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Gentile cliente,
La ringraziamo per aver scelto un nostro prodotto per la pulizia dei suoi ambienti.

La lavasciuga pavimenti da lei acquistata é stata progettata per soddisfare I utilizzatore
in termini di semplicita di utilizzo e affidabilita nel tempo.

Noi siamo coscienti che un buon prodotto per restare tale, nel tempo, necessita di con-
tinui aggiornamenti mirati a soddisfare le aspettative di chi, quotidianamente, ne fa
uso. In tal senso, noi ci auguriamo di avere in lei non solo un cliente soddisfatto ma
anche un partner che non esita a trasmetterci opinioni e idee derivanti dalla personale
quotidiana esperienza.
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Dati tecnici

Versione BC

Versione E

Tipo di guida

Operatore a terra

Operatore a terra

Caratteristiche

Funzionamento

Batterie

Cavo

Tipo di batterie (versione BC)

N°2-12V - 25 Ah - (C5)

Tipo di batterie (versione BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Tipo di batterie (versione BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Tensione alimentazione

Vedi targhetta dati

Vedi targhetta dati

Alimentazione (versione BC)

Batteria 24 V GEL o AGM

Alimentazione (versione BC Hybrid) Li-ion -
Alimentazione (versione BC Lithium) Li-ion -
Potenza installata 510 W 620 W
Avanzamento Manuale Manuale
Larghezza pista lavaggio 385 mm 385 mm
Larghezza di aspirazione 450 mm 450 mm
Resa oraria teorica 1100 m?/h 1100 m?/h

Spazzole / Pad

Diametro / numero

385 mm /15" x 1

385mm /15" x 1

Potenza motore / numero 260 W x 1 370 W x 1
Velocita motore 130 giri / min. 155 giri / min.
Pressione specifica 35 gr/ cm? 35 gr/cm?
Trazione

Pendenza massima superabile a pieno 2% 2%

carico

Aspirazione

Potenza motore 250 W 250 W
Depressione (colonna acqua) 68 /700 mbar / mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Portata d’aria 281/ sec 281/ sec
Rumorosita 65 dB (A) 65 dB (A)
Serbatoio

Tipologia Doppio serbatoio Doppio serbatoio
Riciclo No No
Capacita soluzione 151 151
Capacita recupero 171 171

Dimensioni (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Rumore

Livello di pressione sonora all'operatore

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Incertezza associata

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Vibrazioni

Livello di vibrazione trasmesso al sistema 1.61 m/s? 1.61 m/s?
mano braccio (ISO 5349)
Incertezza associata kv =6.3% kv = 6.3%
Peso a vuoto 40 kg 40 kg

. BC | Hybrid |Lithium
Peso con batterie 63kg | 48 kg | 43 kg -
Peso in ordine di marcia (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Temperatura di esercizio -10°C + 25°C -10°C + 25°C

ITALIANO - 3
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1.1 INTRODUZIONE

& PERICOLO:

Prima di utilizzare la macchina leggere atten-
tamente il libretto “AVVERTENZE DI SICU-
REZZA PER LAVASCIUGA PAVIMENTI”
allegato al presente.

2.1 CONOSCENZA DELLA

MACCHINA (Fig. 1)

1) Maniglione di guida.

2) Cruscotto comandi.

3) Pedale azionamento tergipavimento.

4) Leve avviamento rotazione spazzole e/o
erogazione acqua.

5) Leva rotazione posizione maniglione.

6) Serbatoio acqua di recupero.

7) Coperchio serbatoio acqua di recupero.

8) Cavo alimentazione (solo per versione E).

9) Serbatoio acqua pulita.

10) Apertura carico acqua pulita.

11)Ruote.

12)Flangia rotazione spazzola.

13)Spazzola.

14) Tergipavimento.

15) Tubo scarico acqua di recupero.

16) Tubo aspirazione acqua tergipavimento.

17)Caricabatterie (solo per versioni BC e BC
Lithium).

18)Indicatore di carica batterie (solo per ver-
sioni BC e BC Lithium).

19)Rubinetto regolazione acqua.

20)Filtro acqua.

21)

22)

— = = — — ~— ~— —

Fascetta blocca cavo.
Ruotino regolazione pressione spazzola/
parcheggio.
23)Volantino regolazione incidenza.
24)Leds stato di carica batteria.
25)Pulsante aspiratore.
26)Pulsante rotazione spazzola.
27)Pulsante erogazione acqua.

ITALIANO - 4

3.1 DISIMBALLO (Fig. 2)
Una volta rimosso l'imballo come indicato
nelle istruzioni riportate sullimballo stesso,
controllare l'integrita della macchina e di tutti
i componenti in dotazione.

Se si riscontrano danni evidenti contattare il
concessionario di zona e il trasportatore en-
tro 3 giorni dal ricevimento.

- Rimuovere la busta (28) contenente gli
accessori in dotazione e la scatola (29)
contenete la spazzola.

3.1.a - Dotazione macchina (Fig. 3)
Gli accessori in dotazione sono i seguenti:

30) Tubo flessibile carico acqua.

31)Manuale d’'uso e manutenzione della
macchina.

32)Manuale istruzioni caricabatterie.

33)Filtro per bocca serbatoio acqua pulita.

34)Fusibile 30A.

35)Spazzola.

37)Cordino con moschettone (versione E).

38) Gancio antistrappo (versione E).

4.1 ASSEMBLAGGIO

COMPONENTI
4.1.a - Posizionamento maniglione
(Fig. 2)

- Sbloccare il maniglione (1) tirando la leva
(5) e sollevarlo posizionandolo nella posi-
zione desiderata.

4.1.b - Collegamento batterie (per
versioni BC, BC Hybrid, BC
Lithium) (Fig. 4 - 5)

- Svitare la vite (39) che fissa il serbatoio

(6) al supporto maniglione.

- Rimuovere il serbatoio (6) dell’acqua di

recupero.




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel .

Per versione BC:
- Collegare i connettori (40) e (41) delle
batterie come indicato nello schema.

Per versione BC Hybrid:
- Collegare il connettore (40a) con l'ali-
mentazione (41a).

Per versione BC Lithium:
- Collegare i connettori (40b) e (41b) del-
la batteria come indicato nello schema.

- Rimontare il serbatoio (6) dellacqua di
recupero.

4.1.c - Collegamento elettrico
(per versione E) (Fig. 6)

- Montare il moschettone con cavetto (37)
sul maniglione (1).

- Introdurre il cavo (42) (se presente) di
una prolunga, nel gancio antistrappo
(38), bloccandolo come indicato in figura.

- Assicurare il gancio (38) al moschettone
(37) e collegare la presa (43) della pro-
lunga (42) alla spina (44) della macchina.

- Collegare il cavo di alimentazione ad una
presa di rete avente portata minima di
10A.

AVVERTENZA:

- Accertarsi che I'impianto elettrico di
rete sia provvisto di interruttore diffe-
renziale (tipo salvavita).

- Svolgere completamente il cavo di ali-
mentazione elettrica prima di mettere in
funzione I’apparecchio.

- Utilizzare una prolunga elettrica solo
se in perfetto stato; assicurarsi che la
sezione sia appropriata alla potenza
dell’apparecchio.

- Non lasciare mai scorrere il cavo di ali-
mentazione su spigoli taglienti ed evi-
tare di schiacciarlo.
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4.1.d - Montaggio spazzola (Fig. 7)

- Posizionare la spazzola (35) a terra.

- Sollevare anteriormente la macchina fa-
cendo leva sul maniglione (1 Fig. 1) e ri
muovere 'appoggio di polistirolo (45).

- Posizionare la flangia (12) sopra la spaz-
zola (35).

- Premere il pulsante (26 Fig. 1) che si il-
lumina, quindi premere le leve (4 Fig.
1) avviando la rotazione della spazzola
fino a sentire il “CLICK” di aggancio della
spazzola, quindi rilasciare le leve (4 Fig.
1) e premere il pulsante (26 Fig. 1) che si
spegne.

AVVERTENZA:

Utilizzare solo spazzole fornite dal co-
struttore relative al modello di macchina.
L’utilizzo di altri tipi di spazzole pué com-
promettere la sicurezza della macchina.

5.1 CARICA DELLE
BATTERIE (Fig. 8 - 9)

& PERICOLO:

Effettuare la carica delle batterie in locali
ben areati e conformi alle norme vigenti
nel paese di utilizzo.

Per le informazioni relative alla sicurezza
attenersi a quanto descritto nel capitolo 1
del presente manuale.

AVVERTENZA:

Per le informazioni e le avvertenze relative
alla batteria e al caricabatteria attenersi a
quanto indicato nel manuale della batteria
e del caricabatteria allegato al presente.

AVVERTENZA:

Controllare che la tensione di rete sia
compatibile con la tensione di funziona-
mento del caricabatteria.
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- Portarsi con la macchina nei pressi di una

presa di corrente elettrica di rete.

Procedura di carica per versioni BC e BC
Lithium:

- Svolgere il cavo (46) e collegarlo alla
presa di corrente di rete.

- Lasciare in carica le batterie fino all’illu-
minazione del led (47) “Verde”, quindi
staccare il cavo (46) di alimentazione e
riavvolgerlo nell’apposito supporto.

NOTA:
(Solo per batterie al GEL) Per la ricarica
completa delle batterie sono necessarie
10 ore.
Evitare ricariche parziali.

NOTA:
(Solo per batterie al litio) E’ possibile ef-
fettuare ricariche parziali.

Procedura di carica per versione BC
Hybrid:

- Collegare la presa della prolunga alla
spina (36) della macchina.

- Collegare il cavo di alimentazione ad
una presa di rete avente portata mini-
ma di 10A.

- E’ possibile utilizzare la macchina du-
rante la ricarica della batteria.

- Alla fine della ricarica della batteria,
avvolgere il cavo (48), utilizzando la fa-
scetta (21) in dotazione.

@ NOTA:

Per ulteriori _informazioni sul funziona-
mento del caricabatterie vedi relativo li-
bretto d’uso allegato al caricabatteria.

NOTA:
(Solo per batterie al litio) E’ possibile ef-
fettuare ricariche parziali.

ITALIANO - 6

AVVERTENZA:

- Accertarsi che l'impianto elettrico di
rete sia provvisto di interruttore diffe-
renziale (tipo salvavita).

- Svolgere completamente il cavo di ali-
mentazione elettrica prima di collegarlo
alla presa di corrente.

- Utilizzare una prolunga elettrica solo se
in perfetto stato; assicurarsi che la sezio-
ne sia appropriata alla potenza dell’appa-
recchio.

- Non lasciare mai scorrere il cavo di ali-
mentazione su spigoli taglienti ed evi-
tare di schiacciarlo.

- La presa di corrente deve essere di fa-
cile accesso.

6.1 PANNELLO DI
CONTROLLO E COMANDO

(Fig. 1)

24)Leds stato di carica della batteria (solo
per versione BC)

Si illumina quando il pulsante (26) & pre-

muto indicando lo stato di carica della

batteria.

- Quando ¢ illuminato il led (24E) indica
che lo stato di carica della batteria &
massimo.

- Quando é illuminato il led (24C) indica
che lo stato di carica della batteria &
circa a meta.

- Quando & illuminato il led (24A) (led
rosso) indica che lo stato di carica del-
la batteria € minimo.

Con batteria scarica (led rosso (24A) il-

luminato) la macchina si spegne o non si

avvia.

Il Led rosso (R) lampeggia per alcuni se-

condi indicando che la batteria deve es-

sere caricata (non per versione BC Long

Run).
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25)Pulsante aspiratore
Premendo il pulsante (25) si illumina e si
avvia il funzionamento dell’aspiratore.
Il funzionamento dell’aspiratore ¢ abilita-
to dal pulsante (26) premuto.

26) Pulsante rotazione spazzola
Premendo il pulsante (26) si illumina e
inserisce tensione ai circuiti abilitando la
rotazione della spazzola.

L’avviamento della rotazione della spaz-
zola & comandato dalle leve (4) premute.

27)Pulsante erogazione acqua
Premendo il pulsante (27) si illumina e
si abilita 'erogazione dell’acqua per il la-
vaggio del pavimento.
L’erogazione dell’acqua & comandato ol-
tre che dall'interruttore (26) premuto an-
che dalle leve (4) premute.

4) Leve rotazione spazzola e/o erogazio-
ne acqua
Premendo le leve (4) e mantenendole
premute, si avvia la rotazione della spaz-
zola e se abilitata, I'erogazione dell’ac-
qua.

7.1 LEVA REGOLAZIONE
INCLINAZIONE
MANIGLIONE (Fig. 10)

- Tirando la leva (5) & possibile variare la
posizione del maniglione (1);
rilasciando la leva il maniglione si posi-
ziona e si blocca nella posizione obbliga-
ta piu vicina.

NOTA:
Posizionando il maniglione (1) verticalmen-
te si puo effettuare una pulizia pit accurata
degli angoli facendo ruotare su se stessa la
macchina.
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7.2 MOVIMENTAZIONE
MACCHINA (Fig. 1)

- Per spostare la macchina sollevare il ter-
gitore (14) e posizionare il ruotino (22) in
posizione di parcheggio come indicato
nei rispettivi paragrafi.

- Spostare la macchina spingendola dal
maniglione (1).

8.1 RIEMPIMENTO
SERBATOIO (Fig. 11)

AVVERTENZA:

Introdurre nel serbatoio solo acqua pulita
di rete con temperatura non superiore a
50°C.

- Prelevare il tubo (30) in dotazione, colle-
gare I'estremita (30a) a un rubinetto e I'e-
stremita (30b) inserirla nel serbatoio (9).

- Aprire il rubinetto e riempire il serbatoio
(9).

- Versare nel serbatoio del liquido deter-
gente.

NOTA:
Utilizzare solo detergenti non schiumosi, per
la quantita attenersi alle istruzioni del produt-
tore del detergente e al tipo di sporco.

A PERICOLO:

In caso di contatto del detergente con oc-
chi e pelle o in caso di ingerimento fare
riferimento alla scheda di sicurezza e di
impiego del produttore del detergente.

- Alla fine del riempimento del serbatoio &
possibile:
Introdurre completamente il tubo (30) nel
serbatoio (9) dove I'estremita (30a) fa da
tappo; oppure rimuovere completamente
il tubo (30) e introdurre nell’apertura del
serbatoio (9) il filtro (33) in dotazione.
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9.1 FUNZIONAMENTO

9.1.a - Controlli prima dell’'uso (Fig.
12)

- Controllare che il tubo (15) di scarico del
serbatoio di recupero sia correttamente
agganciato e correttamente tappato.

- Controllare che il tubo (16) di aspirazione
acqua tergipavimento sia correttamente
inserito nel serbatoio di recupero.

- Controllare che il raccordo (53) posto sul
tergipavimento (14) non sia ostruito e che
il tubo sia correttamente collegato.

- Controllare lo stato di carica delle batte-
rie; premere linterruttore (26), controllan-
do lindicatore a leds (24) (solo per ver-
sione BC).

9.1.b - Preparazione macchina e scel-
ta ciclo (Fig. 12)

- Premere il pulsante (26) che si illumina.

- Abbassare il tergitore (14), agendo sul
pedale (3), svincolandolo dal suo aggan-
cio.

- Lamacchina ha la possibilita di effettuare
4 cicli di lavoro:

Ciclo solo asciugatura:

- Per effettuare solo il ciclo di asciugatura
premere il pulsante (25), si avvia I'aspira-
tore.

Ciclo solo spazzolatura:

- Per effettuare solo il ciclo di spazzolatura
premere le leve (4); rilasciando le leve (4)
la spazzola si ferma.

Ciclo lavaggio, spazzolatura:

- Premere il pulsante (27) per predisporre
'erogazione dell’acqua, quindi premere
le leve (4) per avviare il ciclo.

Ciclo di lavaggio, spazzolatura, asciuga-

tura:

- Premere il pulsante (25) per avviare I'a-
spiratore, il pulsante (27) per predisporre
'erogazione dell’acqua, quindi premere
le leve (4) per avviare il ciclo.
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9.1.c - Regolazione impronta a terra
della spazzola (Fig. 13)

La macchina & dotata di un sistema di rego-
lazione che permette di avere una costante
impronta a terra indipendentemente dal tipo
e dalle dimensioni (spessore) degli accessori
utilizzati.

Tale regolazione si ottiene agendo sul vo-
lantino (23) posto nella parte anteriore della
macchina.

Se durante le operazioni di pulizia (spazzola
in rotazione) ci si accorge che la macchina
non procede in modo rettilineo ma tende ad
andare verso destra o verso sinistra € pos-
sibile correggere la deriva sempre tramite lo
stesso volantino (23) con ridottissime rota-
zioni.
- Avwviare la macchina, e avviare la rotazio-
ne della spazzola.
Se la macchina tende ad andare verso
destra ruotare leggermente il volantino
(23) verso “S” fino a che la direzione non
sara rettilinea;
Se la macchina tende ad andare verso
sinistra ruotare leggermente il volantino
(23) verso “D” fino a che la direzione non
sara rettilinea.

9.1.d - Regolazione ruota anteriore
(Fig. 13) (solo per versioni BC)

E possibile regolare la pressione della spaz-

zola sul pavimento in funzione al tipo di pa-

vimento da pulire, per la regolazione agire
come segue:

- Ruotare il volantino (56) fino a sollevare
la ruota (22) da terra;

- Ruotare il volantino (56) fino ad appog-
giare la ruota (22) a terra, quindi avviare
la macchina e controllare che durante lo
spostamento della stessa il ruotino (22)
ruoti “ posizione di massima pressione
della spazzola”.

- E possibile diminuire la pressione sul
pavimento della spazzola agendo sul vo-
lantino (56) in modo da sollevare legger-
mente la spazzola; questa regolazione &
molto efficace in occasione di pavimenti
particolarmente porosi / antiscivolo o par-
ticolarmente delicati.
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9.1.e - Uso della macchina (Fig. 14)

- Dopo aver avviato la macchina e scelto il
tipo di ciclo, iniziare le operazioni di puli-
zia premendo le leve (4) e mantenendo-
le premute per avviare la rotazione della
spazzola e I'erogazione dell’acqua; quin-
di spingere la macchina tramite le impu-
gnature (54) presenti nel maniglione (1).

NOTA:
Rilasciando le leve (4) la rotazione della
spazzola e I'erogazione dell’acqua si ferma-
no.

@ NOTA:

Per evitare di rovinare il pavimento non uti-
lizzare la macchina ferma con la rotazione
della spazzola inserita.

NOTA:
La corretta pulizia e asciugatura del pavi-
mento si effettua procedendo con la mac-
china in avanti, procedendo con la macchina
indietro oltre a rovinare le racle non si ha una
corretta aspirazione dell’acqua presente nel

pavimento.

- Eventualmente regolare la quantita di ac-
qua di lavaggio tramite il rubinetto (55).

- Controllare lo stato di carica delle batterie
tramite I'indicatore (24) (solo per versione
BC).

9.1.f - Fine uso e spegnimento
(Fig- 1)

- Alla fine delle operazioni di pulizia prima
di spegnere la macchina fermare I'ero-
gazione dell’acqua e la rotazione della
spazzola rilasciando le leve (4) e premen-
do il pulsante (27) proseguire con l'aspi-
ratore inserito per aspirare tutto il liquido
presente nel pavimento, quindi spegnere
I'aspiratore premendo il pulsante (25).

- Sollevare il tergipavimento (14) premen-
do il pedale (3) fino a finecorsa aggan-
ciandolo nell’apposito incastro.

ITALIANO - 9
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AVVERTENZA:

Sollevare sempre il tergitore alla fine dei
lavori di pulizia in quanto si evita la defor-
mazione delle racle in gomma.

- Premere il pulsante (26) che si spegne.
- Staccare il cavo di alimentazione elettrica
dalla presa (solo per versione E).

9.1.g - Parcheggio macchina (Fig. 13)
Alla fine della giornata lavorativa solleva-
re con una mano la parte anteriore della
macchina mantenendo con l'altra appog-
giata a terra la ruota (22) fino a sentire |l
“Click” di aggancio; in questa posizione
la spazzola rimane sollevata evitando di
deformarsi.

- Per abbassare la spazzola sollevare leg-
germente la parte anteriore della macchi-
na e tirare il pomello di sgancio (57).

9.1.h - Allarmi durante il
mento (Fig. 1)

- Durante il funzionamento della macchina
si possono inserire degli allarmi che ven-
gono visualizzati dall’illuminazione dei
leds:

Errore sovracorrente uscita aspiratore
Led (A) lampeggiante piu led (B) illumina-
to fisso.

funziona-

Errore sovracorrente uscita spazzola
Led (A) lampeggiante pit led (C) illumina-
to fisso.

Errore circuito aperto uscita aspirato-
re

Led (A) lampeggiante piu led (D) illumi-
nato fisso.

Errore circuito aperto uscita spazzola
Led (A) lampeggiante piu led (E) illumina-
to fisso.
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i | noma:

Quando viene visualizzato uno qualsiasi de-
gli allarmi sopra riportati € necessario spe-
gnere e riaccendere la macchina per tornare
al funzionamento normale.

9.1.i - Contaore (Fig. 1)

E possibile visualizzare le ore di funziona-

mento della macchina agendo come segue:

- Per accedere al contaore & necessario
avviare la macchina con il pulsante (26)
“Rotazione spazzole” mantenuto premu-
to.

i | nora:

Il valore massimo conteggiato € di 9999 ore.

Visualizzazione unita di ore:

- un lampeggio del led (A) seguito da tanti
lampeggi del led (E) quante sono le unita
di ore.

Visualizzazione decine di ore:

- un lampeggio del led (A) seguito da tanti
lampeggi del led (D) quante sono le deci-
ne di ore.

Visualizzazione centinaia di ore:

- un lampeggio del led (A) seguito da tanti
lampeggi del led (C) quante sono le cen-
tinaia di ore.

Visualizzazione migliaia di ore:

- un lampeggio del led (A) seguito da tanti
lampeggi del led (B) quante sono le cen-
tinaia di ore.
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10.1 SCARICO ACQUA DI
RECUPERO (Fig. 15)

Alla fine del ciclo di lavaggio oppure quando
il serbatoio (6) dell’acqua di recupero risulta
pieno & necessario svuotarlo agendo come
segue:

NOTA:
Per lo smaltimento dell’acqua di recupero at-
tenersi alle norme vigenti nel paese di utiliz-
zo della macchina.

- Posizionarsi con la macchina vicino a
una piletta di scarico.

- Staccare il tubo (15) dal supporto.

- Togliere il tappo (58) dal tubo (15) e sca-
ricare completamente I'acqua contenuta
nel serbatoio.

11.1 MANUTENZIONE E
PULIZIA

AVVERTENZA:

Per le informazioni e le avvertenze re-
lative alle operazioni di manutenzione
o pulizia attenersi a quanto indicato nel
paragrafo “Avvertenze generali durante
la manutenzione” presente nel capitolo 1
del presente manuale.

OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI OGNI
GIORNO

11.1.a - Svuotamento e pulizia serba-
toio acqua pulita (Fig. 16)

AVVERTENZA:

Alla fine delle operazioni di lavaggio é
obbligatorio scaricare e pulire il serbato-
io dell’acqua pulita per evitare depositi o
incrostazioni.

Dopo aver scaricato il serbatoio dell’acqua
di recupero scaricare il serbatoio dell’acqua
pulita agendo come segue:
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Posizionarsi con la macchina su una pi-
letta di scarico.

Ruotare verso I'esterno il raccordo di sca-
rico (59).

Svitare il tappo (60) del raccordo (59) e
lasciare scaricare completamente I'ac-
qua.

Lavare linterno del serbatoio lasciando
il tappo di scarico aperto e introducendo
acqua pulita dall’apertura anteriore.

Alla fine della pulizia rimontare il tappo
(60) controllando lo stato della guarnizio-
ne (61).

11.1.b -Pulizia serbatoio acqua di re-

cupero (Fig. 17)

AVVERTENZA:

Alla fine delle operazioni di lavaggio é
obbligatorio pulire il serbatoio dell’acqua
di recupero per evitare depositi o incro-
stazioni ed il proliferare di batteri, odori,
muffe.

Scaricare I'acqua di recupero come indi-
cato nel relativo paragrafo posizionando-
si con la macchina su una piletta di scari-
co.

Rimuovere il coperchio (62) e pulire in
acqua corrente l'interno del coperchio e il
galleggiante (63) di sicurezza aspiratore.
Lasciando il tubo (15 Fig. 15) abbassato
e il tappo rimosso introdurre acqua dall’a-
pertura superiore (64) pulendo linterno
del serbatoio fino a che dal tubo di scari-
co fuoriesca acqua pulita.

Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso.

11.1.c - Pulizia tergitore (Fig. 18)

Per effettuare una corretta pulizia del tergi-
tore (14) & necessario rimuoverlo agendo
come segue:

Estrarre verso I'esterno il gruppo tergitore
(14).

Staccare il tubo (16) dal tergitore (14).
Allentare i pomelli (65) e rimuovere il ter-
gitore (14).
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- Lavare il tergitore e in particolar modo le
gomme (66) e linterno del raccordo di
aspirazione (53).

@ NOTA:

Se durante il lavaggio si nota che le gomme
(66) si presentano rovinate o usurate e ne-
cessario sostituirle o girarle.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso.

OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI OGNI
SETTIMANA

11.1.d -Pulizia filtro acqua pulita
(Fig. 19)

- Svitare il coperchio trasparente (67) del
filtro e rimuovere il filtro (20).

- Pulire il filtro (20) in acqua corrente se si
presenta intasato sostituirlo.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso.

OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI SECONDO
NECESSITA

11.1.e - Sostituzione spazzola
(Figg. 1-7)

Si rende necessaria la sostituzione della
spazzola quando la stessa si presenta usu-
rata con lunghezza setole inferiore a 2 cm
oppure va sostituita in funzione al tipo di pa-
vimento da lavare; per la sostituzione, agire
come segue:

- Inserire il cavo elettrico (solo per versione
E).

- Sollevare leggermente anteriormente la
macchina facendo leva sulle impugnatu-
re del maniglione.

- Premere il pulsante (26 Fig. 1) abilitan-
do la rotazione della spazzola, quindi
premere le leve (4 Fig. 1) e rilasciarle; la
spazzola (35 Fig. 7) si sgancia.
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- Sostituire la spazzola quindi appoggiare
la flangia portaspazzola (12 Fig. 7) sulla
spazzola (35 Fig. 7) e premere le leve (4
Fig. 1) fino a sentire il “CLICK” di aggan-
cio della spazzola sulla flangia.

- Premere il pulsante (26 Fig. 1) che si spe-
gne.

11.1.f -Sostituzione gomme tergitore
(Fig. 20)

Quando si nota che l'asciugatura del pavi-

mento risulta difficoltosa o che nel pavimento

rimangono alcune tracce di acqua & neces-

sario controllare lo stato di usura delle gom-

me del tergitore (14):

- Rimuovere il gruppo tergitore (14) come
indicato nel paragrafo “Pulizia tergitore”.

- Svitare i dadi ad alette (68) e rimuovere
le gomme (66).

@ NOTA:

Quando le gomme (66) sono usurate da un
lato, per una volta, possono essere capovol-
te.

- Sostituire o capovolgere le gomme (66)
senza invertirle.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso.

NOTA:
E possibile avere due tipi di gomme:
Gomme in para per tutti i tipi di pavimento e
gomme in poliuretano per pavimenti di offici-
ne meccaniche, sporchi di olio.
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11.1.g -Regolazione incidenza tergi-
tore (Fig. 20)

- Abbassare il tergitore agendo sull’apposi-
ta leva.

- Avviare l'aspiratore e procedere per qual-
che metro, quindi spegnere I'aspiratore e
fermare la macchina.

- Controllare I'incidenza delle gomme (66)
sul pavimento.

Fig. A = troppo schiacciata
Fig. B = troppo sollevata
Fig. C = posizione corretta.

- Smontare il tergitore dalla macchina.

- Per la regolazione allentare la vite (70)
della ruota (71) e spostare, in senso ver-
ticale, la ruota sulla cava; sollevando la
ruota aumenta l'incidenza, viceversa di-
minuisce.

11.1.h - Sostituzione fusibili (solo per
versioni BC) (Fig. 21)

AVVERTENZA:

Sostituire il fusibile bruciato con uno di
pari amperaggio.

- Staccare la spina (21) (solo per versione
BC Long Run).

- Svitare le due viti (72) del carter esterno
(73) e rimuoverlo.

- Svitare le due viti (74) del coperchio (75)
scheda elettronica e rimuoverlo.

Fusibile (76) Verde 30A
Protezione generale macchina.

- Rimontare il coperchio (75) e il carter (73)
procedendo in senso inverso.
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PROBLEMI - CAUSE - RIMEDI

PROBLEMA

CAUSA

RIMEDIO

Premendo il pulsante centra-
le la macchina non si avvia.

Batteria scarica (solo per ver-
sione BC).

Controllare lo stato di carica
della batteria.

Spina scollegata (solo per
versione E).

Collegare la spina.

Fusibile generale bruciato
(solo per versione BC).

Sostituire il fusibile VERDE-
generale da 30A.

Spazzola non ruota.

Errore sovracorrente usci-
ta spazzola oppure circuito
aperto spazzola.

Vedi paragrafo “Allarmi du-
rante il funzionamento.

Motore spazzola danneggia-
to.

Sostituire il motoriduttore.

Pulsante abilitazione rotazio-
ne spazzola non premuto.

Premere il pulsante.

Aspiratore non funziona.

Errore sovracorrente uscita
aspiratore oppure circuito
aperto aspiratore.

Vedi paragrafo “Allarmi du-
rante il funzionamento.

Motore aspirazione danneg-
giato.

Sostituire la turbina.

Pulsante abilitazione aspira-
tore non premuto.

Premere il pulsante.

La macchina non asciuga
bene lasciando tracce di ac-
qua nel pavimento.

Aspiratore spento.

Avviare I'aspiratore.

Tubo di aspirazione intasato.

Controllare e eventualmente
pulire il tubo di aspirazione
che collega il tergitore al ser-
batoio di recupero.

Gomme tergitore non regola-
te correttamente.

Regolare le gomme del tergi-
tore come indicato nel para-
grafo” Regolazione tergitore”.

Serbatoio di recupero pieno.

Svuotare il serbatoio di recu-
pero.

Gomme tergitore usurate.

Capovolgere o sostituire le
gomme tergitore.

ITALIANO - 13
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PROBLEMA

CAUSA

RIMEDIO

Non fuoriesce acqua.

Serbatoio vuoto.

Riempire il serbatoio.

Pulsante abilitazione elettro-
valvola non premuto.

Premere il pulsante.

Rubinetto chiuso.

Aprire il rubinetto posto nella
parte inferiore della macchi-
na.

Filtro intasato.

Pulire il filtro.

Elettrovalvola non funzio-
nante.

Chiamare il servizio di assi-
stenza tecnica.

te.

Pulizia pavimento insufficien-

Spazzole o detergente inade-
guati.

Usare spazzole o detergenti
adatte al tipo di pavimento o
di sporco da pulire.

Spazzola consumata.

Sostituire la spazzola.

Black
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Versioni BC -

Red ...............

BC Lithium

......... Scheda elettronica
Batteria 2 x 12 V (BC)
Batteria 1 x 24 V (BC Lithium)

.................... Carica batterie 5A

Elettrovalvola

........... Fusibile 30A (generale)
.................. Motore aspirazione

............ Motore spazzola
...... Interruttore ON/OFF

.................. Pulsante spazzola
.......... Interruttore aspirazione
........ Interruttore elettrovalvola
................... Indicatore scarica
........... Connettore maniglione
......... Connettore caricbatterie
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Versione BC Hybrid
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Versione BC Hybrid
................................... Scheda elettronica
................... Batteria 1x 24V
............... Carica batterie 5A
...................... Elettrovalvola
Fusibile 30A (generale)
.................................. Motore aspirazione
Motore spazzola
................................ Interruttore ON/OFF
................................... Pulsante spazzola
Interruttore aspirazione
P4 . Interruttore elettrovalvola
.................................... Indicatore scarica
....... Connettore maniglione
Connettore caricbatterie
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Versione E

| | M I

| | |

| | P1 | | P2 | —x| Pa
| ] | | ®] ®]

)N (L |
| | |
- MB
| | |

EV

EV. Elettrovalvola
M1, Motore aspirazione
M2 ... Motore spazzola
MB......oi Morsettiera
P1.. s Interruttore aspirazione
P2 Interruttore spazzola
P3 s Pulsante spazzola
P4 . ., Interruttore elettrovalvola
RFI.......ccoo Filtro antidisturbo rete
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Dear Customer,
Thank you for choosing one of our cleaning products.

The floor scrubber dryer that you have purchased has been designed to satisfy the user
in terms of ease of use and reliability over time.

We are aware that in order for a good product to stay that way, over time, it requires
continuous updates aimed at meeting the expectations of those who use it on a daily
basis. For this reason, we hope that you will not only be a satisfied customer but also a
partner who does not hesitate to give us your opinions and ideas originating from your
personal day-to-day experience.
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Technical data

BC version E version
Type of use Operator on ground Operator on ground
Characteristics
Operation Batteries Cable

Type of batteries

N°2-12V - 25 Ah - (C5)

Type of batteries (BC Hybrid version)

N°1-24V-700Wh

Type of batteries (BC Lithium version)

N°1-24V-490 Wh

Supply power

See type label

See type label

Power supply

24 'V GEL or AGM battery

Power supply (BC Hybrid version) Li-ion -
Power supply (BC Lithium version) Li-ion -
Installed load 510 W 620 W
Forward movement Manual Manual
Washing width 385 mm 385 mm
Drying width 450 mm 450 mm
Theoretical hourly working capacity 1100 m2/h 1100 m2/h

Brushes / Pad

Diameter / number

385 mm /15" x 1

385mm /15" x 1

Motor power / number 260 W x 1 370 W x 1
Motor speed 130 rpm. 155 rpm
Specific pressure 35 g/lcm? 35 g/lcm?
Traction

Maximum gradient which can be overcome 2% 2%

at full load

Aspiration

Motor power 250 W 250 W
Negative pressure (water column) 68 /700 mbar / mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Air flow rate 281/ sec 281/ sec
Noise level 65 dB (A) 65 dB (A)
Tank

Type Dual tank Dual tank
Recirculation No No
Solution capacity 151 151
Recovery capacity 171 171

Dimensions (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Noise

Operator sound pressure level

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Combined uncertainty

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Vibrations

Level of vibration transmitted to hand/arm 1.61 m/s2 1.61 m/s2
(ISO 5349)

Combined uncertainty kv =6.3% kv =6.3%
Empty Weight 40 kg 40 kg
Weight with batteries 65‘;9 "L‘ébl:;d ":g';‘gm -

Full load weight (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Operating temperature -10°C + 25°C -10°C + 25°C
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1.1 INTRODUCTION

& DANGER:

Before using the machine, carefully read the
attached “SAFETY WARNINGS FOR THE
FLOOR SCRUBBER DRYER” manual.

2.1 GETTING TO KNOW

THE MACHINE (Fig. 1)
1) Guide handle.
2) Control console.
3) Floor washing operating pedal.
4) Lever for starting brush rotation and/or
dispensing water.
5) Lever for rotating handle positions.
6) Recovery water tank.
7) Recovery water tank cover.
8) Power cable (for E version only).
9) Clean water tank.

16
17

Squeegee water aspiration hose.

Battery charger (for BC and BC Lithium
versions only).

18)Batter charger indicator (for BC and BC
Lithium versions only)

10) Clean water filling opening.
11)Wheels.
12)Brush rotation flange.
13)Brush.
14)Squeegee.
15)Recovery water drain hose.
)
)

19)Water regulation tap.

20)Water filter.

21)Cable strap.

22)Parking/brush  pressure  adjustment
wheel.

23)Angle adjustment handwheel.
24)Battery charge status LEDs.
25)Aspirator button.

26)Brush rotation button.
27)Water delivery button.
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3.1 UNPACKING (Fig. 2)
Once the packaging has been removed as
shown in the instructions on the packaging it-
self, check that the machine and all the com-
ponents supplied are intact.

If any evident damage is found, contact the
area agent and the carrier within 3 days of
receipt.

- Remove the pack (28) containing the ac-
cessories supplied and the box (29) con-
taining the brush.

3.1.a - Standard machine equipment

(Fig. 3)
The accessories supplied are as follows:

30)Water filling hose.

31)Machine use and maintenance manual.
32)Battery charger instruction manual.
33)Filter for clean water tank opening.
34)30A fuse.

35)Brush.

37)Cord with snap hook (version E).

38) Tear-proof hook (E version).

4.1 ASSEMBLING THE
COMPONENTS

4.1.a - Positioning of the handle
(Fig. 2)
- Unlock the handle (1) pulling the lever (5)
and lift it placing it in the desired position.

4.1.b - Battery connection (for BC,
BC Hybrid, BC Lithium ver-
sions) (Fig. 4 - 5)

- Unscrew the screw (39) that fixes the

tank (6) to the handle support.

- Remove the recovery water tank (6).
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For BC version:
- Connect the connectors (40) and (41)
of the batteries as indicated in the dia-
gram.

For BC Hybrid version:
- Connect the connector (40a) to the
power supply (41a).

For BC Lithium version:
- Connect the connectors (40b) and
(41b) of the battery as indicated in the
diagram.

- Replace the recovery water tank (6).

4.1.c - Electrical connection (for E
version) (Fig. 6)

- Mount the snap hook with cable (37) on
the handle (1).

- Insert the extension cable (42) (if pre-
sent) in the anti-tear hook (38), blocking it
as shown in the figure.

- Secure the hook (38) to the snap hook
(37) and connect the socket (43) of the
extension (42) to the plug (44) of the ma-
chine.

- Connect the power cord to an outlet hav-
ing minimum capacity of 10A.

WARNING:

- Make sure that the mains system is
equipped with an RCD (circuit breaker).

- Unwind the electric power cable com-
pletely before operating the appliance.

- Use an electrical extension lead only
if in perfect condition; ensure that the
section is appropriate for the appliance
power rating.

- Never let the power cable run over
sharp edges and do not tread on it.
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4.1.d - Assembling the brush (Fig. 7)

- Position the brush (35) on the ground.

- Lift the front of the machine up by lever-
ing the handle (1 Fig. 1) and remove the
polystyrene support (45).

- Position the flange (12) above the brush
(35).

- Press the button (26 Fig. 1) that illumi-
nates, then, for starting the rotation of
the brush, press the levers (4 Fig. 1) until
hearing the coupling “Click” of the attach-
ment of the brush, then release levers (4
Fig. 1) and press the button (26 Fig. 1)
and the light turns off.

WARNING:

Use only brushes provided by the manu-
facturer according to the model of the ma-
chine.

Using other types of brushes may com-
promise the safety of the machine.

5.1 CHARGING THE
BATTERY (Fig. 8 - 9)

& DANGER:

Charge the batteries in well-ventilated ar-
eas which comply with standards in force
in the country of use.

For safety-related information, follow
what is described in chapter 1 of this
manual.

WARNING:

For information and warnings about the
battery and the battery charger, follow
what is described in the battery and bat-
tery charger manual enclosed with this
document.

WARNING:

Check that the mains voltage is compat-
ible with the operating voltage of the bat-
tery charger.
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- Move the machine near a main electrical

socket.

Charging procedure for BC and BC Lithi-
um versions:

- Unwind the cable (46) and connect it to
the outlet.

- Leave the batteries to charge until the
“Green” LED (47) comes on, then re-
move the power cable (46) and wind it
up in the specific support.

NOTE:
(for GEL batteries only) 10 hours are
needed for complete battery charging.
Avoid partial recharges.

NOTE:
(For lithium batteries only) It is possible to

recharge patrtial.

Charging procedure for BC Hybrid ver-
sion:

- Connect the socket of the extension to
the plug (36) of the machine.

- Connect the power cord to an outlet
having minimum capacity of 10A.

- The machine can be used while the
battery is recharging.

- After the battery has charged, coil the
cable (48), using the supplied strap
(21).

NOTE:
For more information on operating the
the charger see the operating manual at-
tached to the charger.

NOTE:
(For lithium batteries only) It is possible to

recharge patrtial.
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WARNING:

- Make sure that the mains system is
equipped with an RCD (circuit breaker).

- Unwind the electric power cable com-
pletely before connecting it to the
mains socket.

- Use an electrical extension lead only
if in perfect condition; ensure that the
section is appropriate for the appliance
power rating.

- Never let the power cable run over
sharp edges and do not tread on it.

- The socket must be easily accessible.

6.1 CONTROL PANEL
(Fig. 1)

24)LEDs status of battery charge

(only for BC version)

The button (26) is illuminated when

pressed, indicating the charging status of

the battery.

- When the LED (24E) is illuminated, it
indicates that the battery charge sta-
tus is at maximum.

- When the LED (24C) is illuminated, it
indicates that the battery charge sta-
tus is at about half.

- When the LED (24A) is illuminated
(red LED), it indicates that the battery
charge status is at minimum.

With low battery (red LED (24A) on) the

machine shuts down or doesn’t start up.

The red LED “R” flashes for a few sec-

onds indicating that the battery must be

charged (not for BC Long Runversion).
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25) Aspirator button
On pressing the button (25) it illuminates
and the functioning of the aspirator starts.
The functioning of the aspirator is ena-
bled by pressing the button (26).

26)Brush rotation button
On pressing the button (26) it illuminates
and tension is fed to the circuits and rota-
tion of the brush.is enabled.
The starting of rotation of the brush is
controlled by pressing levers (4).

27)Water dispensing button
On pressing the button (27) it illuminates
and enables the dispensing of water for
washing pavement.
The dispensing of water is controlled both
by the switch (26) and by pressing the le-
vers (4).

4) Brush rotation and/or water dispens-
ing lever
Pressing the levers (4) and holding them
pressed, starts the rotation of the brush
and, if enabled, the dispensing of water.

7.1 LEVER FOR HANDLE
ANGLE

REGULATION (Fig. 10)

- By pulling on the lever (5), it is possible to
vary the position of the handle (1);
releasing the lever, the handle is posi-
tioned and locks in the nearest required
position.

NOTE:
By positioning the handle (1) vertically. it is
possible to effect a more thorough cleaning
of corners by rotating the machine on itself.
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7.2 MACHINE HANDLING
(Fig. 1)

- To move the machine, lift the wiper (14)
and place the wheel (22) in the parking
position as indicated in the respective
paragraphs.

- Move the machine by pushing its handle

(1).

8.1 FILLING THE TANK
(Fig. 11)

WARNING:

Only add clean mains water to the tank at
a temperature no greater than 50°C.

- Remove the hose (30) supplied, connect
one end (30a) to a tap and insert the oth-
er end (30b) in the tank (9).

- Turn on the tap and fill the tank (9).

- Pour the liquid detergent into the tank.

i nore

Use non-foamy detergents only. For the
quantities, follow the instructions provided by
the detergent manufacturer according to the

type of dirt.

A DANGER:

If the detergent comes in contact with the
eyes and/or skin or if swallowed, refer to
the use and safety information booklet
provided by the manufacturer of the de-
tergent.

- Once tank filling is complete, it is possible
to:
Insert the hose (30) into the tank (9) fully
where the end (30a) acts as a cap; or re-
move the hose (30) fully and insert the
filter (33) supplied into the tank (9) open-
ing.
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9.1 OPERATION

9.1.a - Checks before use (Fig. 12)

- Check that the exhaust tube (15) of the
recovery tank is properly coupled and
properly sealed.

- Check that the squeegee water aspira-
tion hose (16) is correctly inserted in the
recovery tank.

- Check that the connector (53) on the
squeegee (14) is not blocked and that the
hose is connected correctly.

- To check the status of the battery charge;
press the switch (26), controlling the
LEDs (24) indicator (only for version BC).

9.1.b - Preparing the machine and
choosing the cycle (Fig. 12)
- Press the button (26) that illuminates.
- Lower the wiper (14), using the pedal (3),
releasing it from its coupling.
- The machine can perform 4 working cy-
cles:

Drying only cycle:
- To perform the drying cycle only, press
button (25). The aspirator starts up.

Brushing only cycle:

- To effect only the brushing cycle, press
the levers (4), releasing the levers (4)
stops the brush.

Washing, brushing cycle:

- Press the button (27) to prepare for the
dispensing of water, then press levers (4)
to start the cycle.

Washing, brushing, drying cycle:

- Press the button (25) to start the aspira-
tor, the button (27) to prepare the dis-
pensing of water, then press the levers
(4) to start the cycle.
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9.1.c - Adjusting the brush ground
contact (Fig. 13)

The machine has an adjustment system that
makes it possible to have constant contact
on the ground independently of the type and
size (thickness) of the accessories that are
used.

This adjustment is obtained by turning the
handwheel (23) located in the front part of
the machine.

If while cleaning (brushes rotating) you no-
tice that the machine does not move straight
but tends to go to the right or the left, this can
be corrected using the same handwheel (23)
with small rotations.
- Start the machine and begin the rotation
of the brushes.
If the car tends to go to the right, gently
turn the wheel button (23) to “S” until the
direction is right;
If the car tends to go to the left, gently
rotate the wheel button (23) to “D” until
the direction is right.

9.1.d - Adjusting the front wheel (Fig.
13) (for BC versions only)

The pressure of the brush on the floor can

be adjusted as follows, based on the type of

floor to be cleaned:

- Turn the handwheel (56) until lifting the
wheel (22) off the ground;

- Turn the handwheel (56) until the wheel
(22) touches the ground, then start the
machine and check while moving it that
the wheel (22) turns in the “ position of
maximum brush pressure”.

- The pressure of the brush on the floor
can be reduced using the handwheel
(56) in order to slightly lift the brush; this
adjustment can be useful when cleaning
floors that are particularly porous/delicate
or antislip floors.




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

9.1.e - Using the machine (Fig. 14)
After having started the machine and se-
lected the type of cycle, start the cleaning
operation by pressing the levers (4) and
holding them pressed to start rotation of
the brush and the dispensing of water,
then push the machine by means of the
handles (54) in the handle bar (1).

NOTE:
Releasing the levers (4) stops the rotation of
the brush and the dispensing of water.

NOTE:
To avoid damaging the floor, do not use the
machine in a fixed position with brush rota-
tion activated

i nore

The correct way of cleaning and drying the
floor is to move the machine forwards. Mov-
ing the machine backwards damages the
blades as well as not allowing correct aspira-
tion of the water present on the floor.

If necessary, adjust the quantity of wash-
ing water using the tap (55).

Check the status of the battery charge by
the indicator (24) (only on version BC).

9.1.f - End of use and switching off
(Fig. 1)

- At the end of the cleaning operation and
before turning off the machine, stop the
dispensing of water and the rotation of
the brush by releasing levers (4) and
pressing the button (27) to continue with
the aspirator to remove all of the liquid
present on the floor, and then turn off the
aspirator by pressing button (25).

- Lift the floor wiper (14) by pressing the
pedal (3) to the end stop, engaging it in
its slot.

ghibli a wirbel .
WARNING:

Always lift up the squeegee at the end of
cleaning in order to prevent the deforma-
tion of the rubber blades.

- Press the button (26) turning it off.
- Disconnect the electric power cable from
the socket (for E version only).

9.1.g - Parking the machine (Fig. 13)
At the end of the work day, manually
lift the front part of the machine, using
your hand to keep the wheel (22) on
the ground until hearing an engagement
“click”. The brush will remain lifted in this
position, preventing its deformation.

- To lower the brush, slightly lift the front
part of the machine and pull the release
knob (57).

9.1.h - Warnings while using the ma-
chine (Fig. 1)

- While using the machine, the occurrence
of the following errors is signalled by the
coming on of the leds.

Suction unit outlet overcurrent error
Led (A) is flashing and Led (B) is con-
stantly lit.

Brush unit outlet overcurrent error
Led (A) is flashing and Led (C) is con-
stantly lit.

Suction unit outlet open circuit error
Led (A) is flashing and Led (D) is con-
stantly lit.

Brush unit outlet open circuit error
Led (A) is flashing and Led (E) is con-
stantly lit.

NOTE:
When any of the above mentioned error sig-

nals is displayed, it is necessary to turn off

the machine and then turn it on again, in or-

der to set it back to normal functioning.
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9.1.i - Timer (Fig. 1)

It is possible to visualize the working time of

the machine proceeding as follows:

- Toturnon the timer it is necessary to start
the machine by pushing the “Brush rota-
tion” button (26) and keeping it pressed.

NOTE:
The timer counts up to 9999 hours.

Indication of the hours of work by units:

- one flash of Led (A) followed by as many
flashes of Led (E) as the units of hours of
work.

Indication of the hours of work by tens:

- one flash of Led (A) followed by as many
flashes of Led (D) as the tens of hours of
work.

Indication of the hours of work by hun-
dreds:

- one flash of Led (A) followed by as many
flashes of Led (C) as the hundreds of
hours of work.

Indication of the hours of work by thou-
sands:

- one flash of Led (A) followed by as many
flashes of Led (B) as the thousands of
hours of work.
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10.1 DRAINING THE
RECOVERY WATER
(Fig. 15)

At the end of the washing cycle or when the
recovery water tank (6) is full, it is necessary
to empty the tank by proceeding as follows:

NOTE:
To dispose of the recovery water, comply
with the standards in force in the country in
which the machine is used.

- Position the machine near to a drain out-
let.

- Disconnect the hose (15) from the sup-
port.

- Remove the cap (58) from the hose (15)
and drain all the water contained in the
tank.

11.1 MAINTENANCE AND
CLEANING

WARNING:

For information and warnings regarding
maintenance or cleaning, follow the in-
formation given in the “General warnings
during maintenance” in chapter 1 in this
manual.

OPERATIONS TO
PERFORM DAILY

11.1.a - Emptying and cleaning the
clean water tank (Fig. 16)

WARNING:

At the end of the washing operations, it is
compulsory to drain and clean the clean
water tank to prevent deposits or scaling.

After draining the recovery water tank, drain
the clean water tank as follows:

- Position the machine over a drain outlet.
- Turn the drain connector outwards (59).
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- Unscrew the cap (60) of the connector
(59) and allow the water to drain fully.

- Wash the inside of the tank, leaving the
drain cap open and adding clean water
through the front opening.

- When cleaning is complete, refit the cap
(60) and check the condition of the gas-
ket (61).

11.1.b -Cleaning the recovery water
tank (Fig. 17)

WARNING:

At the end of the washing operations, it
is compulsory to clean the recovery wa-
ter tank to prevent deposits or scaling
and the proliferation of bacteria, odours
or mould.

- Drain the recovery water as shown in the
relative paragraph, positioning the ma-
chine over a drain outlet.

- Remove the cover (62) and clean the in-
side of the cover and the aspirator safety
float (63) with running water.

- Leaving the hose (15 Fig. 15) lowered
and the cap off, add water through the
upper opening (64), cleaning the inside
of the tank until clean water comes out of
the drain hose.

- Replace all the components in reverse
order.

11.1.c - Cleaning the squeegee
(Fig. 18)

In order to clean the squeegee correctly (14),

it is necessary to remove it as follows:

- Pull the squeegee unit outwards (14).

- Disconnect the hose (16) from the squee-
gee (14).

- Loosen the knobs (65) and remove the
squeegee (14).

- Wash the squeegee and in particular the
rubber blades (66) and the inside of the
aspiration connector (53).
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If, during washing, it is clear that the rubber
blades (66) are damaged or worn, it is neces-
sary to replace them or turn them over.

- Replace all the components in reverse
order.

OPERATIONS TO
PERFORM WEEKLY

11.1.d - Cleaning the clean water filter
(Fig. 19)

- Unscrew the transparent filter cover (67)
and remove the filter (20).

- Clean the filter (20) in running water. If it
is blocked, replace it.

- Replace all the components in reverse
order.

OPERATIONS TO
PERFORM WHEN
NECESSARY

11.1.e - Replacing the brush (Fig. 1-7)
It becomes necessary to replace the brush
when it is worn with bristles shorter than 2
cm or it must be replaced according to the
type of floor to wash; to replace it, proceed
as follows:

- Plug in the electrical cord (only for ver-
sion E).

- Lift the machine up slightly at the front,
levering the grips on the handle.

- Press the button (26 Fig. 1) to enable the
rotation of the brush, then press levers (4
Fig. 1) and release them; the brush (35
Fig. 7) is disconnected.

- Replace the brush and then rest the
brush holder flange (12 Fig. 7) on the
brush (35 Fig. 7) and press the levers (4
Fig. 1) listening for the coupling “CLICK”
of the brush on the flange.

- Press the button (26 Fig. 1) turning it off.
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11.1.f -Replacing the squeegee rub- | 11.

ber blades (Fig. 20)

1.h -Replacing the fuses (for BC
versions only) (Fig. 21)

When it becomes clear that drying the floor
is difficult or traces of water remain on the
WARNING:

floor, it is necessary to check the wear on the
squeegee rubber blades (14):

- Remove the squeegee unit (14) as in-
dicated in the “Cleaning the squeegee”
paragraph.

- Loosen the finned nuts (68) and remove
the rubber blades (66).

NOTE:

Replace the blown fuse with one with the
same amperage.

Pull the plug (21) (BC Long Run version
only).

Unscrew the two bolts (72) that fasten the
external box (73) and remove it.
Unscrew the two bolts (74) of the printed
circuit board (75) and remove it.

When the rubber blades (66) are worn on | Fuse (76) Green 30A

one side, on one occasion they may be
turned over.

- Replace or turn over the rubber blades
(66) without inverting them.

- Replace all the components in reverse
order.

NOTE:
It is possible to have two types of rubber
blade.
Para rubber blades for all types of floor and
polyurethane rubber blades for mechanical
workshop floors which are dirty with oil.

11.1.g -Squeegee incidence set up
(Fig. 20)

- Lower the squeegee using the specific
lever.

- Start the suction unit and advance for
some metres before stopping the suction
unit and the machine.

- Check the angle of incidence of the rub-
bers (66) on the floor.

Fig. A = too squatted
Fig. B = too high
Fig. C = correct position.

- Take off the squeegee from the machine.

- To set up, loosen the screw (70) of the
wheel (71) and move the wheel vertically
in the slot; by lifting the wheel, the angle
of incidence increases, viceversa it de-
creases.

ENGLISH - 12

Machine general protection.

Put the cover (75) and the box (73) back
into place in reverse sequence.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

The machine does not start
when pressing the central
button.

Low battery (for BC version
only).

Check that the battery is
charged.

Plug disconnected (for E ver-
sion only).

Connect the plug.

Main fuse blown (for BC ver-
sion only).

Replace the GREEN 30A
main fuse.

The brush does not rotate.

Brush unit outlet overcurrent
error or brush unit open cir-
cuit error.

See paragraph “Warning
signals while using the ma-
chine”.

Brush motor damaged.

Replace the ratiomotor.

Brush rotation enabling but-
ton not pressed.

Press the button.

Aspirator does not work.

Suction unit outlet overcur-
rent error or suction unit open
circuit error.

See paragraph “Warning
signals while using the ma-
chine”.

Intake motor damaged.

Replace the turbine.

Aspirator enabling button not
pressed.

Press the button.

The machine does not dry
well, leaving traces of water
on the floor.

Aspirator off.

Start up the aspirator.

Aspiration tube blocked.

Check and if necessary clean
the aspiration tube that con-
nects the squeegee to the re-
covery tank.

Squeegee rubbers not cor-
rectly set up.

Set up the squeegee rubbers
as indicated in paragraph
“Squeegee setting”.

Recovery tank full.

Empty the recovery tank.

Squeegee rubber blades

worn.

Replace or turn over the
squeegee rubber blades.
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PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

No water comes out.

Tank empty.

Fill the tank.

Solenoid valve enabling but-
ton not pressed.

Press the button.

Tap turned off.

Turn on the tap located at the
bottom of the machine.

Filter blocked.

Clean the filter.

Solenoid valve does not work.

Call the technical support ser-
vice.

Insufficient floor cleaning.

Unsuitable brushes or deter-
gent.

Use brushes or detergents
which are suitable for the type
of floor or dirt to be cleaned.

Brush worn.

Replace the brush.
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BC - BC Lithium versions
.................... Printed circuit board
............... 2 x 12V battery (BC)

1x 24 V battery (BC Lithium)

................... 5A battery charger
............................. Electrovalve
......................... Main fuse 30A
......................... Vacuum motor
............................. Brush motor
....................... ON/OFF switch
........................... Brush button
.................. Vacuum interruptor
........... Electrovalve interruptor
.............. Battery level indicator
.................. Handle connector
....... Battery charger connector
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WIRING DIAGRAMS

BC - BC Lithium versions
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BC Hybrid version
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BC Hybrid version

Al Printed circuit board
BAT .., 1x 24V battery
UT e 5A battery charger
Y Electrovalve
F1 o Main fuse 30A
M1 Vacuum motor
M2 e Brush motor
Pl ON/OFF switch
P2 . Brush button
P3 Vacuum interruptor
P4 . Electrovalve interruptor
R1 Battery level indicator
CN1 ., Handle connector
CN2 ... Battery charger connector
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E version
_—? .............
[ i ]
| ' N I
| | |
: | Pl X% P2 | *—%3 —7| P4
| ] | | ®] ®]

)N (L |
| | |
- MB
| | |

EV

EV..oeeeeeieeeeeeee, Solenoid valve
M1 Aspiration motor
M2 e, Brush motor
171 = Terminal board
Pl Aspiration switch
P2 ..o, Brush switch
P3 o, Brush button
| 2 Solenoid valve switch
RFL...ooeeeeeeeeee e, Net filter
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Cher client,
Nous vous remercions pour avoir choisi un de nos produits pour le nettoyage de vos

locaux.

L autolaveuse accompagnée que vous venez d’acquérir a été congue pour satisfaire
[utilisateur en termes de simplicité d utilisation et de fiabilité dans le temps.

Nous sommes conscients que, pour qu’un produit reste tel quel dans le temps, il faut
constamment le renouveler afin de satisfaire les attentes de ceux | utilisent quotidienne-
ment. Nous espérons donc que vous serez un client satisfait mais aussi un collaborateur
qui n’hésite pas a nous faire partager les opinions et les idées de ceux qui [ 'utilisent au
quotidien.
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Données des Matiéeres

Version BC

Version E

Type de conduction

Conducteur accompagnant

Conducteur accompagnant

Caractéristiques

Fonctionnement

Batteries

Cable

Type de Batteries

N°2-12V - 25 Ah - (C5)

Type de Batteries (Version BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Type de Batteries (Version BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Tension d’alimentation

Voir la plaque signalétique

Voir la plaque signalétique

Alimentation Batteries 24 V GEL ou AGM -
Alimentation (Version BC Hybrid) Li-ion -
Alimentation (Version BC Lithium) Li-ion -
Puissance installée 510 W 620 W
Avancement Manuel Manuel
Largeur piste de lavage 385 mm 385 mm
Largeur d’aspiration 450 mm 450 mm
Rendement théorique 1100 m?/h 1100 m?/h

Brosses / Pad

Diamétre / nombre

385 mm /15" x 1

385mm /15" x 1

Puissance moteur / nombre 260 W x 1 370 W x 1
Vitesse moteur 130 tours / min.. 155 tours / min.
Pression spécifique 35 gr/ cm? 35 gr/cm?
Traction

Pente maximale autorisé a pleine charge 2% 2%
Aspiration

Puissance moteur 250 W 250 W
Dépression (colonne d’eau) 68 /700 mbar / mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Débit d’air 281/ sec 281/ sec
Niveau sonore 65 dB (A) 65 dB (A)
Réservoir

Type Double réservoir Double réservoir
Recyclage Non Non
Capacité solution 151 151
Capacité récupération 171 171

Dimensions (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Bruit

Niveau de pression sonore pergue par Lp (A) 65 dB(A) Lp (A) 65 dB(A)
'opérateur

Incertitude associée kpA = 0,75 dB(A) kpA = 0,75 dB(A)
Vibrations

Niveau de vibration transmis au systeme 1.61 m/s2 1.61 m/s2
main-bras (ISO 5349)

Incertitude associée kv =6.3% kv =6.3%
Poids a vide 40 kg 40 kg
Poids avec batteries 62(;9 Il‘éb‘:;d L::I; II:‘gm -

Poids a pleine charge (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Température d’exercice -10°C + 25°C -10°C + 25°C

FRANCAIS - 3
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1.1 INTRODUCTION

& DANGER:

Avant d’utiliser la machine, lire attentivement
le livret “PRECAUTIONS DE SECURITE
POUR LA LAVEUSE DE SOL” joint a ce
document.

2.1 CONNAISSANCE DE LA
MACHINE (Fig. 1)

1) Manche de conduite.

2) Tableaux de commandes.

3) Pédale d’actionnement de la raclette.

4) Levier démarrage rotation brosse et/ou
distribution eau.

5) Levier de rotation de la position du manche.

6) Reéservoir d’eau de récupération.

7) Couvercle du réservoir d’eau de récupé-
ration.

8) Cable d’alimentation (seulement pour la
version E).

9) Réservoir d’eau propre.

10)Ouverture remplissage de I'eau propre.

11)Roues.

12)Bride de rotation de la brosse.

13)Brosse.

14)Raclette.

15)Tuyau de vidange de I'eau de récupéra-
tion.

16) Tuyau d’aspiration de I'eau depuis la ra-
clette.

17)Chargeur de batteries (uniquement pour
les versions BC et BC Lithium).

18)Indicateur de charge de la batterie (uni-

quement pour les versions BC et BC

Lithium).

Robinet de réglage de I'eau.

Filtre de I'eau.

Collier de fixation du cable.

Roulette de réglage de pression de la

brosse/rangement.

23)Volant de réglage d’incidence.

24)Leds d’état de la batterie.

25)Bouton de l'aspirateur.

26)

27)

— — — ~— ~— —

19
20
21
22

~— — — —

Bouton de rotation de la brosse.
Bouton de distribution d’eau.

FRANGAIS - 4

3.1 DESEMBALLAGE
(Fig. 2)
Une fois que vous avez enlevé I'emballage
comme indiqué selon les instructions repor-
tées sur 'emballage, vérifier l'intégrité de la
machine et de tous ses composants.

Si vous constatez des dommages, contacter le
concessionnaire de la zone et le transporteur
au maximum trois jours apreés la livraison.

- Enlever le sac (28) contenant les accessoires
ainsi que le carton (29) contenant la brosse.

3.1.a - Equipement de la machine
(Fig. 3)

Les accessoires équipant la machine sont

les suivants:

30)Un tube flexible de chargement de I'eau.

31)Un manuel d'utilisation et d’entretien de
la machine.

32)Un manuel d’instruction du chargeur de
batteries.

33)Filtre pour l'orifice du réservoir d’eau
propre.

34)Fusible 30 A.

35)Brosse.

37)Cordon avec mousqueton (version E).

38) Anti-arrachement crochet (versione E).

4.1 ASSEMBLAGE DES

COMPOSANTS
4.1.a - Positionnement du manche
(Fig. 2)

- Débloquer le manche (1) en tirant sur le
levier (5) et le soulever en la plagant dans
la position souhaitée.

4.1.b - Branchement de la batterie
(pour les versions BC, BC Hy-
brid, BC Lithium) (Fig. 4 - 5)
- Déuvisser la vis (39) qui fixe le réservoir
(6) au support de poignée.
- Enlever le réservoir (6) de I'eau de récu-
pération.
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Pour la version BC :
- Branchez les connecteurs (40) et (41)
des batteries comme indiqué sur le
schéma.

Pour la version BC Hybrid :
- Connectez le connecteur (40a) a l'ali-
mentation électrique (41a).

Pour la version BC Lithium :
- Branchez les connecteurs (40b) et
(41b) de la batterie comme indiqué sur
le schéma.

- Remonter le réservoir (6) d’eau de récu-
pération.

4.1.c - Branchement électrique (pour
la version E) (Fig. 6)

- Monter le crochet avec du fil (37) sur le
manche (1).

- Introduire le cordon (42) (si la machine
en est équipée) de rallonge dans le cro-
chet anti-arrachage (38), en le bloquant
comme on le montre sur la figure.

- Fixerle crochet (38) au mousqueton (37)
et connecter la prise (43) du prolonge-
ment (42) sur le prise (44) de la machine.

- Branchez le cordon d’alimentation a une
prise électrique ayant une cote minimale
de 10A.

AVVERTISSEMENT :

- S’assurer que I'implant électrique de
réseau soit équipé d’interrupteurs dif-
férentiels (type disjoncteur différen-
tiel).

- Dérouler entierement le cable d’alimen-
tation électrique avant de démarrer la
machine.

- N'utiliser une rallonge électrique seu-
lement que si elle est en parfait état ;
vérifier que la section soit appropriée a
la puissance de I’appareil.

- Ne jamais laisser courir le cable d’ali-
mentation sur des coins coupant et évi-
ter de I'écraser.

FRANCAIS - 5

4.1.d - Montage de la brosse (Fig. 7)

- Mettre la brosse (35) par terre.

- Soulever la machine par l'avant en fai-
sant levier sur le manche (1 Fig. 1) et
enlever le socle en polystyréne (45).

- Placer la bride (12) sur la brosse (35).

- Appuyer sur le bouton (26 Fig. 1) qui s’al-
lume, puis appuyer sur le levier (4 Fig. 1)
en langant la rotation de la brosse jusqu’a
entendre un “CLICK” d’accrochage de la
brosse, puis relacher le levier (4 Fig. 1)
et appuyer sur le bouton (26 Fig. 1) qui
s’éteint.

AVERTISSEMENT:

Utiliser uniquement les brosses fournies
par le constructeur pour le modéle spéci-
fique de machine.

L’utilisation d’un type de brosse diffé-
rent peut compromettre la sécurité de la
machine.

5.1 CHARGEMENT DE LA
BATTERIE (Fig. 8 - 9)

DANGER :
Procéder au chargement des batteries
dans un lieu aéré et conforme aux normes
en vigueur dans le pays d’utilisation.

Pour les informations relatives a la sécu-
rité, respecter les instructions décrites
dans le chapitre 1 de ce manuel.

AVERTISSEMENT :

Pour les informations et les avertisse-
ments relatifs a la batterie et au chargeur
de batterie, respecter les instructions dé-
crites dans le manuel de la batterie et du
chargeur de batterie annexé a ce manuel.

AVERTISSEMENT :

Vérifier que la tension de réseau soit com-
patible avec la tension de fonctionnement
du chargeur de batterie.




[ . www.ghibliwirbel.com
ghibli s wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

- Approcher la machine d’une prise de
courant électrique reliée de secteur ‘%;7 AVVERTISSEMENT :

Procédure de charge pour les versions | ~ S”assurer_q'ue _I’i'mp,!ant électrique. d'e
BC et BC Lithium : réseau soit équipé d’interrupteurs diffé-

rentiels (type disjoncteur différentiel).

- Dérouler complétement le cable d’ali-
mentation électrique avant de le rac-
corder a la prise de courant électrique.

- N'utiliser une rallonge électrique seu-
lement que si elle est en parfait état ;
vérifier que la section soit appropriée a
la puissance de I'appareil.

- Ne jamais laisser courir le cable d’ali-

NOTE : mentation sur des coins coupant et évi-
ter de I’écraser.

- La prise de courant doit étre facilement
accessible.

- Dérouler le cable (46) et le raccorder
avec la prise de courant électrique re-
liée de secteur.

- Laisser la batterie en charge jusqu’a ce
que la led (47) « verte » s’allume, puis
débrancher le cable (46) d’alimentation
et enrouler de nouveau dans le support
spécial.

( Pour les batteries GEL uniquement ) Il
faut 10 heures pour charger compléete-
ment les batteries.

Eviter les recharges patrtielles.

6.1 PANNEAU DE

NOTE : CONTROLE ET DE
(Pour les batteries au_lithium unique- COMMANDES (Fig. 1)
ment) Et ‘possible de faire des recharges
partielles. 24)LED état de charge de la batterie
i . (uniquement pour la version BC)
Procédure de charge pour la version BC Elle s'allume lorsque le bouton (26) est
Hybrid : . . appuyé en indiquant I'état de charge de
- Brancher la fiche de la rallonge a la la batterie.
prise (36) de la machine. o - Lorsque la LED est allumée (24E),
- Branchez le cordon d'alimentation a elle indique que I'état de charge de la
une prise électrique ayant une cote batterie est au maximum.
minimale de 10A. , - Lorsque la LED est allumée (24C),
- ll'est possible d'utiliser la maphme pen- elle indique que I'état de charge de la
dant la recharge de la batterie. batterie est environ a la moitié.
- Pour recharger la batterie, enrouler le - Lorsque la LED est allumée (24A)
cable (48) avec le collier (21) de série. (led rouge), elle indique que I'état de

charge de la batterie est au minimum.
Avec la batterie faible (la LED rouge

M ) (24A) allumé) 'appareil est arrétée ou ne
Pour plus d’informations sur la fagon dont démarre pas.
les chargeurs voir son manuel d'utilisa- La LED rouge “R” clignote pendant
tion joint au chargeur. quelques secondes indiquant que la bat-

terie doit étre chargée (pas pour version

BC Long Run).
NOTE :

(Pour les batteries au lithium unique-
ment) Et ‘possible de faire des recharges

partielles.

FRANGAIS - 6
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25)Bouton aspirateur
En appuyant sur le bouton (25), il s’al-
lume et le fonctionnement de I'aspirateur
démarre.
Le fonctionnement de l'aspirateur est
activé par le bouton (26) appuyé.

26) Bouton rotation brosse
En appuyant sur le bouton (26), il s’al-
lume et la tension dans les circuits est
activée ainsi que la rotation de la brosse.
Le lancement de la rotation de la brosse
est commandé par les leviers (4) appuyés.

27)Bouton distribution eau
En appuyant sur le bouton (27), il s’al-
lume et la distribution de lI'eau s’active
pour laver le sol.
La distribution est commandée non seu-
lement par [linterrupteur (26) appuyé
mais aussi par les leviers (4) appuyés.

4) Leviers rotation brosse et/ou distribu-
tion eau
En appuyant sur le levier (4) et en tenant
appuyé, la rotation de la brosse démarre
et la distribution de 'eau est activée.

7.1 LEVIER DE REGLAGE
DE L’INCLINAISON DU
MANCHE (Fig. 10)

- En tirant sur le levier (5), il est possible
de changer la position du manche (1); en
relachant le manche se positionne et se
bloque dans la position obligatoire la plus
proche.

NOTE:
En positionnant le manche (1) verticalement,
il est possible d’effectuer un nettoyage plus
soigné des angles en faisant pivoter la ma-
chine sur elle-méme.

FRANCAIS - 7

7.2 MANUTENTION DE LA
MACHINE (Fig. 1)

- Pour déplacer la machine, soulever la ra-
clette (14) et placer la roulette (22) en po-
sition de rangement, comme on l'indique
aux paragraphes respectifs.

- Déplacer la machine en la poussant par
la poignée (1).

8.1 REMPLISSAGE DU
RESERVOIR (Fig. 11)

AVVERTISSEMENT :

N’introduire dans le réservoir que de I’'eau
propre du réseau, dont la température ne
doit pas dépasser les 50°C.

- Reécupérer le tuyau (30) parmi les acces-
soires, brancher I'extrémité (30a) a un
robinet et insérer I'extrémité (30b) dans
le réservoir (9).

- Ouvrir le robinet et remplir le réservoir
(9).

- Verser dans le réservoir du liquide dé-
tergent.

NOTE:
Nutiliser que du détergent qui ne mousse
pas : en ce qui concerne les quantités, se
référer aux instructions du producteur du
détergent et selon le type de saleté.

A DANGER:

En cas de contact du détergent avec les
yeux et la peau ou en cas d’ingestion, se
référer a la fiche de sécurité et d’utilisa-
tion fourni par le producteur du détergent.

- Ala fin du remplissage du réservoir, le
tuyau (30) peut étre entierement inséré
dans le réservoir (9) car I'extrémité (30a)
sert de bouchon ; ou alors, le tuyau (30)
peut étre entierement enlevé et a la
place, le filtre (33) peut étre introduit dans
I'ouverture du réservoir (9).




. ghibli s wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

9.1 FONCTIONNEMENT

9.1.a - Vérification avant I'utilisation
(Fig. 12)

- Controler que le tuyau (15) d’évacuation
du réservoir de récupération soit correc-
tement accroché et correctement bou-
ché.

- Vérifier que le tuyau (16) d’aspiration de
I'eau venant de la raclette soit correcte-
ment inséré dans le réservoir de récupé-
ration.

- Vérifier que le raccord (53) posé sur la
raclette (14) ne soit pas obstrué et que le
tuyau soit correctement branché.

- Controler I'état de charge des batteries;
appuyer sur l'interrupteur (26), en contro-
lant l'indicateur a LED (24) (uniqguement
pour la version BC).

9.1.b - Préparation de la machine et
choix du cycle (Fig. 12)

- Appuyer sur le bouton (26) qui s’allume.

- Abaisser la raclette (14), en utilisant la
pédale (3) et en la dégageant de son cro-
chet.

- La machine a la possibilité d’effectuer 4
cycles de travail.

Cycle de séchage seulement :

- Pour effectuer seulement cycle de sé-
chage, appuyer sur le bouton (25) pour
démarrer 'aspiration.

Cycle de brossage seulement :

- Pour n’effectuer que le cycle de brossage
appuyer sur le levier (4); en le relachant
(4) la brosse s’arréte.

Cycle de lavage, Brosses :

- Appuyer sur le bouton (27) pour prédis-
poser la distribution de I'eau, puis ap-
puyer sur le levier (4) pour lancer le cycle.

Cycle de lavage, de brossage et de sé-

chage :

- Appuyer sur le bouton (25) pour lancer
I'aspirateur, le bouton (27) pour prédispo-
ser la distribution de I'eau, puis appuyer
sur le levier (4) pour démarrer le cycle.

FRANGAIS - 8

9.1.c - Réglage de I’empreinte au sol
de la brosse (Fig. 13)
La machine est munie d’un systéme de ré-
glage qui permet d’avoir une empreinte au
sol constante, indépendamment du type et
des dimensions (épaisseur) des accessoires
utilisés.
Ce réglage s’obtient en tournant le volant
(23) a 'avant de la machine.
Si l'on s’apergoit pendant le nettoyage
(brosse en rotation) que la machine n’avance
pas de maniere rectiligne, mais a tendance a
se déporter vers la droite ou vers la gauche,
il est possible de corriger le déport en tour-
nant trés légerement le volant (23).
- Mettez la machine en marche et com-
mencez la rotation des brosses.
Si la machine a la tendance daller a
droite, faites tourner doucement la roue
(23) vers “S” jusqu’on sera dans la bonne
direction;
Si la machine a la tendance d’aller vers
le gauche, faites tourner doucement la
roue (23) vers “D” jusque la direction sera
droite.

9.1.d - Réglage de roue avant (Fig. 13)

(uniquement pour la version BC)

La pression de la brosse sur le sol est ré-

glable en fonction du type de sol a nettoyer.

Pour le réglage, procéder comme suit :

- Tourner le volant (56) jusqu’a soulever la
roue (22) du sol ;

- Tourner le volant (56) jusqu'a poser la
roue (22) sur le sol, puis mettre la ma-
chine en marche et contréler si la roulette
(22) tourne pendant le déplacement de la
machine “position de pression maximale
de la brosse”.

- Il est possible de diminuer la pression de
la brosse sur le sol en tournant le volant
(56) de fagon a soulever légerement
la brosse. Ce réglage est tres efficace
lorsque les sols sont particulierement
poreux/glissants ou tres délicats.
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9.1.e - Utilisation de la machine

(Fig- 14)
Apres avoir lancé la machine et choisi le
type de cycle, démarrer les opérations de
nettoyage en appuyant sur les leviers (4)
et en les maintenant appuyés pour lancer
al rotation de la brosse et la distribution
de 'eau; puis pousser la machine par les
poignées (54) présentes sur le manche

(1)

NOTE :

En reléchant les leviers (4). la rotation de la

brosse et la distribution de 'eau s’arrétent.

NOTE :

Pour éviter de détériorer le sol, ne pas lais-

ser la machine ferme avec la rotation de la

brosse enclenchée.

@ NOTE :

Le correct nettoyage et séchage du sol s’ef-

fectue en faisant avancer la machine ; si au

contraire vous reculez avec la machine, en

plus de détériorer les raclettes, I'aspiration

de l'eau présente sur le sol ne se fera pas

correctement.

Il est possible de régler la quantité d’eau
de lavage grace au robinet (55).
Contrbler I'état de charge des batteries
au moyen de lindicateur (24) (unique-
ment pour la version BC).

9.1.f - Fin d’utilisation et arrét (Fig. 1)

A la fin des opérations de nettoyage,
avant d’éteindre la machine, stopper la
distribution de I'eau et la rotation de la
brosse en relachant les leviers (4) et en
appuyant sur le bouton (27) continuer
avec l'aspirateur branché pour aspirer
tout le liquide présent sur le sol, ensuite
éteindre I'aspirateur en appuyant sur le
bouton (25).

Soulever la raclette (14) en poussant sur
la pédale (3) jusqu’en fin de course et en
I'accrochant dans I'encastrement prévu a
cet effet.

FRANCAIS - 9
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AVERTISSEMENT

Toujours soulever le groupe suceur a la
fin des travaux de nettoyage pour éviter la
déformation des raclettes de caoutchouc.

- Appuyer sur le bouton (26) qui s’éteint.

- Débrancher le cable d’alimentation élec-
trique de la prise (seulement pour la ver-
sion E).

9.1.g - Rangement de la machine
(Fig. 13)

- En fin de journée de travail, soulever
d’'une main l'avant de la machine en
maintenant de l'autre main la roue (22)
sur le sol jusqu’a entendre le déclic d’ac-
crochage. Dans cette position, la brosse
reste soulevée en évitant de se déformer.

- Pour abaisser la brosse, soulever légé-
rement I'avant de la machine et tirer le
bouton de décrochage (57).

9.1.h - Alarmes durant le fonctionne-
ment (Fig. 1)

- Durant le fonctionnement de la machine
des alarmes peuvent étre enclenchées et
sont visibles lorsque les led s’illuminent:
Erreur surintensité sortie aspirateur
Led (A) clignotante plus led (B) allumée
avec lumiére fixe.

Erreur surintensité sortie brosse
Led (A) clignotante plus led (C) allumée
avec lumiére fixe.

Erreur circuit ouvert sortie aspirateur
Led (A) clignotante plus led (D) allumée
avec lumiére fixe.

Erreur circuit ouvert sortie brosse
Led (A) clignotante plus led (E) allumée
avec lumiére fixe.

@ REMARQUE :

Lorsqu’une des erreurs mentionnées plus
haut est affichée il est nécessaire d’éteindre
et de redémarrer la machine pour revenir au
fonctionnement normal.
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9.1.i - Compteur d’heures (Fig. 1)

Il est possible d’afficher les heures de fonc-

tionnement de la machine comme indiqué

ci-dessous:

- Pour accéder au compteur d’heures
démarrer la machine en appuyant sur le
bouton (26) « Rotation brosses » et main-
tenir appuyé.

@ REMARQUE :
La valeur maximum calculée est de 9999
heures.

Affichage unités d’heures :

- un clignotement de la led (A) suivi de plu-
sieurs clignotements de la led (E) corres-
pond aux unités des heures.

Affichage dizaines d’heures :

- un clignotement de la led (A) suivi de plu-
sieurs clignotements de la led (D) corres-
pond aux dizaines des heures.

Affichage centaines d’heures :

- un clignotement de la led (A) suivi de plu-
sieurs clignotements de la led (C) corres-
pond aux centaines des heures.

Affichage milliers d’heures :

- un clignotement de la led (A) suivi de plu-
sieurs clignotements de la led (B) corres-
pond aux milliers des heures.
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10.1 VIDANGE EAU DE
RECUPERATION
(Fig. 15)
A la fin du cycle de lavage ou bien quand
le réservoir (6) de I'eau de récupération est
plein, il faut le vider en opérant comme décrit
ci-dessous:

NOTE :
Pour I'élimination de I'eau de récupération se
référer aux normes en vigueur dans le pays
d'utilisation de la machine.

- Placer la machine prés d’'une bonde de
vidange.

- Détacher le tuyau (15) du suppor.

- Enlever le bouchon (58) du tube (15) et
vider entierement I'eau contenue dans le
réservoir.

11.1 ENTRETIEN ET
NETTOYAGE

AVERTISSEMENT :

Pour les informations et les avertisse-
ments relatifs aux opérations d’entretien
ou de nettoyage, se référer aux informa-
tions indiquées dans le paragraphe «
avertissement généraux pendant I’entre-
tien » présentes dans le chapitre 1 de ce
manuel.

OPERATIONS A
EFFECTUER TOUS LES
JOURS

11.1.a -Vidange et nettoyage du ré-
servoir d’eau propre (Fig. 16)

AVERTISSEMENT :

A la fin des opérations de lavage ; il est
obligatoire de vider et de nettoyer le ré-
servoir d’eau propre pour éviter les dé-
pots ou les incrustations.
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Aprés avoir vider le réservoir d’eau de récu-
pération, vider le réservoir d’eau propre, en
procédant comme suit :

- Placer la machine prés d’'une bonde de
vidange.

- Tourner vers l'intérieur le raccord de vi-
dange (59).

- Dévisser le bouchon (60) du raccord (59)
et laisser I'eau se vider totalement.

- Laver lintérieur du réservoir en laissant
le bouchon de décharge ouvert et en in-
troduisant de I'eau propre depuis 'ouver-
ture a 'avant.

- Enfin de nettoyage, remonter le bouchon
(60) en contrdlant I'état du joint (61).

11.1.b -Nettoyage du réservoir d’eau
de récupération (Fig. 17)

AVERTISSEMENT :

Une fois les opérations de lavage termi-
nées, il faut obligatoirement nettoyer le
réservoir d’eau de récupération pour évi-
ter des dépots ou des incrustations et la
prolifération de bactéries, d’odeurs et de
moisissures.

- Vidanger l'eau de récupération comme
cela est indiqué dans le paragraphe en
question en plagant la machine prés
d’'une bonde de vidange.

- Enlever le couvercle (62) et nettoyer
avec de I'eau l'intérieur du couvercle et la
sonde (63) de sécurité aspirante.

- En laissant le tuyau (15 Fig. 15) abaissé
et le bouchon déplacé, introduire de I'eau
depuis l'ouverture supérieure (64) pour
nettoyer I'intérieur du réservoir jusqu’a ce
que de I'eau propre ressorte du tuyau de
décharge.

- Remonter I'ensemble en procédant en
sens inverse.

11.1.c - Nettoyage du groupe suceur
(Fig. 18)

Pour effectuer un nettoyage du groupe su-

ceur (14), il faut I'enlever comme indiqué ci-

dessous:
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- Extraire vers I'extérieur le groupe suceur
(14).

- Débrancher le tube (16) du groupe (14).

- Déuvisser les volants de serrage (65) et
enlever le groupe (14).

- Laver le groupe et plus particulierement
les pieces en caoutchouc (66) et I'inté-
rieur du raccord d’aspiration (53).

@ NOTE :

Si au cours du nettoyage, il s’avere que les
caoutchoucs (66) sont abimés ou usés, il
faut soit les remplacer soit les inverser.

- Remonter le tout en procédant en sens
inverse.

OPERATIONS A
EFFECTUER TOUTES LES
SEMAINES

11.1.d -Nettoyage du filtre d’eau
propre (Fig. 19)

- Dévisser le couvercle transparent (67) du
filtre et enlever de filtre (20).

- Nettoyer le filtre (20) a I'eau du robinet;
s’il est encrassé, procéder a sa substitu-
tion.

- Remonter le tout en procédant en sens
inverse.

OPERATIONS A
EFFECTUER SELON LES
BESOINS

11.1.e - Substitution de la brosse
(Fig. 1-7)

La substitution de la brosse devient néces-

saire lorsqu’elle présente une usure au ni-

veau de la longueur de poils inférieur a 2 cm,

ou bine en fonction du type de sol a nettoyer;

procéder comme suit pour la substitution :

- Brancher le cable électrique (uniquement
pour la version E).
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- Soulever légerement I'avant de la ma-
chine en faisant levier sur les poignées
du manche.

- Appuyer sur le bouton (26 Fig. 1) en
activant la rotation de la brosse, puis ap-
puyer sur le levier (4 Fig. 1) et le relacher;
la brosse (35 Fig. 7) est dégageée.

- Remplacer la brosse puis appuyer sur
la flasque de support (12 Fig. 7) sur la
brosse (35 Fig. 7) et appuyer sur les
leviers (4 Fig. 1) jusqu’a entendre le
“CLICK” d’accrochage de la brosse sur la
flasque.

- Appuyer sur le bouton (26 Fig. 1) qui
s’éteint.

11.1.f - Substitution des raclettes en
caoutchouc (Fig. 20)

A partir du moment ou le séchage du sol

s’avere difficle ou bien que des ftraces

d’eau restent sur le sol, il faut contréler I'état

d'usure des raclettes en caoutchouc du

groupe suceur (14).

- Enlever le groupe suceur (14) comme
indiqué dans le paragraphe « nettoyage
groupe suceur ».

- Dévisser les écrous a ailettes (68) et en-
lever le caoutchouc (66).

i | nore.

Lorsque les caoutchoucs (66) sont usés d’'un
coté, ils peuvent étre retournés une fois.

- Substituer ou retourner le caoutchouc
(66) sans les intervertir.

- Remonter le tout en procédant en sens
contraire.

4 | nore.

Il existe deux types de caoutchouc :

Le caoutchouc en para pour tous les types
de sols et le caoutchouc en polyuréthane
pour les sols d’atelier mécanique présentant
des traces d’huile.
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11.1.g -Réglage incidence suceur
(Fig. 20)

- Abaisser le suceur en agissant sur le
levier spécial.

- Démarrer l'aspirateur et se déplacer de
quelques meétres, ensuite éteindre 'aspi-
rateur et arréter la machine.

- Controler Tincidence des raclettes en
caoutchouc (66) sur le sol.

Fig. A = trop écrasé
Fig. B = trop soulevé
Fig. C = position correcte.

- Démonter le suceur de la machine.

- Pour le réglage desserrer la vis (70) de
la roue (71) et déplacer, verticalement, la
roue sur I'encoche ;lorsque vous soule-
vez la roue l'incidence augmente, inver-
sement elle diminue.

11.1.h -Substitution des fusibles
(seulement pour la versions
BC) (Fig. 21)

AVERTISSEMENT :

Substituer le fusible grillé avec un de
méme ampérage.

- Tirez sur la fiche (21) (seule pour version
BC Long Run).

- Dévisser les deux vis (72) du carter exté-
rieur (73) et I'enlever.

- Dévisser les deux vis (74) du couvercle
(75) de la fiche électronique et I'enlever.

Fusible (76) Vert 30A
Protection générale machine.

- Remonter le couvercle (75) et le carter
(73) en procédant dans le sens inverse.
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PROBLEMES - CAUSE - REPARATIONS

PROBLEMES

CAUSE

REPARATIONS

En poussant sur le bouton
central, la machine ne se met
pas en marche.

La batterie est déchargée
(seulement pour la version
BC).

Controler I'état de charge de
la batterie.

La prise est débranchée (seu-
lement pour la version E).

Brancher la prise.

Le fusible général est grillé
(seulement pour la version
BC).

Substituer le fusible VERT
général de 30 A.

La brosse ne tourne pas.

Erreur surintensité  sortie
brosse ou bien circuit ouvert
brosse.

Voir paragraphe « Alarmes
durant le fonctionnement ».

Moteur de brosse endom-
mage.

Remplacer le motoréducteur.

Le bouton commandant la ro-
tation de la brosse n’est pas
enclenché.

Enclencher le bouton.

L'aspirateur ne fonctionne

pas.

Erreur surintensité sortie as-
pirateur ou bien circuit ouvert
aspirateur.

Voir paragraphe « Alarmes
durant le fonctionnement ».

Moteur d’aspiration endom-
mageé.

Remplacer la turbine.

Le bouton commandant I'as-
piration n’est pas enclenché.

Enclencher le bouton.

La machine ne séche pas
correctement et laisse des
traces d’eau sur le sol.

L'aspirateur est éteint.

Démarrer I'aspirateur.

Le tuyau d’aspiration est en-
crassé.

Controler et éventuellement
nettoyer le tuyau d’aspiration
qui relie de groupe suceur au
réservoir de récupération.

Raclettes en caoutchouc
suceur non réglés correcte-
ment.

Régler les raclettes en caout-
chouc du suceur comme
indiqué dans le paragraphe «
Réglage suceur ».

Le réservoir de récupération
est plein.

Vider le réservoir de récupé-
ration.

Les raclettes en caoutchouc
sont usées.

Retourner ou substituer les
raclettes en caoutchouc.

FRANGAIS - 13
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PROBLEMES

CAUSE

REPARATIONS

L'eau ne sort plus.

Le réservoir est vide.

Remplir le réservoir.

Le bouton de commande de
I'électrovalve n’est pas en-
clenché.

Enclencher le bouton.

Le robinet est fermé.

Ouvrir le robinet placé sous la
machine.

Le filtre est encrassé.

Nettoyer le filtre.

L’électrovalve ne fonctionne
pas.

Contacter le service d’assis-
tance technique.

Le nettoyage du sol est insuf-
fisant.

Les brosses ou les déter-
gents sont inadaptés.

Utiliser des brosses ou des
détergents adaptés au type
de sol ou selon le degré de
saleté a nettoyer.

La brosse est usée.

Substituer la brosse.

Version BC - BC Lithium
Al Fiche électronique
BAT ..., Batterie 2 x 12V (BC)
Batterie 1 x 24 V (BC Lithium)
UT Chargeur de batterie 5A
YA Electrovalve
F1 o Fusible 30A (général)
M1 e Moteur aspiration
M2 . Moteur brosse
P1 Interrupteur ON/OFF
P2 Bouton brosse
P3 Interrupteur aspiration
P4 .. Interrupteur électrovalve
RT L Indicateur décharge
CN1T . Connecteur poignée
CN2........ Connecteur chargeur de batteries
Red ..o Rouge
Orange.........ccceeevvveeiniiee e Orange
Black ......cccoooiiiiiiiie Noir
Violet ..o Violet
White ... Blanc
Blue ... Bleu
GIrOY ..ottt Gris
Brown ..., Marron
YelloW ...oooooiiiiiiiiiee e Jaune
GIreEN ... Vert
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SCHEMAS ELECTRIQUES

Version BC - BC Lithium
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Version BC Hybrid
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Version BC Hybrid

Al Fiche électronique
BAT ... Batterie 1x 24V
U1 e, Chargeur de batterie 5A
Y Electrovalve
F1 o Fusible 30A (général)
M1 Moteur aspiration
M2 . Moteur brosse
Pl Interrupteur ON/OFF
P2 .. Bouton brosse
P3 s Interrupteur aspiration
P4 .. Interrupteur électrovalve
R1 Indicateur décharge
CNT .. Connecteur poignée
CN2 ......... Connecteur chargeur de batteries
Red ..o Rouge
Orange........cccceevveeenieeeniiee e Orange
Black .......oooooiiiiiii Noir
Violet ... Violet
White ... Blanc
Blue ... Bleu
GIreY ..ooiiiiiiiie et Gris
Brown ... Marron
Yellow ... Jaune
GIreeN ... Vert
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Version E
_—? .............
[ i ]
| ' N I
| | |
: | Pl X% P2 | *—%3 —7| P4
| ] | | ®] ®]

)N (L |
| | |
- MB
| | |

EV

EV . Electrovalve
M1 s Moteur aspiration
M2 . Moteur brosse
MB ... Bornier
P1. s Interrupteur aspiration
P2, Interrupteur brosse
P3 Bouton brosse
P4......cceens Interrupteur électrovalve
RFI...........ccc... Filtre antibrouillage réseau
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Sehr verehrter Kunde,
Wir bedanken uns bei Ihnen dafiir, dass Sie eines unserer Produkte zur Reinigung Ihrer
Réume gekauft haben.

Der von Ihnen erworbene Wasch-Trockenfufsbodenreiniger wurde fiir eine unkompli-
zierte Handhabung und fiir eine lange Lebensdauer entwickelt.

Uns ist bewusst, dass ein gutes Produkt, um im Laufe der Zeit gut zu bleiben, stindig
verbessert werden muss, um die jene zufrieden zu stellen, die tagtdglich mit ihm umge-
hen. Daher wiinschen wir uns, dass Sie nicht nur ein zufiiedener Kunde sind, sondern
auch ein Partner, der sich nicht davor scheut, uns seine Meinungen und seine jeden Tag
mit dem Gerdt gemachten Erfahrungen mitteilt.
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Technische Daten

Ausfiihrung BC

Ausfithrung E

Fuhrungstyp

Bodenreiniger

Bodenreiniger

Merkmale

Arbeitsweise

Batterie

Kabel

Batterietyp (Ausfiihrung BC)

N°2-12V - 25 Ah - (C5)

Batterietyp (Ausfiihrung BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Batterietyp (Ausfiihrung BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Versorgungsspannung

Siehe Typenschild

Siehe Typenschild

Energieversorgung (Ausfithrung BC) Batterie 24 V GEL 0o AGM -
Energieversorgung (Ausfiihrung BC Hybrid) Li-ion -
Energieversorgung (Ausfiihrung BC Lithium) Li-ion -
Gesamtleistung 510 W 620 W
Antrieb von Hand von Hand
WaschfuRbreite 385 mm 385 mm
Saugfulibreite 450 mm 450 mm
Theoretische Stundenleistung 1100 m?/h 1100 m?/h
Biirsten / Pad

Durchmesser / Anzahl 385 mm /15" x 1 385 mm /15" x 1
Motorleistung / Anzahl 260 W x 1 370 W x 1
Motorumdrehungsleistung 130 Drehungen / min. 155 Drehungen / min.
Spezifischer Druck 35 gr/ cm? 35 gr/cm?
Antrieb

Max. Schrage bei vollem Gewicht 2% 2%
Ansaugung

Motorleistung 250 W 250 W
Unterdruck (Wassersaule) 68 /700 mbar / mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Luftmenge 281/ sek 281/ sek
Gerauschentwicklung 65 dB (A) 65 dB (A)
Tank

Typ Doppeltank Doppeltank
Wiederverwendung Nein Nein
Frischwasser 151 151
Schmutzwasser 171 171

Bemessungen (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Gerauschabstrahlung

Emissionsschalldruckpegel fir den Bediener

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Assoziierte Unsicherheit

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Vibrationen

Maximale Vibrationsschwelle zwischen 1.61 m/s? 1.61 m/s?
dem Hand-Arm-System des Menschen

(DIN ISO 5349)

Assoziierte Unsicherheit kv = 6.3% kv =6.3%
Leergewicht 40 kg 40 kg
Gewicht mit Batterien 62(;9 Il‘éb‘:;d L::I; II:‘gm -
Gesamtgewicht in vollbeladenem Zustand (GVW) | 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Betriebstemperatur -10°C + 25°C -10°C + 25°C

DEUTSCH - 3




. ghibli s wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

1.1 EINLEITUNG

& GEFAHR:

Vor der Anwendung der Maschine aufmerk-
sam die beiliegende Anweisung “SICHER-
HEITSHINWEISE FUR BODENWASCH-
UND TROCKENMASCHINEN” durchlesen.

2.1 MASCHINENKENNTNIS-
SE (Abb. 1)

1) Flhrungssaule.

2) Schaltpult.

3) Pedal FuBbodenwischer ein.

4) Hebel zur Aktivierung der Drehung der
Birsten und/oder zur Wasserabgabe.

5) Hebel zur Drehung der Handstange.

6) Schmutzwasser tank.

7) Deckel Schmutzwasser tank.

8) Versorgungskabel (nur Ausflihrung E).

9) Frischwassertank.

10) Entleerung Frischwasser.

11)Réader.

12)Rotierflansch Biirste.

13)Blrste.

14)Bodenwischer.

15)Entleerschlauch Schmutzwasser.

16)Ansaugschlauch Bodenwischerwasser.

17)Batterieladegerat (nur fur BC und BC Li-
thium Versionen).

18)Batterieladeanzeige (nur fur BC und BC
Lithium Versionen).

— = = — — ~— ~— —

19) Wasserregulierhahn.

20)Wasserfilter.

21)Kabelschelle.

22)Einstellradchen  Burstendruck/Parkstel-
lung.

23)Handrad Neigungseinstellung.
24)LEDs Batterieladezustand.
25)Taste Staubsauger.

26)Taste Birstendrehung.
27)Taste Wasserabgabe.
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3.1 ENTPACKUNG (Abb. 2)
Ist das Verpackungsmaterial einmal besei-
tigt, so, wie wie auf dem Verpackungsmate-
rial selbst gezeigt, Uberprifen Sie, dass die
Maschine und ihr Zubehor vollstéandig ist.

Werden eindeutig Schaden festgestellt,
so informieren Sie innerhalb von 3 Tagen
den zustandigen Gebietsvertreiber und das
Transportunternehmen.

- Entfernen Sie die Hiille (28) mit den Zu-
behdrteilen und die Kartonschachtel (29)
mit der Bdrste.

3.1.a - Maschinenzubehar (Abb. 3)
Folgende Zubehdrteile sind enthalten:

30)Wasserfilllschlauch.

31)Gebrauch- und Wartungshandbuch der
Maschine.

32)Anleitungshandbuch zum Batterielade-
gerat.

33)Filter fur Tankstutzen Frischwasser.

34)Sicherung 30A.

35)Blurste.

37)Kabel mit Klemme (Version E).

38)Reilkfestes Haken (Versione E).

4.1 ZUSAMMENBAU DER
EINZELTEILE

4.1.a - Positionierung der Handstan-
ge (Abb. 2)

- Die Blockierung der Handstange (1)
durch das Ziehen des Hebels (5) aufhe-
ben und sie bis zur gewunschten Position
heben.

4.1.b - AnschlieBen der Batterie (fir
BC, BC Hybrid, BC Lithium
Versionen) (Abb. 4 - 5)

- Die Schraube (39) zur Befestigung des
Tanks (6) an der Griffhalterung auf-
schrauben.

- Entfernen des Schmutzwasser tank (6).
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Fiir BC Version:
- SchlieRen Sie die Anschlisse (40) und
(41) der Batterien wie in der Abbildung

gezeigt an.

Fir BC Hybrid Version:
- SchlieRen Sie den Stecker (40a) an die
Stromversorgung (41a) an.

Fur BC Lithium Version:
- SchlieRen Sie die Anschlisse (40b)
und (41b) der Batterie wie in der Abbil-
dung gezeigt an.

-  Wiederaufsetzen des Schmutzwasser
tank (6).

4.1.c - Elektroanschluss
rung E) (Abb. 6)

- Montieren Sie den Kabelhacken (37) auf
dem Gruff (1).

- Das Kabel (42) (falls vorhanden) einer
Verlangerungsschnur in den Sicherungs-
haken (38) einfihren und gemaf Abbil-
dung blockieren.

- Sichern Sie den Hacken (38) an der
Klemme (37) und stecken Sie den Ste-
cker (43) der Verlangerung (42) in die
Steckdose (44) des Gerates.

- Schlielen Sie das Netzkabel an eine
Steckdose mit einer Mindestleistung von
10A.

HINWEIS:

- Vergewissern Sie sich, dass die Elekt-
roanlage mit einem Fehlerstromschutz-
schalter (Typ Schutzleiter) ausgestattet
ist.

- Wickeln Sie komplett das elektrische
Versorgungskabel ab, bevor Sie die
Maschine in Bewegung setzen.

- Benutzen Sie nur ein Verlangerungska-
bel in perfektem Zustand; stellen Sie si-
cher, dass der Durchschnitt des Kabels
der Geratestdrke angemessen ist

- Lassen Sie nie das Versorgungskabel
tiber schneidende Kanten laufen und
vermeiden Sie Quetschungen des Ka-
bels.

(Ausfiih-
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4.1.d - Biirsteneinbau (Abb. 7)

- Legen Sie die Birste (35) auf den Boden.

- Heben Sie die Maschine vorne an, be-
nutzen Sie hierzu die Flihrungssaule als
Hebel (1 Abb. 1) und entfernen Sie das
Styropor (45).

- Positionieren Sie die Flansch (12) Uber
die Burste (35).

- Den Knopf (26 Abb. 1) driicken, welcher
daraufhin aufleuchtet, dann die Hebel (4
Abb. 1) driicken, wobei sich die Burste zu
drehen beginnt, bis Sie den ,KLICK® beim
Einrasten der Blrste horen, daraufhin die
Hebel (4 Abb. 1) loslassen und zum Aus-
schalten den Knopf (26 Abb. 1) driicken.

ACHTUNG:

AusschlieBlich vom Hersteller fiir das ent-
sprechende Modell freigegebene Biirsten
verwenden.
Die Verwendung von ungeeigneten Biirs-
ten kann die Maschinensicherheit beein-
trachtigen.

5.1 LADEN DER BATTERIE
(Abb. 8 - 9)

A GEFAHR:

Fiihren Sie den Ladevorgang der Batteri-
en in gut durchliifteten Rdumen und ge-
maR den Landernormen des Einsatzes
der Maschine durch.

Fiir Informationen uber die Sicherheit sehen
Sie nach, was hierzu im Kapitel 1 des vorlie-
genden Handbuchs geschrieben steht.

HINWEIS:

Fiir Informationen und Hinweise zur Bat-
terie und zum Batterieladegerat sehen Sie
in den dem vorliegenden Handbuch bei-
gelegten Dokumentationen zur Batterie
und zum Ladegerat nach.

HINWEIS:

Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung
der des Ladegerits entspricht.
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- Bringen Sie die Maschine in die Nahe ei-

ner Netzsteckdose.

Ladeverfahren fiir BC- und BC-Lithium-
versionen:

- Das Kabel (46) abrollen und den Ste-
cker anschlieRen.

- Die Batterie aufladen, bis die Leucht-
anzeige (47) “grin” wird, danach zie-
hen Sie das Versorgungskabel (46) ab
und rollen es wieder an der Halterung
auf.

BEMERKUNG:
(Nur fiir GEL-Batterien) Flir eine vollstdn-
dige Aufladung der Batterien bendtigt
man 10 Stunden.
Vermeiden Sie unvollstdndige Ladezei-
ten.

BEMERKUNG:
(Nur fir Lithiumbatterien) Es ist moglich
eine teilweise Aufladung aufzufiihren.

Ladeverfahren fiir die BC Hybrid-Version:

- Den Stecker des Verlangerungskabels
an der Steckdose (36) der Maschine
anschliefRen.

- SchlieRen Sie das Netzkabel an eine
Steckdose mit einer Mindestleistung
von 10A.

- Wahrend die Batterie geladen wird,
kann das Fahrzeug benutzt werden.

- Wenn die Batterie aufgeladen ist, das
Kabel (48) aufwickeln und mit der mit-
gelieferten Schelle (21) befestigen.

@ BEMERKUNG:

Fir weitere Informationen dariiber, wie
die Ladegeréte funktionieren, sehen sie
sich die Betriebsanleitung an das Lade-

gerét an.

@ BEMERKUNG:

(Nur fir Lithiumbatterien) Es ist moglich
eine teilweise Aufladung aufzufiihren.
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HINWEIS:

- Vergewissern Sie sich, dass die Elektroan-
lage mit einem Fehlerstromschutzschalter
(Typ Schutzleiter) ausgestattet ist.

- Das Stromkabel immer volistéandig aus-
rollen bevor es an die Steckdose ange-
schlossen wird.

- Benutzen Sie nur ein Verlangerungska-
bel in perfektem Zustand; stellen Sie si-
cher, dass der Durchschnitt des Kabels
der Geratestidrke angemessen ist

- Lassen Sie nie das Versorgungskabel
tiber schneidende Kanten laufen und ver-
meiden Sie Quetschungen des Kabels.

- Die Steckdose muss leicht zugéanglich sein.

6.1 KONTROLL-UND
STEUERPULT (Abb. 1)

24)Leds zur Anzeige des Batterielade-
stands (nur bei der BC-Version)

Es leuchtet auf wenn der Knopf (26) ge-

druickt wird und zeigt den Status der Bat-

terie an.

- Wenn das Led (24E) aufleuchtet, so be-
deutet das, dass der Energiestatus der
Batterie auf dem Maximalstand ist.

- Wenn das Led (24C) aufleuchtet, be-
deutet das, dass der Energiestatus der
Batterie ungefahr bei der Halfte liegt.

- Wenn das Led (24A) (rotes Led)
aufleuchtet, bedeutet das, dass der
Energiestatus der Batterie auf dem
Minimalstand ist.

Mit schwacher Batterie (rote LED (24A)

an) geht das Gerat aus oder startet nicht.

Das rote LED “R” blinkt fur einige Sekun-

den darauf hinweisend, dass die Batterie

aufgeladen werden missen (nicht fur die

Version BC Long Run).
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25) Knopf zum Anstellen der Saugfunktion
Beim Driicken des Knopfes (25) leuchtet die-
ser auf und die Saugfunktion wird aktiviert.
Der Betrieb der Saugfunktion wird durch
Driicken des Knopfes (26) aktiviert.

26) Knopf zum Anstellen der Rotation der
Biirste
Beim Driicken des Knopfes (26) leuchtet
dieser auf, dem Kreis wird Strom zugefuhrt
und die Rotation der Biirste wird aktiviert.
Das Anstellen der Burste wird durch Dri-
cken der Hebel (4) gesteuert.

27)Knopf zur Wasserabgabe.
Beim Driicken des Knopfes (27) leuchtet
dieser auf und ermdglicht die Abgabe des
Wassers zur Reinigung des Bodens.
Die Wasserabgabe wird aufler durch
Driicken des Schalters (26) auch durch
Driicken der Hebel (4) aktiviert.

4) Hebel fiir die Rotation der Biirste und /
oder die Wasserabgabe
Beim durchgehenden Driicken der Hebel
(4), wird die Rotation der Bdrste aktiviert
und, falls eingestellt, auch die Wasserab-
gabe.

7.1 HEBEL ZUM
EINSTELLEN DES WIN-
KELS DER HANDSTANGE
(Abb. 10)

- Durch Ziehen des Hebels (5) ist es mog-
lich, die Position der Handstange (1) zu
andern;

Sobald der Hebel losgelassen wird, blo-
ckiert die Handstange in der nachstlie-
genden vorgegebenen Position.

BEMERKUNG:
Wenn die Handstange (1) in vertikaler Posi-
tion festgestellt wird, ist eine genauere Rei-
nigung der Ecken mdéaglich, in dem man die
Maschine um sich selbst drehen ldsst.
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7.2 BEWEGUNG DER
MASCHINE (Abb. 1)

- Zum Verschieben der Maschine den
FulRbodenwischer (14) anheben und das
Radchen (22) in die Parkposition stellen,
wie in den betreffenden Abschnitten be-
schrieben.

- Auf dem Griff (1) drucken, um die Ma-
schine zu verschieben.

8.1 TANKAUFFULLUNG
(Abb. 11)

HINWEIS:

Fiillen Sie in den Tank nur sauberes Was-
ser aus der Leitung mit einer Temperatur
nicht liber 50°C ein.

- Ziehen Sie den mitgelieferten Schlauch
(30) heraus, verbinden Sie das eine Ende
(30a) mit dem Wasserhahn und das andere
Ende (30b) flhren Sie in den Tank (9) ein.

- Offnen Sie den Wasserhahn und fiillen
Sie den Tank (9).

- Geben das flussige Reinigungsmittel in
den Tank hinzu.

BEMERKUNG:
Verwenden Sie nur nicht schdumende Reini-
gungsmittel, fiir die Menge sehen Sie in den
Angaben des Reinigungsmittelherstellers und
der Art des zu beseitigenden Schmutzes.

A GEFAHR:

Sollte das Reinigungsmittel in die Au-
gen oder auf die Haut gelangen oder ver-
schluckt werden befolgen Sie die Anga-
ben auf dem Sicherheitsdatenblatt und
die Anleitungen des Reinigungsmittel-
Herstellers.
- Ist der Tank aufgefillt haben Sie folgen-
de Méglichkeiten:
Flhren Sie den Schlauch (30) komplett in
den Tank (9) ein, wobei das Schlauchan-
schlussstlick (30a) als Verschluss dient,
oder entfernen Sie den Schlauch (30)
ganz und setzen Sie in die Tankoffnung
(9) den mitgelieferten Filter (33) ein.
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9.1 ARBEITSWEISE 9.1.c - Einstellung des Biirstenan-

drucks am Boden (Abb. 13)

9.1.a - Kontrollen vor Arbeitsbeginn | pje Maschine ist mit einem Regelsystem
(Abb. 12) ausgestattet, das unabhangig von der Art
- Kontrollieren Sie die korrekte Anbringung | und den GréRen (Dicke) der verwendeten
und den Verschluss des Ablassschlauchs | Zubehorteile ein standiges Andriicken auf
(15) des Tanks. dem Boden ermdglicht.
- Kontrollieren Sie, dass der Wasseran- | Fir diese Einstellung wird das Handrad (23)
saugschlauch des Bodenwischers (16) | am Vorderteil der Maschine verstellt.

richtig in den Schmutzwasser tank einge-
fuhrt ist.

- Kontrollieren Sie, dass das Anschluss-
stiick (53) auf dem Bodenwischer (14)
nicht verstopft und dass der Schlauch
korrekt verbunden ist.

- Kontrollieren Sie den Ladestand der Bat-
terien; driicken Sie den Schalter (26), um
die Led-Anzeige (24) zu kontrollieren (nur
bei der BC-Version).

9.1.b - Vorbereitung der Maschine
und Funktionswahl (Abb. 12)
- Beim Driicken des Knopfes (26) leuchtet
dieser auf.
- Das Pedal (3) betatigen, um den Ful3bo-
denwischer (14) zu senken und aus sei-

Wird wahrend den Reinigungsarbeiten (dre-
hende Biirste) festgestellt, dass die Maschi-
ne nicht geradlinig fahrt, sondern nach rechts
oder nach links abdriftet, kann die Drift durch
kleine Drehungen desselben Handrades (23)
berichtigt werden.

Die Maschine und die Rotation der Burs-
te starten.

Wenn die Maschine neigt dazu, nach
rechts zu gehen, den Drehknopf (23)
leicht auf ,S* drehen, bis die Richtung ge-
rade ist;

Wenn die Maschine neigt dazu, nach
links zu gehen den Drehknopf (23) leicht
auf “D” drehen, bis die Richtung gerade
ist.

ner Kupplung zu losen. i 9.1.d - Einstellung Vorderrad (Abb.
- Die Maschine kann 4 Arbeitsdurchgange 13) (nur bei der BC-Version)

ausfiihren: Der Birstendruck auf dem FuRboden kann
Nur Trocknen: wie folgt fur die Art des zu reinigenden Ful3-

- Um allein den Trockendurchgang aus- | bodens eingestellt werden:

zuflihren, driicken Sie den Schaltknopf | -
(25). Der Ansauger fahrt an.

Nur Kehren:

- Um nur den Birstenzyklus zu aktivieren,
die Hebel (4) driicken; beim Loslassen
der Hebel (4) wird die Blirste gestoppt.

Wasch- Kehrdurchgang:

- Den Knopf (27) driicken, um die Wasser-
abgabe zu ermdglichen, dann die Hebel
(4) driicken, um den Zyklus zu aktivieren.

Wasch- Kehr- und Trockendurchgang:

- Den Knopf (25) driicken, um die Saug-
funktion zu aktivieren, den Knopf (27) um
die Wasserabgabe zuzulassen und dann
die Hebel (4) um den Zyklus zu aktivie-
ren.
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Das Handrad (56) drehen, bis sich das
Rad (22) vom Boden hebt;

Das Handrad (56) drehen, bis das Rad
(22) am Boden steht. Dann die Maschine
starten und Uberprifen, ob sie sich beim
Verstellen des Radchens (22) dreht “Po-
sition Hochstdruck der Biirste™.

Durch Verstellen des Handrades (56)
kann der Druck auf dem Boden reduziert
werden, um die Bursten zu heben. Diese
Einstellung ist bei besonders pordsen/
rutschfesten oder bei besonders emp-
findlichen FuBboden sehr wirksam.
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9.1.e - Gebrauch der Maschine

(Abb. 14)

Nachdem Sie die Maschine angeschaltet
und den Zyklus gewahlt haben, kénnen
Sie die Reinigung beginnen, indem Sie
die Hebel (4) driicken und diese gedrickt
halten um die Drehung der Biirste und die
Wasserabgabe zu aktivieren; daraufhin
die Maschine mit den Handgriffen (54),
die auf der Handstange (1) befestigt sind,
schieben.

@ BEMERKUNG:

Beim Loslassen der Hebel (4) wird die Dre-

hung der Blirste und die Wasserabgabe ge-

stoppt.

@ BEMERKUNG:

Um zu vermeiden, dass der FuBboden be-

schédigt wird, lassen Sie die Maschine nicht

mit laufender Biirste stehen.

BEMERKUNG:

Eine korrekte Reinigung und Trocknung

des Bodens erhélt man, indem die Maschi-

ne nach vorne gefahren wird. Beim Zuriick-

ziehen der Maschine werden nicht nur die

Abstreifer beschédigt, sondern auch das

Wasser auf dem Boden wird nicht ordentlich

abgesaugt.

Regulieren Sie eventuell die Wasser-
menge Uber den Hahn (55).

Kontrollieren sie den Energiestatus der
Batterien mit Hilfe der Anzeige (24) ( Nur
bei der BC - Version).

9.1.f - Nach Gebrauch der Maschine

und Ausschalten (Abb. 1)
Nach Beendigung der Reinigungsarbei-
ten, bevor Sie das Gerat ausschalten,
lassen Sie die Hebel (4) los, um die Dre-
hung der Birste und die Wasserabgabe
zu stoppen. Driicken Sie den Knopf (27)
um mit dem Sauger die sich auf dem
FulRboden befindende Flissigkeit auf-
zunehmen; schalten Sie daraufhin den
Sauger ab, indem Sie den Knopf (25)
driicken.
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- Um den FuRbodenwischer (14) zu he-
ben, das Pedal (3) betatigen, bis der
Endanschlag erreicht wird. Darauf den
FuRbodenwischer in der Verankerung si-
chern.

HINWEIS:

Heben Sie am Ende der Reinigungsarbei-
ten immer den Wischer an, sodass sich
die Gummiabstreifer nicht verformen.

- Zum Ausschalten den Knopf (26) driicken.
- Den Stecker des Stromkabels aus der
Steckdose ziehen (nur Ausflihrung E).

9.1.g - Parken der Maschine (Abb. 13)
Am Ende des Arbeitstages mit einer
Hand den Vorderteil der Maschine heben
und mit der anderen das Rad (22) auf
den Boden halten, bis das Einrastklick-
gerausch vernommen wird. In dieser Po-
sition bleibt die Birste angehoben, damit
sie sich nicht verformt.

- Zum Senken der Birste den Vorderteil
der Maschine leicht anheben und den
Ausléseballengriff (57) herausziehen.

9.1.h - Betriebsalarme (Abb. 1)

- Wahrend des Betriebs der Maschine kdén-
nen verschiedene Alarme gesetzt und
durch die entsprechenden Leuchtdioden
angezeigt werden:

Stérung Uberstrom am Ansaugeraus-
gang
LED (A) blinkt und LED (B) leuchtet.

Stérung Uberstrom Biirstenausgang
LED (A) blinkt und LED (C) leuchtet.

Storung Stromkreis offen am Ansau-
gerausgang

LED (A) blinkt und LED (D) leuchtet.
Storung Stromkreis offen am Biirsten-
ausgang

LED (A) blinkt und LED (E) leuchtet.

@ ANMERKUNG:

Wenn eine beliebige der oben genannten
Stérungen angezeigt wird, die Maschine
aus- und wieder einschalten, um den norma-
len Betrieb herzustellen.
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9.1.i - Betriebsstundenzahler (Abb. 1)
Die Maschine kann die Betriebsstunden auf
folgende Weise anzeigen:

- Um den Betriebsstundenzahler einzu-
schalten, die Maschine einschalten, wah-
rend die Taste (26) “Blrstengruppe” ge-
drickt wird.

ANMERKUNG:
Der Zéhler kann bis maximal 9.999 Stunden

anzeigen.
Anzeige in Stunden:

- LED (A) leuchtet einmal auf und LED (E)
blinkt so oft, wie Stunden gezahlt wurden.

Anzeige in Zehner-Stunden:

- LED (A) leuchtet einmal auf und LED (D)
blinkt so oft, wie zehn Stunden gezahlt
wurden.

Anzeige in Hunderter-Stunden:

- LED (A) leuchtet einmal auf und LED (C)
blinkt so oft, wie hundert Stunden gezahlt
wurden.

Anzeige in Tausender-Stunden

- LED (A) leuchtet einmal auf und LED (B)
blinkt so oft, wie tausend Stunden gezahlt
wurden.
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10.1 ENTSORGUNG DES
SCHMUTZWASSERS
(Abb. 15)

Nach dem Arbeitsdurchgang oder wenn der
Schmutzwassertank (6) voll ist, muss er auf
folgende Art geleert werden:

BEMERKUNG:
Zur Entsorgung des Schmutzwassers halten
Sie sich an die Regeln des Landes, in dem
die Maschine eingesetzt wird.

- Stellen Sie sich mit der Maschine in die
Nahe eines Abflusses.

- Den Schlauch (15) vom Trager entfer-
nen.

- Entfernen Sie den Stopfen (58) vom
Schlauch (15) und entleeren Sie vollstan-
dig das Wasser im Tank.

11.1 WARTUNG UND
REINIGUNG

HINWEIS:

Fur Informationen und Hinweise zu War-
tungs- oder ReinigungsmafRnahmen se-
hen Sie unter dem Abschnitt ,,Allgemeine
Hinweise wahrend der Wartung“ im Kapi-
tel 1 des vorliegenden Handbuchs nach.

TAGLICH
AUSZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

11.1.a-Leeren und Reinigen des
Frischwassertanks (Abb. 16)

HINWEIS:

Am Ende der Reinigungsarbeiten muss
der Frischwassertank entleert und und
gesaubert werden, um Ablagerungen und
Verkrustungen zu vermeiden.

Nach der Entleerung des Schmutzwasser-
tanks, entleeren Sie den Frischwassertank
auf folgende Weise:
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- Stellen Sie sich mit der Maschine in die
Néahe eines Abflusses.

- Drehen Sie den Entleerstutzen nach au-
3en (59).

- Den Deckel (60) des Anschlusses (59)
aufschrauben, dann das ganze Wasser
ablassen.

- Waschen Sie das Innere des Tanks, bei
offenem Stopfen und lassen Sie durch
die hintere Offnung Frischwasser ein.

- Am Ende der Reinigung den Deckel (60)
wieder anbringen und den Zustand der
Dichtung (61) Uberprifen.

11.1.b -Reinigung des Schmutzwas-
sertanks (Abb. 17)

HINWEIS:

Am Ende der Reinigungsarbeiten muss
der Schmutzwassertank gesaubert wer-
den, um zu vermeiden, dass sich Abla-
gerungen und Krusten bilden und zur
Vermeidung von Bakterien, Geriiche und
Schimmelpilzen.

- Entleeren Sie das Schmutzwasser wie im
entsprechenden Abschnitt erklart, indem
Sie sich mit der Maschine in die Nahe ei-
nes Abflusses begeben.

- Entfernen Sie den Deckel (62) und rei-
nigen unter flieRendem Wasser das De-
ckelinnere und den Sicherheitsschwim-
mer (63) des Ansaugers.

- Lassen Sie den Schlauch (15 Abb. 15)
nach unten gehalten und ohne Deckel
und filllen Wasser iber die obere Off-
nung (64) zur Sauberung des Tankes
solange Wasser ein, bis aus dem Entlee-
rungsschlauch sauberes Wasser austritt.

- Bauen Sie alles in umgekehrter Reihen-
folge wieder ein.

11.1.c -Reinigung des Wischers

(Abb. 18)

Um den Wischer (14) richtig zu reinigen

muss er folgendermafen entfernt werden:

- Die Wischergruppe herausziehen (14).

- Den Schlauch (16) vom Wischer (14) ab-
ziehen.

DEUTSCH - 11

- Die Drehkndpfe (65) lockern und den Wi-
scher (14) entfernen.

- Den Wischer und besonders die die
Gummis (66) saubern ebenso wie das
Innere des Ansauganschlusses (53).

@ BEMERKUNG:

Sollten Sie wéhrend der Reinigung feststel-
len, dass die Gummis (66) defekt oder abge-
nutzt sind, wechseln Sie sie aus oder drehen
Sie sie um.

- Bauen Sie alles wieder in umgekehrter
Reihenfolge ein.

WOCHENTLICH
DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

11.1.d -Reinigung des Frischwasser-
filters (Abb. 19)

- Drehen Sie den durchsichtigen Deckel
(67) des Filters ab und entfernen Sie den
Filter (20).

- Reinigen Sie den Filter (20) unter flieRen-
dem Wasser, sollte er verstopft sein, so
wechseln Sie ihn aus.

- Bauen Sie alles wieder in umgekehrter
Reihenfolge ein.

BEI BEDARF
DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

11.1.e -Auswechseln der Biirste
(Abb. 1-7)

Eine Auswechselung der Birste wird not-

wendig, wenn die Borsten durch Abnutzung

kiirzer wie 2cm geworden sind oder auch

wenn in Abhangigkeit des zu reinigenden

FuRbodens. Zum Auswechseln gehen Sie

wie folgt vor:

- Das Stromkabel einstecken (nur bei der
E-Version).
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- Heben Sie leicht die Maschine vorne
hoch, bedienen Sie sich hierzu der Fuh-
rungssaule als Hebel.

- Dricken Sie den Knopf (26 Abb. 1), um
die Rotation der Birste zu aktivieren, da-
raufhin die Hebel (4 Abb. 1) driicken und
wieder loslassen; die Burste (35 Abb. 7)
klinkt sich aus.

- Die Biirste ersetzen und das Ansatzstlick
des Burstenhalters (12 Abb. 7) auf die
Birste (35 Abb. 7) legen und die Hebel
(4 Abb. 1) drticken, bis Sie den ,KLICK*®
héren, mit dem die Birste auf dem An-
satzstiick des Birstenhalters einrastet.

- Zum Ausschalten den Knopf (26 Abb. 1)
dricken.

11.1.f - Auswechseln des Wischer-
gummis (Abb. 20)

Wenn Sie bemerken, dass die Trocknung

des Bodens schwierig wird oder dass auf

dem Boden einige Wasserspuren bleiben,

wird es noétig sein, den VerschleiRgrad der

Wischergummis (14) zu kontrollieren. :

- Entfernen Sie die Wischergruppe (14)
wie im Abschnitt ,Reinigung des Wi-
schers” beschrieben.

- Schrauben Sie die Fligelmuttern (68) auf
und entfernen Sie die Gummis (66).

@ BEMERKUNG:

Wenn die Gummis (66) nur auf einer Seite
abgenutzt sind, kbnnen Sie gedreht werden.

- Ersetzen oder drehen Sie die Gummis
(66) um, ohne sie miteinander zu vertau-
schen

- Bauen Sie alles wieder in umgekehrter
Reihenfolge ein.

@ BEMERKUNG:

Es kénnen zwei Gummitypen verwendet
werden: Paragummis fir alle Arten von Bo-
den oder in Polyurethan fiir mechanische
Werkstatten mit Olverschmutzungen.

DEUTSCH - 12

11.1.g -Druckeinstellung der Wi-
schergummis (Abb. 20)

- Den Bodenwischer mit dem entsprechen-
den Hebel herunterlassen.

- Den Ansauger einschalten und einige
Meter weit fahren; den Ansauger wieder
ausschalten und die Maschine anhalten.

- Den Druck kontrollieren, den die Wi-
schergummis (66) auf dem Boden hinter-
lassen:

Abb. A = zu starker Druck
Abb. B = zu hoch
Abb. C = korrekte Einstellung.

- Den Bodenwischer von der Maschine ab-
schrauben.

- Zur Einstellung die Schraube (70) des
Rades (71) 16sen und das Rad senkrecht
in der Nut verschieben: durch Anheben
des Rades wird der Druck erhéht, durch
Absenken vermindert.

11.1.h -Auswechselung der Siche-
rungen (nur Ausfiihrung BC)
(Abb. 21)

HINWEIS:

Ersetzen Sie die durchgebrannten
Schmelzsicherungen mit einer gleicher
Amperezahl.

- Ziehen Sie den Stecker (21) (allein fiir die
Version BC Long Run).

- Die beiden Schrauben (72) des aufieren
Gehauses (73) l6sen und das Gehause
abnehmen.

- Die beiden Schrauben (74) des Deckels
(75) der elektronischen Steuerkarte I16sen
und den Deckel abnehmen.

Sicherung (76) Griin 30A
Allgemeiner Maschinenschutz.

- Den Deckel (75) und das Gehause (73)
wieder anbringen und dabei in umge-
kehrter Reihenfolge vorgehen.
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PROBLEM - URSACHE - BEHEBUNG

PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

Wird die mittlere Taste
betatigt, startet die Maschine
nicht.

Batterie leer (nur Ausfiihrung
BC).

Ladezustand der Batterien

Uberprifen.

Stecker nicht angeschlossen
(nur Ausfiihrung E).

Stecker einstecken.

Hauptsicherung durchge-
brannt (nur Ausfiihrung BC).

GRUNE Hauptsicherung von
30A auswechseln.

Blirste dreht sich nicht.

Stérung Uberstrom Biir-sten-
ausgang oder Stromkreis
Bursten offen.

Siehe Abschnitt “Betriebsa-
larme”.

Burstenmotor beschadigt.

Getriebemotor auswechseln.

Schaltknopf zum Einschalten
der Blurstenrotation nicht ge-
driickt.

Schaltknopf drticken.

Ansauger funktioniert nicht.

Stérung Uberstrom am An-
saugerausgang oder Strom-
kreis Ansauger offen.

Siehe Abschnitt
larme”.

“Betriebsa-

Staubsaugermotor be-

schadigt.

Turbine auswechseln.

Schaltknopf zum Einschal-
ten der Ansaugers nicht ge-
drickt.

Schaltknopf driicken.

Die Maschine trocknet nicht
gut und hinterlasst auf dem
Boden Wasserspuren.

Ansauger ausgeschaltet

Ansauger einschalten

Ansaugschlauchverstopft.

Den Ansaugschlauch,
der den Wischer mit dem
Schmutzwassertank verbin-
det, kontrollieren und eventu-
ell reinigen.

Wischergummis nicht richtig
eingestellt.

Die Wischergummis einstel-
len, wie im Abschnitt “Einstel-
len des Wischers” beschrie-
ben.

Schmutzwassertank voll.

Dn Schmutzwassertank leeren.

Wischergummis verschlissen.

Die Wischergummis umdre-
hen oder ersetzen.

DEUTSCH - 13
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PROBLEM URSACHE BEHEBUNG
Wasser tritt nicht aus. Tank leer. Tank auffllen.

Schaltknopf des Elektroven-
tils nicht gedriickt.

Schaltknopf driicken.

Wasserhahn zu.

Offnen des Hahns an der Un-
terseite der Maschine.

Filter verstopft. Filter reinigen.
Elektroventil funktioniert | Technischen  Kundendienst
nicht. anrufen.

Bodenreinigung ist unzurei-
chend.

Falsche Birsten oder Reini-
gungsmittel.

Benutzen Sie dem Boden
oder dem Grad der Ver-
schmutzung angepasste
Bursten und Reinigungsmit-
tel.

Burste verbraucht.

Burste ersetzen.

DEUTSCH - 14

Ausfiihrung BC - BC Lithium
Al Elektronische Schaltkarte
BAT ..o Batterie 2 x 12 V (BC)
Batterie 1 x 24 V (BC Lithium)
Ul Batterieladegerat 5A
YT e Elektroventil
F1 ... Schmelzsicherung 30A (allgemein)
M1 Ansaugmotor
M2 oo Blrstenmotor
Pl o On/Off Schalter
P2 e Blrstentaste
P3 Ansaugschalter
P4 ..., Elektroventilschalter
R1 Leeranzeiger
CNT e, Lenkerstecker
CN2 ..., Batterieladestecker
Red ..o Rot
Orange ........cccceevveeeniieee i Orange
Black ......cccooooviiiiiiiiiieeeeeee, Schwarz
Violet .........ooeiiiiiiee e, Violett
White ....ooooveeiieiiees Weild
BlUE ....ooveeeeee Blau
GreY oot Grau
Brown ..., Braun
YellOW ..oooveeeiiiiieeee e Gelb
(€] =Y-Y o Grin
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ELEKTRISCHE SCHALTPLANE

Ausfiihrung BC - BC Lithium
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Ausfiihrung BC Hybrid
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Ausfithrung BC Hybrid

Al Elektronische Schaltkarte
BAT ..o Batterie 1x 24V
UT Batterieladegerat 5A
Y e Elektroventil
F1 ... Schmelzsicherung 30A (allgemein)
M1 Ansaugmotor
M2 .o Blirstenmotor
Pl ol On/Off Schalter
P2 Birstentaste
P3 Ansaugschalter
P4 ..o, Elektroventilschalter
RT Leeranzeiger
CNT ., Lenkerstecker
CN2 ..., Batterieladestecker
Red ... Rot
Orange ........ccccoevveencieieniieeee e Orange
Black .....ccocoooooiiiiiiiiieeeeee, Schwarz
Violet ......ccooeiiiiieeee e, Violett
White .......ooveeiiiieeee e, Weil}
BlUE ... Blau
GreY oot Grau
Brown ..., Braun
YelloW ...ooovvveieeieieeeeeeeeee e, Gelb
(€] =Y-Y o S Grin
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Ausfiihrung E

| P1

EV. oo, Elektroventil
M1 Ansaugmotor
M2 . Blrstenmotor
MB ..o Klemmenleiste
Pl Ansaugschalter
P2 Blirstenschalter
P3 o, Schaltknopf Birste
P4 ... Elektroventilschalter
RFI....eeeeeeeeeee Netzentstorfilter

p2 P4

2]

e

P3
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Apreciado cliente,
Le agradecemos por haber elegido este producto, estamos seguros que le ayudard a
mantener limpio sus ambientes.

La fregadora-secadora de suelos que Usted ha adquirido ha sido disefiada para satis-
facer sus exigencias periodicas en términos de uso y confiablidad.

Somos conscientes que para que un buen producto perdure en el tiempo requiere de
continuas actualizaciones que satisfagan las expectativas de quien diariamente lo usa.
Nosotros esperamos contar con Usted no solo como cliente, sino como el socio que
transmite sus opiniones y sus ideas producto de la experiencia que en este sentido ha
adquirido.

ESPANOL - 1
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Datos técnicos

Version BC

Version E

Tipo de conduccion

Conduccion desde el suelo

Conduccion desde el suelo

Caracteristicas

Funcionamiento

Baterias

Cable

Tipo de baterias (Version BC)

N°2-12V - 25 Ah - (C5)

Tipo de baterias (Version BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Tipo de baterias (Versiéon BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Tensioén de alimentacion

Ver placa de caracteristicas

Ver placa de caracteristicas

Alimentacion (Version BC)

Bateria 24 V GEL 0 AGM

Alimentacion (Version BC Hybrid) Li-ion -
Alimentacion (Versién BC Lithium) Li-ion -
Potencia instalada 510 W 620 W
Avance Manual Manual
Anchura pista de lavado 385 mm 385 mm
Anchura de aspiracion 450 mm 450 mm
Rendimiento horario tedrico 1100 m?/h 1100 m?/h

Cepillos / Pad

Diametro / nimero

385 mm /15" x 1

385mm /15" x 1

Potencia motor / nimero 260 W x 1 370 W x 1
Velocidad del motor 130 rpm / min. 155 rpm / min.
Presion especifica 35 gr/ cm? 35 gr/cm?
Traccion

Pendiente méxima superable con carga plena 2% 2%
Aspiracion

Potencia motor 250 W 250 W
Depresion (columna de agua) 68 /700 mbar / mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Capacidad de aire 281/ sec 281/ sec
Nivel de ruido 65 dB (A) 65 dB (A)
Deposito

Tipologia Doble tanque Doble tanque
Recirculacion No No
Capacidad de solucion 151 151
Capacidad de retorno 171 171

Dimensiones (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Ruido

Nivel de presion sonora en la posicién del
operador

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Inseguridad asociada

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Vibraciones

Nivel de vibracién transmitido al sistema 1.61 m/s2 1.61 m/s2
mano brazo (ISO 5349)
Inseguridad asociada kv =6.3% kv =6.3%
Peso en vacio 40 kg 40 kg
Peso con baterias BC | Hybrid |Lithium -

63 kg | 48kg | 43kg
Peso con carga plena (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Temperatura de ejercicio -10°C + 25°C -10°C + 25°C

ESPANOL - 3
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1.1 INTRODUCCION

& PELIGRO:

Antes de utilizar la maquina, lea atentamen-
te el folleto “ADVERTENCIAS DE SEGURI-
DAD PARA LA FREGADORA - SECADO-
RA DE SUELOS” adjunto a la presente.

2.1 CONOCIMIENTO DE LA
MAQUINA (Fig. 1)

Manillar-guia.

Panel de mandos.

Pedal de accionamiento de la boquilla de

secado.

Palancas de accionado rotacién cepillos

y/o suministro de agua.

Palancas de rotacion posicion del manillar.

Depdsito agua de retorno.

Tapa depdésito agua de retorno.

Cable de alimentacion (sélo para Version

E).

Depdsito de agua limpia.

Orificio de llenado agua limpia.

Ruedas.

Brida de rotacion del cepillo.

Cepillo.

Fregadora-secadora.

Tubo descarga agua de retorno.

Tubo de aspiracion agua de la fregadora-

secadora.

17)Cargador de baterias (solo para las ver-
siones BC y BC Lithium).

18)Indicador de carga de baterias (solo para

las versiones BC y BC Lithium).

Grifo para regulacion de agua.

Filtro de agua.

Abrazadera sujetacables.

Rueda de regulacion de la presion del ce-

pillo/estacionamiento.

23)Volante de mano de regulacion de la inci-
dencia.

24)Lamparas led de estado de carga de la
bateria.

25)Pulsador aspirador.

26)Pulsador rotacion del cepillo.

27)Pulsador del suministro del agua.

1)
2)
3)
4)
9)
6)
7)
8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

19)
20)
21)
22)

ESPAN

3.1 DESEMBALAJE (Fig. 2)
Una vez removido el embalaje de acuerdo
con las instrucciones que estan consignadas
en el mismo embalaje, controlar que la ma-
quina y todo el equipamiento de serie estén
completos e integros.

Si se encuentran dafos evidentes, contactar al
distribuidor de la zona y al transportador dentro
de los 3 dias siguientes a su recibimiento.

Retirar el sobre (28) con los accesorios de
equipamiento y la caja (29) con el cepillo.

3.1.a - Equipamiento de la maquina
(Fig. 3)

Los accesorios de equipamiento son los si-

guientes:

30) Tubo flexible para carga de agua.

31)Manual de uso y mantenimiento de la
maquina.

32)Manual de instrucciones para la carga de
baterias

33)Filtro de entrada para el deposito de
agua limpia.

34)Fusible de 30A.

35) Cepillo.

37)Cuerda de seguridad con mosqueton
(version E).

38)Gancho resistente a la rotura (version E).

4.1 ENSAMBLAJE DE
COMPONENTES

4.1.a - Posicionamiento del manillar
(Fig. 2)

Desbloquear el manillar (1) empujando la

palanca (5), levantarlo colocandolo en la

posicion deseada.

4.1.b - Instalaciéon de la bateria (para
las versiones BC, BC Hybrid,
BC Lithium) (Fig. 4 - 5)
Desenrosque el tornillo (39) que fija el
deposito (6) al soporte del manillar.
Quitar el depdsito (6) del agua de retorno.

OL -
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Para la version BC:
- Conecte los conectores (40) y (41) de
las baterias como se indica en el dia-
grama.

Para la version BC Hybrid:
- Conecte el conector (40a) a la fuente
de alimentacion (41a).

Para la version BC Lithium:
- Conecte los conectores (40b) y (41b)
de la bateria como se indica en el dia-
grama.

- Volver a poner el depésito (6) del agua
de retorno.

4.1.c - Instalacién eléctrica (para ver-
sién E) (Fig. 6)

- Montar el gancho con el alambre (37) en
la manija (1).

- Introduzca el cable (42) (si esta presen-
te) de un prolongador, en el gancho anti-
estiramiento (38), bloqueandolo como se
indica en la figura.

- Fijar el gancho (38) del mosquetén (37)y
conectar el enchufe (43) de la extension
(42) de barril (44) de la maquina.

- Conecte el cable de alimentacion a una
toma de corriente que tenga una capaci-
dad minima de 10A.

ADVERTENCIA:

- Asegurar que la instalaciéon eléctrica de
la red tenga un interruptor diferencial
(tipo salvavidas).

- Desenrollar todo el cable de alimenta-
cioén eléctrica antes de poner en funcio-
namiento el equipo.

- Utilizar extension eléctrica solamente
cuando esté en buen estado. Asegurar-
se que la seccion sea la apropiada para
la potencia del equipo.

- No dejar nunca que el cable de alimen-
tacion se deslice sobre equinas cortan-
tes, y evitar aplastarlos.
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4.1.d - Montaje del cepillo (Fig. 7)

- Colocar el cepillo (35) en el suelo.

- Levantar por delante la maquina ejer-
ciendo palanca sobre el manillar (1 Fig.
1) quitando el apoyo de poliestireno (45).

- Colocar la brida (12) sobre el cepillo (35).

- Pulsar el boton (26 Fig. 1) el cual se ilu-
mina, luego accionar las palancas (4 Fig.
1) encendiendo la rotacién del cepillo
hasta que suene el “CLIC” de enganche
del cepillo, después dejar libre las palan-
cas (4 Fig. 1) y pulsar el boton (26 Fig. 1)
el cual se apaga.

ADVERTENCIA:

Utilizar sélo escobillas abastecidas por el
constructor segun el modelo de maquina.
El uso de otros tipos de escobillas puede
comprometer la seguridad de la maquina.

5.1 CARGA DE LA BATERIA
(Fig. 8 - 9)

& PELIGRO:

La carga de las baterias sélo debe efec-
tuarse en locales con buena ventilacion
y conformes con la legislacion del lugar
donde se utiliza.

La informacién relacionada con la seguri-
dad esta descrita en el capitulo 1 de este
manual, por lo tanto rogamos remitirse a
ella.

ADVERTENCIA:

Las informaciones y las advertencias re-
lacionadas con la bateria y con el carga-
dor de bateria estan descritas en su ma-
nual especial, anexo al presente.

ADVERTENCIA:

Controlar que la tension de la red sea
compatible con la tensién prevista para el
funcionamiento del cargador de bateria.
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- Llevar la maquina hasta un lugar provisto
de toma con corriente eléctrica pertene ‘%;7 ADVERTENCIA:

ciente a la red. . L P
- Asegurar que la instalacion eléctrica de

Procedimiento de carga para las versio- la red tenga un interruptor diferencial

nes BC y BC Lithium: (tipo salvavidas).
- Desenrollar el cable (46) y conectarloa | ~ D(_esenroll?'r corpplgtamente el cable de
la toma de corriente de red. alimentacion eléctrica antes de conec-

- Dejar cargando las baterias hasta que ta':"_’ a la toma _d'e cor'rlen.te.
se encienda el color “verde” del led | - Utilizar extension eléctrica solamente
(47), y entonces desconectar el cable cuandol este ep'buen (:stado. A_\s:gurar-
(46) de alimentacion y enrollarlo al so- Se que la secclon sea la aproplada para

: la potencia del equipo.
orte correspondiente.
P P - No dejar nunca que el cable de alimen-

tacion se deslice sobre equinas cortan-

NOTA: tes, y evitar aplastarlos.

(Solo para baterias GEL) Para recargar | - La toma de corriente debe ser de facil

completamente las baterias se requieren acceso.

10 horas.

Evitar recargas parciales. 6.1 PANEL DE CONTROL Y

MANDO (Fig. 1)
NOTA: 24)Leds estado de carga de la bateria

(Solo para baterias de litio) Se puede re- (sélo para la versiéon BC)

cargar parcial. Se ilumina cuando el botén (26) es pulsa-

do, indicando el estado de la carga de la
Procedimiento de carga para la version bateria.
BC Hybrid: - Cuando el led esta iluminado (24E)

- Conectar el enchufe del prolongador a indica que la carga de la bateria esta
la toma (36) de la maquina. en lo maximo.

- Conecte el cable de alimentaciéon a - Cuando el led esta iluminado (24C)
una toma de corriente que tenga una indica que la carga de la bateria esta
capacidad minima de 10A. en la mitad.

- Se puede usar la maquina durante la - Cuando el led esta iluminado (24A)
recarga de la bateria. (en rojo), indica que la carga de la ba-

- Al terminar la recarga de la bateria, en- teria esta en el minimo.
rollar el cable (48), utilizando la abra- Con bateria baja (LED rojo (24A) encendi-
zadera (21) en dotacion. do) el aparato se apaga o no se inicia.

El led rojo “R” ilumina durante unos segun-
dos que indican que la bateria debe estar
NOTA: cargada (no para la version BC Long Run).
Para obtener mas informacién acerca de
como los cargadores ver su manual de
instrucciones adjunto al cargador.

NOTA:
(Solo para baterias de litio) Se puede re-

cargar parcial.

ESPANOL - 6
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25)Boton aspirador
Pulsando el botdn (25) se ilumina y se en-
ciende el funcionamiento del aspirador.
El funcionamiento del aspirador es acti-
vado pulsando el boton (26).

26)Boton rotacion cepillo
Pulsando el botdn (26) se ilumina y se
activa la tensién en los circuitos, igual-
mente se activa la rotacion del cepillo.
El encendido del cepillo es activado ac-
cionando las palancas (4).

27)Botén suministro de agua
Pulsando el botdn (27) se ilumina y se
activa el suministro del agua para el lava-
do del suelo.
El suministro del agua es accionado no
solo pulsando el interruptor (26) sino
también pulsando las palancas (4).

4) Palancas rotacion cepillo y/o suminis-
tro de agua
Accionando las palancas (4) y mante-
niéndolas accionadas, se enciende la ro-
tacion del cepillo e igualmente se activa
el suministro del agua.

7.1 PALANCA ROTACION
INCLINACION MANILLAR
(Fig. 10)

- Empujando la palanca (5) se puede va-

riar la posicion del manillar (1);

liberando la palanca el manillar se ubica
y se bloquea en forma obligada en la po-
sicion mas cerca.

NOTA:
Posicionando el manillar (1) en forma verti-
cal se puede realizar una mejor limpieza de
los anqulos haciendo rotar sobre si misma la

maquina.
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7.2 MOVILIZACION DE LA
MAQUINA (Fig. 1)

- Para desplazar la maquina, levante el
limpiador (14) y coloque la rueda (22) en
posicion de estacionamiento del modo
indicado en los apartados respectivos.

- Desplace la maquina, empujandola del
manillar (1).

8.1 LLENADO DEL
DEPOSITO (Fig. 11)

ADVERTENCIA:

Llenar el depésito sélo con agua limpia y
a una temperatura no superior a los 50°C.

- Coger el tubo (30) de equipamiento, co-
nectar el extremo (30a) a un grifo, y el
otro extremo (30b) introducirlo en el de-
posito (9).

- Abrir el grifo y llenar el depdsito (9).

- Echar en el deposito el liquido detergen-
te.

NOTA:
Utilizar sélo detergentes que no sean espu-
mosos y en la cantidad que recomienda su
productor para el tipo de suciedad.

A PELIGRO:

En caso de contacto del detergente con
los ojos y en la piel o en caso de ingeri-
miento remitirse a la placa de seguridad y
de uso del fabricante del detergente.

- Al terminar de llenar el depdsito se pue-
de:
Introducir completamente el tubo (30) en
el deposito (9) donde el extremo (30a)
hace las veces de tapén; o quitar com-
pletamente el tubo (30) e introducir en la
boca del depdsito (9) el filtro (33) de equi-
pamiento.
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9.1 FUNCIONAMIENTO

9.1.a - Controles antes del uso
(Figg. 12)

- Controlar que el tubo (15) de descarga
del deposito de retorno esté bien engan-
chado y correctamente cerrado.

- Controlar que el tubo (16) de aspiracion
del agua de la fregadora-secadora esté
bien conectado en el depdsito de retorno.

- Controlar que la union (53) colocada en
la fregadora-secadora (14) no esté obs-
truida y que el tubo esté bien conectado.

- Controlar el estado de la carga de las ba-
terias; pulsar el interruptor (26), contro-
lando el indicador de leds (24) (s6lo para
la version BC).

9.1.b - Preparacion de la maquina y
eleccién del ciclo (Fig. 12)
- Pulsar el botdn (26) el cual se ilumina.
- Descienda el limpiador (14), con el pedal
(3), para que se libere de su enganche.
- La maquina puede efectuar 4 ciclos de
trabajo:

Ciclo de sélo secado:

- Para efectuar solamente el ciclo de seca-
do, pulsar el botéon (25), y se enciende el
aspirador.

Ciclo de sélo cepillado:

- Para efectuar sélo el ciclo de cepillado
accionar las palancas (4); liberando las
palancas (4) el cepillo se detiene.

Ciclo lavado, cepillado:

- Pulsar el botén (27) para disponer del
suministro de agua, luego accionar las
palancas (4) para iniciar el ciclo.

Ciclo de lavado, cepillado, secado:

- Pulsar el botén (25) para encender el as-
pirador, el botén (27) para disponer del
suministro de agua y luego accionar las
palancas (4) para iniciar el ciclo.
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9.1.c - Regulaciéon de las bandas de
contacto a tierra del cepillo
(Fig. 13)

La maquina dispone de un sistema de regu-

laciéon que permite tener una banda de con-

tacto a tierra constante sin importar el tipo y

el tamano (espesor) de los accesorios utili-

zados.

Dicha regulacion se obtiene maniobrando el

volante de mano (23) ubicado en la parte an-

terior de la maquina.

Si, durante las operaciones de limpieza
(cepillo en rotacion), se diera cuenta que la
maquina no sigue un trayecto rectilineo sino
que tiende a desviarse hacia la derecha o
hacia la izquierda, puede corregir dicha si-
tuacion siempre con el volante de mano (23).
- Arrancar la maquina, y comenzar la rota-
cion del cepillo.
Si la maquina tiende a ir a la derecha gire
ligeramente el mando (23) a “S” hasta
que la direccion es recta;
Si la maquina tiende a ir hacia la izquier-
da, gire ligeramente el mando (23) a “D”
hasta que la direccion es recta.

9.1.d - Regulacion de la rueda delan-
tera (Fig. 13) (sélo para la ver-
siéon BC)

Se puede regular la presion del cepillo sobre

el suelo segun el tipo de pavimentacion que

se quiera limpiar. Para su regulacion, realice
lo siguiente:

- Gire el volante de mano (56) hasta que la

rueda (22) se eleve del suelo;

- Gire el volante de mano (56) hasta apo-
yar la rueda (22) en el suelo, después
arranque la maquina y controle que du-
rante el desplazamiento de la misma, la
rueda (22) gire a la “posicién de maxima
presién del cepillo”

- Se puede disminuir la presién sobre el
suelo del cepillo usando el volante de
mano (56) para levantar ligeramente el
cepillo; este tipo de regulacién es muy
eficaz cuando el suelo es particularmente
poroso / antideslizante o particularmente
delicado.
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9.1.e - Uso de la maquina (Fig. 14)

- Después de haber encendido la maquina
y elegir el tipo de ciclo, iniciar las opera-
ciones de limpieza accionando las palan-
cas (4) manteniéndolas accionadas para
iniciar la rotacion del cepillo y el suminis-
tro del agua; después empujar la maquina
por las empunaduras (54) del manillar (1).

NOTA:
Dejando libre las palancas (4) la rotacion del
cepillo y el suministro del agua se detienen.

@ NOTA:

Para evitar dafos al suelo no utilice la ma-
quina parada con la rotacién del cepillo ac-
tivada.

NOTA:
Para una correcta limpieza y secado del sue-
lo la maquina debe moverse hacia delante,
puesto que hacia atras se dafan las raclas y
el aspirado del agua del suelo no se efectua
correctamente.

- Laregulacion del agua se realiza a través
del respectivo grifo (55).

- Controlar el estado de la carga de las
baterias a través del indicador (24) (s6lo
para la version BC).

9.1.f - Fin del uso y apagado (Fig. 1)
Al terminar las operaciones de limpieza
y antes de apagar la maquina detener
el suministro del agua y la rotacion del
cepillo dejando libre las palancas (4) y
pulsando el boton (27), continuar con el
aspirador que se ha activado para aspirar
el liquido que esta en el suelo, y enton-
ces apagar el aspirador pulsando el bo-
tén (25).

- Alce la boquilla de secado (14) presio-
nando el pedal (3) hasta el final de la
carrera enganchandolo en el encastre
respectivo.
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ADVERTENCIA:

Levantar siempre la escobilla al terminar
los trabajos de limpieza, evitando que las
raclas de caucho se deformen.

- Pulsar el botdn (26), el cual se apaga.

- Desconectar el cable de alimentacion
eléctrica de la toma (sélo para la Version
E).

9.1.g - Estacionamiento de la maqui-
na (Fig. 13)

- Al final de la jornada laboral, alce con
una mano la parte anterior de la maquina
manteniendo con la otra mano la rueda
(22) apoyada en el suelo hasta oir un
“clic” de enganche; en esta posicion el
cepillo permanece hacia arriba para evi-
tar que se deforme.

- Para hacer descender el cepillo, levante
ligeramente la parte delantera de la ma-
quina y tire del pomo de desenganche
(57).

9.1.h - Alarmas durante el funciona-
miento (Fig. 1)

- Durante el funcionamiento de la maqguina
se pueden activar unas alarmas que se vi-
sualizan gracias a unos diodos luminosos:
Error exceso de corriente salida aspira-
dor
Diodo luminoso (A) parpadeante mas
diodo luminoso (B) fijo.

Error exceso de corriente salida esco-
billa

Diodo luminoso (A) parpadeante mas
diodo (C) fijo.

Error circuito abierto salida aspirador
Diodo luminoso (A) parpadeante mas
diodo (D) fijo.

Error circuito abierto salida escobilla
Diodo luminoso (A) parpadeante mas
diodo (E) fijo.
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i | noma:

Cuando se visualiza una cualquiera de las
alarmas arriba indicadas es necesario apa-
gar la maquina para volver al funcionamiento
normal.

9.1.i - Cuentahoras (Fig. 1)

Se pueden visualizar las horas de funciona-

miento de la maquina de la manera siguien-

te:

- Para acceder al cuentahoras es necesa-
rio iniciar la maquina manteniendo pulsa-
do el botén (26) “Rotacién escobillas” .

i | noma.

El valor maximo contado es de 9999 horas.

Visualizar la unidad de horas:

- un parpadeo del diodo luminoso (A) se-
guido por el numero de parpadeos del
diodo (E) correspondiente al nimero de
las unidades de horas.

Visualiza las decenas de horas:

- un parpadeo del diodo luminoso (A) se-
guido por el numero de los parpadeos
del diodo (D) correspondiente a las dece-
nas de horas.

Visualizar las centenas de horas:

- un parpadeo del diodo luminoso (A) se-
guido por el numero de los parpadeos del
diodo (C) correspondiente a las centenas
de horas.

Visualizar las miles de horas:

- un parpadeo del diodo luminoso (A) se-
guido por el numero de los parpadeos del
diodo (B) correspondiente a las miles de
horas.
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10.1 VACIADO DEL AGUA
DE RETORNO
(Fig. 15)
Al terminar el ciclo de lavado o cuando el de-
posito (6) de agua de retorno esta lleno, es
necesario vaciarlo de la siguiente manera:

NOTA:
Para eliminar el agua de retorno se deben
sequir los procedimientos establecidos por
la legislacién del lugar donde opere la ma-

quina.

- Mover la maquina cerca a un sifon de
desagte.

- Desenganchar el tubo (15) del soporte.

- Quitar el tapdn (58) del tubo (15) y vaciar
completamente el agua del depdsito.

11.1 MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA

ADVERTENCIA:

Toda la informacion y las advertencias
relacionadas con el mantenimiento y la
limpieza se encuentran en el apartado
“Advertencias generales durante el man-
tenimiento” del capitulo 1 de este manual,
por lo que rogamos atenerse a lo alli in-
dicado.

OPERACIONES
QUE DEBEN EFECTUARSE
DIARIAMENTE

11.1.a -Vaciado y limpieza del dep6é-
sito de agua limpia (Fig. 16)

ADVERTENCIA:

Al terminar las operaciones de lavado es
obligatorio vaciar y limpiar el deposito
con el fin de evitar residuos o incrusta-
ciones.
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Después de vaciar el depésito del agua de
retorno, descargar el deposito de agua lim-
pia, procediendo de la siguiente manera:

- Posicionarse con la maquina sobre un
sifon de desagle.

- Girar hacia el exterior la unién de vaciado
(59).

- Desenrosque el tapon (60) del empalme
(59) y espere a que salga toda el agua.

- Lavar el interior del depésito dejando el
tapon de vaciado abierto, introduciendo
agua limpia desde el frente.

- Alos fines de la limpieza, vuelva a mon-
tar el tapon (60) controlando el estado de
la empaquetadura (61).

11.1.b -Limpieza del depédsito de
agua de retorno (Fig. 17)

ADVERTENCIA:

Al terminar las operaciones de lavado, es
obligatorio limpiar el depésito de agua
de retorno para evitar residuos o incrus-
taciones, y para que no proliferen bacte-
rias, olores y afiublos.

- Vaciar el agua de retorno como se indica
en el correspondiente apartado, posicio-
nandose con la maquina sobre un sifén
de desague.

- Quitar la tapa (62) y limpiar con agua co-
rriente el interior de la tapa y el flotador
(63) de seguridad del aspirador.

- Dejando el tubo (15 Fig. 15) bajado y el
tapon removido, llenar con agua desde la
apertura superior (64) limpiando el inte-
rior del depdsito hasta que desde el tubo
de vaciado salga agua limpia.

- Volver a poner todo, procediendo en sen-
tido contrario.

11.1.c - Limpieza de la escobilla
(Fig. 18)

Para efectuar una correcta limpieza de la es-

cobilla (14) es necesario quitarla procedien-

do como sigue:

- Extraer hacia el exterior el grupo escobilla
(14).

- Conectar el tubo (16) desde la escobilla
(14).
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- Aflojar los mangos (65) y quitar la escobilla
(14).

- Lavar la escobilla, especialmente los
cauchos (66) y el interior de la union de
aspiracion (53).

@ NOTA:

Si durante el lavado se observa que los cau-
chos (66) estan dafnados o desgastados, es
necesario sustituirlos o invertirlos.

- Volver a poner todo, procediendo en sen-
tido contrario.

OPERACIONES
QUE DEBEN EFECTUARSE
SEMANALMENTE

11.1.d -Limpieza del filtro de agua
limpia (Fig. 19)

- Aflojar la tapa transparente (67) del filtro
y quitar el filtro (20).

- Limpiar el filtro (20) con agua corriente y
si observa que esta obstruido sustituirlo.

- Volver a poner todo, procediendo en sen-
tido contrario.

OPERACIONES QUE
DEBEN EFECTUARSE
SEGUN LAS NECESIDADES

11.1.e - Sustitucion del cepillo
(Fig. 1-7)

Es necesario sustituir el cepillo cuando esta

desgastado, es decir cuando el diametro de

las cerdas es inferior a los 2 cm o, cuando
el tipo de suelos a lavar es diferente.Para la
sustitucion proceder de la siguiente manera:

- Introducir el cable eléctrico (solo para la
version E).

- Levantar ligeramente la maquina por la
parte delantera ejerciendo palanca sobre
las empufaduras del manillar.

- Pulsar el boton (26 Fig. 1) activando la
rotacion del cepillo, luego accionar las
palancas (4 Fig. 1) y dejarlas libre; el ce-
pillo (35 Fig. 7) se desprende.
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- Sustituir el cepillo, por lo tanto, apoyar
la brida porta cepillo (12 Fig. 7) sobre el
cepillo (35 Fig. 7) y accionar las palancas
(4 Fig. 1) hasta sentir el “CLIC” de engan-
che del cepillo en la brida.

- Pulsar el boton (26 Fig. 1), el cual se apa-

ga.

11.1.f -Sustitucién de los cauchos de
la escobilla (Fig. 20)

Cuando el secado sobre el suelo es inefi-

ciente o quedan algunos residuos de agua

es necesario controlar el estado de desgaste

de los cauchos de la escobilla (14):

- Quitar el grupo escobilla (14) comose in-
dica en el apartado “Limpieza de la esco-
billa”.

- Desatornillar las tuercas y aletas (68) y
quitar los cauchos (66).

@ NOTA:

Cuando los gauchos (66) estan desgastados
en un lado, pueden ser invertidos por una
sola vez.

- Sustituir o invertir los cauchos (66) sin
confundirlos.

- Volver a poner todo, procediendo en sen-
tido contrario.

NOTA:
Se pueden tener dos tipos de caucho:
Cauchos para todo tipo de suelos y cauchos
de poliuretano para suelos de talleres de me-
canica, sucios de aceite, efc.
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11.1.g -Regulacién incidencia del
limpiador (Fig. 20)

- Bajar el limpiador actuando en la palanca
correspondiente.

- Poner en marcha el aspirador y seguir
unos metros, luego apagar el aspirador y
parar la maquina.

- Controlar la incidencia de los cauchos
(66) en el suelo.

Fig. A = demasiado aplastado
Fig. B = demasiado levantado
Fig. C = posicion correcta.

- Desmontar el limpiador de la maquina.

- Para la regulacion aflojar el tornillo (70)
de la rueda (71) y desplazar, en sentido
vertical, la rueda en la entalladura; levan-
tando la rueda aumenta la incidencia, vi-
ceversa disminuye.

11.1.h -Sustituciéon de fusibles (sélo
para la Versién BC) (Fig. 21)

ADVERTENCIA:

Sustituir el fusible quemado por uno de
igual amperaje.

- Retire el enchufe (21) (solo para la ver-
sién BC Long Run).

- Destornillar los dos tornillos (72) del car-
ter externo (73) y quitarlo.

- Destornillar los dos tornillos (74) de la
tapa (75) ficha electronica y quitarla.

Fusible (76) Verde 30A
Proteccion general de la maquina.

- Volver a montar la tapa (75) y el carter
(73) procediendo en sentido contrario.
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PROBLEMAS - CAUSAS - SOLUCIONES

PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUCIONES

Presionando el pulsador cen-
tral, la maquina no arranca.

Bateria descargada
para la version BC).

(solo

Controlar el estado de carga
de la bateria.

Enchufe de conexion de red
desconectado (solo para la
Version E).

Conectar el enchufe de red.

Fusible general quemado
(s6lo para la Version BC).

Sustituir el fusible VERDE
general de 30A.

El cepillo no gira.

Error exceso de corriente sa-
lida escobilla o circuito
abierto escobilla.

Véase parrafo “Alarmas du-
rante el funcionamiento”.

Motor del cepillo danado.

Sustituir el motorreductor.

Boton que activa la rotacion
del cepillo no pulsado.

Pulsar el boton.

El aspirador no funciona.

Error exceso de corriente sa-
lida aspirador o circuito abier-
to aspirador.

Véase parrafo “Alarmas du-
rante el funcionamiento”.

Motor aspiracion dafiado.

Sustituir la turbina.

Boton para la activacion del
aspirador no pulsado.

Pulsar el boton.

La maquina no seca biende-
jando residuos de agua en el
suelo.

Aspirador apagado.

Encender el aspirador.

Tubo de aspiracién obstruido.

Controlar o limpiar el tubo
de aspiraciénque conecta la
escobilla con el depdsito de
retorno.

Cauchos limpiador no regula-
dos correctamente.

Regular los cauchos del lim-
piador tal como esta indicado
en el parrafo “Regulacion lim-
piador”.

Depésito de retorno lleno.

Vaciar el depésito deretorno.

Cauchos de la escobilla des-
gastados.

Invertir o sustituir loscauchos
de la escobilla.

ESPANOL - 13
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PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUCIONES

No sale agua.

Deposito vacio.

Llenar el depdsito.

Boton de activacién de la
electrovalvula no pulsado.

Pulsar el boton.

Grifo cerrado.

Abrir el grifo que esta en la
parte inferior de lamaquina.

Filtro obstruido.

Limpiar el filtro.

No funciona la electrovalvula.

Llamar al servicio de asisten-
ciatécnica.

te.

Limpieza del suelo ineficien-

Cepillos o detergentes inade-
cuados.

Usar cepillos o detergente-
saptos para el tipo de suelo o
para el tipo de sucio a limpiar.

Cepillo desgastado.

Sustituir el cepillo.

ESPANOL - 14

Version BC - BC Lithium

..................... Ficha electronica
......... Bateria de 2 x 12 V (BC)
Bateria de 1 x 24 V (BC Lithium)
......... Cargador de baterias 5A
.......................... Electrovalvula

Fusible de 30A (general)

................. Motor de aspiracion

............ Motor del cepillo
.............. Boton ON/OFF

....................... Botdn escobilla
..... Interruptor de la aspiracion
Interruptor de la electrovalvula
............ Indicador de descarga
.................... Conector manilla
...... Conector recarga baterias

........................................ Rojo

....Naranja
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ESQUEMAS ELECTRICOS

Version BC - BC Lithium
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Version BC Hybrid
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Version BC Hybrid

Al Ficha electronica
BAT ... Bateria de 1x 24V
U1 Cargador de baterias 5A
YA Electrovalvula
F1 Fusible de 30A (general)
M1 Motor de aspiracién
M2 . Motor del cepillo
Pl Botén ON/OFF
P2 Boton escobilla
P3 . Interruptor de la aspiracion
P4 ............... Interruptor de la electrovalvula
R1 Indicador de descarga
CN1 . Conector manilla
CN2 ... Conector recarga baterias
Red.....ocooiiii Rojo
Orange........cccceevveeeiiiieniiee e Naranja
Black........ccoooiiiiiiiie Negro
Violet........ooooi, Violeta
White.........ccoooiiii Blanco
Blue......oooovvmiiiiiiii, Azul
GIreY .ottt Gris
Brown ... Marrén
Yellow ..., Amarillo
Green .......ooiiiiiiiieee e Verde

ESPANOL - 17
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Version E

EV.. e Electrovalvula
M., Motor de aspiracion
M2 .. Motor del cepillo
MB ... Bornes
Pl s Interruptor de aspiracién
P2, Interruptor del cepillo
P3 Botdn del cepillo
P4......... Interruptor de la electrovalvula
RFI......ccos Filtro antidisturbio de red

P1 | ot
&

P2

2]

P3

P4

e
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Prezado Cliente,
Obrigado por escolher nossos produtos para a limpeza dos seus locais.

A magquina para lavar e secar pisos que vocé adquiriu é projetada com o objetivo de
satisfazer as necessidades do usudrio em termos de facilidade de utiliza¢do e de propor-
cionar longa vida util ao equipamento.

Estamos conscientes que, para manter um alto nivel de qualidade do produto ao longo
do tempo, sdo necessarias atualizagées e melhorias continuas, destinadas a satisfazer
as necessidades e expectativas das pessoas que utilizam quotidianamente a maquina.
Por isso esperamos que voge seja, além de um cliente satisfeito, um parceiro que ndo
hesita em apresentar opinioes e idéias decorrentes da sua experiéncia diaria.

PORTUGUES - 1
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Dados Técnicos

Versdo BC

Versao E

Sistema de condugao

Operatore a terra

Operatore a terra

Caracteristicas

Acionamento

A Baterias

Cabo Elétrico

Tipo de baterias (Versao BC)

N°2- 12V - 25 Ah - (C5)

Tipo de baterias (Versdo BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Tipo de baterias (Versao BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Tensao de alimentagao

Verificar placa de dados

Verificar placa de dados

Alimentacdo (Versdo BC) Bateria 24 V GEL ou AGM -
Alimentacdo (Versdao BC Hybrid) Li-ion -
Alimentagado (Versao BC Lithium) Li-ion -
Poténcia instalada 510 W 620 W
Tipo de avanco Manual Manual
Faixa de trabalho 385 mm 385 mm
Faixa de aspiracao 450 mm 450 mm
Capacidade tedrica de trabalho 1100 m?/h 1100 m?/h

Escovas / Pad

Diametro/Acessorio(s) de série

385 mm /15" x 1

385 mm /15" x 1

Poténcia do motor/ Acessorio(s) de série 260 W x 1 370 W x 1
Velocidade 130 giri / min. 155 giri / min.
Presséo especifica 35 gr/ cm? 35 gr/ cm?
Tragao

Declive maximo superavel com plena carga 2% 2%
Aspiragao

Poténcia do motor 250 W 250 W
Vacuo (Coluna de agua) 68 /700 mbar /mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Fluxo de ar 281/ sec 281/ sec
Nivel de ruido 65 dB (A) 65 dB (A)
Reservatoério

Tipo Reservatério duplo Reservatoério duplo
Reciclagem de aguas Nao prevista Nao prevista
Capacidade 151 151
Capacidade de recolhimento 171 171

Dimensoes (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Barulho

Alavanca de pressao sonora do operador

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Incerteza associada

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Vibragoes
Nivel de vibracao transmitida a mao/brago 1.61 m/s2 1.61 m/s2
(ISO 5349)
Incerteza associada kv = 6.3% kv = 6.3%
Peso da maquina 40 kg 40 kg
Peso com baterias BC | Hybrid |Lithium -

63 kg | 48kg | 43kg
Peso (plena carga) (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Temperatura de operagao -10°C + 25°C -10°C + 25°C

PORTUGUES - 3
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1.1 INTRODUGAO

& PERIGO:

Antes de utilizar a maquina ler atentamente
o libreto “ADVERTENCIAS DE SEGURAN-
GCA PARA A MAQUINA DE LAVAR E SE-
CAR PAVIMENTOS” anexado ao presente.

2.1 CONHECIMENTO DA
MAQUINA (Fig. 1)

1) Conjunto guidéo.

2) Painél de controle.

3) Pedal de accionamento do rodo.

4) Alavancas de controle da rotagéo da es-
cova e/ou do fornecimento de agua.

5) Alavanca de controle da posi¢ao do con-
junto guidao.

6) Reservatério de aguas sujas.

7) Tampa do reservatorio de aguas sujas.

8) Cabo de alimentagéo (apenas para a ver-
séo E).

9) Reservatério de agua limpa.

10)Abertura para enchimento com agua limpa.

11)Rodas.

12)Flange de adaptagéo para a rotagéo da
escova.

13)Escova.

14)Mecanismo limpador.

15) Tubo de descarga das aguas sujas.

16)Mangueira de sucg¢éo da agua de limpeza.

17)Carregador de baterias (apenas para as
versdes BC e BC Lithium).

18)Indicador de carga das bateria (apenas
para as versdes BC e BC Lithium).

19)Valvula para ajustamento de pressdo da
agua.

20)Filtro.

21)Faixa conector cabo.

22)Roda de ajuste da pressédo da escova/
estacionamento.

23)Volante de ajuste da incidéncia.

24)LEDs do estado de carregamento da ba-
teria.

25)Botéo do aspirador.

26)Botao de rotagéo da escova.

27)Botao de distribuicdo de agua.

PORTUGUES - 4

3.1 DESEMBALAGEM
(Fig. 2)
Remova a embalagem como indicado nas
instrucdes fornecidas, e verifique a integri-
dade da maquina e todos os componentes
incluidos.

Se notar algum dano aparente entre em con-
tato com o distribuidor autorizado e o trans-
portador no prazo de trés dias (Uteis) a partir
da recepgéao da ordem.

- Retire a bolsa (28) que contém os equi-
pamentos e acessorios em dotagéo e a
caixa (29) que contém a escova.

3.1.a - Acessoérios em dotagao (Fig. 3)
Os acessorios incluidos s&o:

30)Mangueira flexivel para o carregamento
da agua.

31)Manual de uso e manutengdo da maquina.

32)Manual de instrugdes do carregador de
baterias.

33)Filtro para a boca do reservatério de
agua limpa.

34)Fusivel 30A.

35)Escova.

37)Cordino con moschettone (versao E).

38)Gancho anti - rasgo (verséo E).

4.1 MONTAGEM DOS
COMPONENTES

4.1.a - Posicionamento do conjunto
guidao (Fig. 2)

- Destrave o conjunto guidao (1) puxando a

alavanca (5), apds isso erga o conjunto e

coloque-o na posi¢ao de trabalho desejada.

4.1.b - Conexdo das baterias (para
verso6es BC, BC Hybrid, BC Li-
thium) (Fig. 4 - 5)

- Desaparafusar o parafuso (39) que fixa o

reservatorio (6) ao suporte da alga.

- Remova o reservatorio (6) de aguas su-

jas.
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Para a versado BC:
- Conecte os conectores (40) e (41) das
baterias, conforme indicado no diagra-
ma.

Para a versao BC Hybrid:
- Conecte o conector (40a) a fonte de
alimentacao (41a).

Para a versao BC Lithium:
- Conecte os conectores (40b) e (41b)
da bateria, conforme indicado no dia-
grama.

- Monte novamente o reservatério (6) de
agua sujas.

4.1.c - Ligagoes eléctricas (para ver-
sao E) (Fig. 6)

- Monte o gancho com arame (37) sobre a
alga (1).

- Introduzir o cabo (42) (se presente) de
uma extensao, no gancho anti-libertagao
(38) bloqueando-o como mostrado na fi-
gura.

- Faga o gancho (38) com bragadeira (37)
e conectar tomada (43) da extenséo (42)
em conector do aparelho (44).

- Conecte o cabo de alimentagcdo a uma
tomada com uma classificagdo minima
de 10A.

AVISO:

- Certifique-se de que a instalagao (rede)
elétrica esteja equipada com um inter-
ruptor diferencial (de tipo salva-vidas).

- Antes de ligar a maquina desenrole
completamente o cabo de alimentagao.

- Use extensoées elétricas somente se em
perfeito estado de conservagao, asse-
gurar-se de que a segdo nominal do fio
condutor é apropriada para a transmis-
sao de poténcia da maquina.

- Nao deixe nunca o cabo de alimentagao
passar sobre pontas arestas cortantes
e evite amassa-lo.
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4.1.d - Montagem da escova (Fig. 7)

- Posicione a escova (35) sobre o solo.

- Levante a maquina, a partir da parte an-
terior, com o auxilio do conjunto guidao
(1 Fig. 1) e remova o suporte em poliesti-
reno (45).

- Coloque o flange de adaptacéo (12) so-
bre a escova (35).

- Pressione o botao (26 Fig. 1) (acende-se
a luz), em seguida pressione as alavan-
cas (4 Fig. 1) a fim de iniciar a rotagéo
da escova, até ouvir o “click” de engate,
em fim solte as alavancas (4 Fig. 1) e
pressione o botdo (26 Fig. 1) (apaga-se
a luz).

AVISO:

Utilize apenas escovas fornecidas pelo
fabricante de acordo com o modelo da
maquina.

Utilizar outros tipos de escovas pode
comprometer a seguranca da maquina.

5.1 CARREGAMENTO DAS
BATERIAS (Fig. 8 - 9)

& PERIGO:

Execute o carregamento das baterias em
areas com boa ventilagdo e em confor-
midade com as normas em vigor no pais
onde a maquina é utilizada.

Em relagdao a seguranga, siga todas as
instrucoes descritas no capitulo 1 deste
manual.

AVISO:

Em relagdo as informagées e adverténcias
sobre as baterias e o carregador, siga aten-
tamente toda as indicagées do manual de
uso das bateria e do carregador que encon-
tra-se em anexo ao presente manual.

AVISO:

Cerifique-se de que a tensdo da rede elé-
trica é compativel com a do carregador de
baterias.
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- Aproxime a maquina a uma tomada da

rede elétrica.

Procedimento de carregamento para as
versdes BC e BC Lithium:

- Desenrole o cabo (46) e conecte a sai-
da.

- Deixe as baterias carregando até a
carga total (acende-se o LED verde)
(47) e, em seguida, retire o cabo de
alimentagao (46) e enrole no apoio es-
pecifico.

NOTA:
(Apenas para baterias GEL) S4o neces-
sarias 10 (dez) horas para recarregar
completamente as baterias.
Evite (ao maximo) fazer recargas par-
ciais.

i | nora:

(Apenas para baterias de litio) Pode re-
carregar parcial.

Procedimento de carregamento para a
versdo BC Hybrid:

- Ligar a tomada da extensdo a ficha
(36) da maquina.

- Conecte el cable de alimentaciéon a
una toma de corriente que tenga una
capacidad minima de 10A.

- Também é possivel utilizar a maquina
durante o carregamento da bateria.

- No fim do carregamento da bateria, en-
rolar o cabo (48) utilizando a faixa (21)
fornecida.

NOTA:
Para mais informagbes sobre como os
carregadores ver o seu manual de fun-
cionamento em anexo ao carregador.

NOTA:
(Apenas para baterias de litio) Pode re-

carregar parcial.
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AVISO:

- Certifique-se de que a instalagao (rede)
elétrica esteja equipada com um inter-
ruptor diferencial (de tipo salva-vidas).

- Desenrole o cabo de alimentagdo com-
pletamente antes de conecta-lo as to-
madas principais.

- Use extensoes elétricas somente se em
perfeito estado de conservacgao, asse-
gurar-se de que a se¢ao nominal do fio
condutor é apropriada para a transmis-
sao de poténcia da maquina.

- Nao deixe nunca o cabo de alimentacao
passar sobre pontas arestas cortantes
e evite amassa-lo.

- Atomada deve ser de facil acesso.

6.1 PAINEL DE CONTROLE
E COMANDO (Fig. 1)

24)“LEDs” (Diodos emissores de luz) in-
dicativos do estado de carga da bate-
ria (apenas para a versao BC)

Acendem-se quando o botdo (26) é pressio-

nado e indicam o estado de carga da bateria.

- Quando a bateria encontra-se na ca-
pacidade maxima de carga acende-
-se 0 “LED” (24E).

- Quando a bateria encontra-se com cer-
ca da metade da capacidade maxima
de carga acende-se o “LED” (24C).

- Quando o estado de carga da bateria
esta préximo ao limite minimo acende-
-se 0 “LED” (24A) (“LED” vermelho).

Com bateria fraca (LED vermelho (24A) ace-

s0) a maquina desliga-se ou nao inicia.

O LED vermelho “R” acende por alguns se-

gundos, indicando que a bateria deve ser

carregada (n&o para a versao BC Long Run).
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25)Botao para iniciar a sucgao
O botéo (25) acende-se quando é pres-
sionado e inicia a funcdo de aspiragéo.
O funcionamento do aspirador é permiti-
do somente quando o bot&o (26) é man-
tido pressionado.

26)Botao de controle da rotacao da esco-
va
O botéo (26) acende-se quando é pres-
sionado e fornece corrente aos circuitos,
iniciando a rotagao da escova.
O inicio da rotagcao da escova é contro-
lado pelas alavancas (4) que devem ser
mantidas sempre apertadas.

27)Botao de controle do fornecimento de
agua
O botéo (27) acende-se quando & pres-
sionado e inicia o fornecimento de agua
para a lavagem do piso.
O fornecimento de agua é controlado,
além que pelo pressionamento do inter-
ruptor (26), pelas alavancas (4) que de-
vem ser mantidas apertadas.

4) Alavancas de controle da rotagado da
escova e/ou do fornecimento de agua
Pressionando as alavancas (4) e man-
tendo-as apertadas, inicia a rotagéo da
escova e a fungédo de fornecimento de
agua, se previamente ativada.

7.1 ALAVANCA PARA RE-
GULAGEM DE INCLINAGAO
DO CONJUNTO GUIDAO
(Fig. 10)

- E possivel regular a posicdo do conjunto

guidao (1) puxando a alavanca (5);

apos solta a alvanca o conjunto guidao
bloqueia-se na mais préoxima das posi-
¢cbes pré-definidas.

NOTA:
E possivel executar uma limpeza mais pro-
funda dos cantos posicionando o conjunto
quidéo (1) verticalmente e girando a maqui-
na em torno de si mesma.
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7.2 MOVIMENTACAO DA
MAQUINA (Fig. 1)

- Para deslocar a maquina, levantar o bra-
¢o do limpador (14) e colocar a roda (22)
na posigcéo de estacionamento, como in-
dicado nos respectivos paragrafos.

- Deslocar a maquina, empurrando pela
alga (1).

8.1 ENCHIMENTO DO
RESERVATORIO (Fig. 11)

AVISO:

Introduzida no reservatério somente agua
limpa da rede de distribuicdo hidrica e a
uma temperatura nao superior a 50 °C.

- Extraia o tubo (30) (incluido entre os
acessorios em dotagdo), conecte a ex-
tremidade (30a) a uma saida de agua e a
introduza a extremidade (30b) no reser-
vatorio (9).

- Abra a torneira e encha o reservatério (9).

- Introduza o detergente liquido no reser-
vatorio.

@ NOTA:

Utilize apenas detergentes ndo espumosos,
em relacdo a quantidade de produto a ser
utilizado siga as instrugbes do fabricante do
detergente e leve em consideragdo o tipo de

sujidade.

A PERIGO:

Caso ocorra contato do detergente com
os olhos e a pele, ou em caso de inges-
tao, siga atentamente a ficha de seguran-
ca e instrugoes técnicas de utilizagao for-
necidas pelo fabricante do produto.

- Quando o processo de enchimento do

reservatorio estiver completado, € possi-
vel:
Introduzir completamente o tubo (30) no
reservatorio (9), de modo que a extre-
midade (30a) funcione como tampa; ou
remover o tubo (30) e introduzir no reser-
vatorio (9) o filtro (33) incluido entre os
acessorios em dotagao.
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9.1 FUNCIONAMENTO

9.1.a - Verificagdes que devem ser fei-
tas antes da utilizagao (Fig. 12)

- Certifique-se de que o tubo (15) de des-
carga do reservatério de aguas sujas
esteja devidamente acoplado e correta-
mente tampado.

- Controllare che il tubo (16) di aspirazione
acqua tergipavimento sia correttamente
inserito nel serbatoio di recupero.

- Certifique-se de que a jungéo (53) mon-
tada sobre o mecanismo limpador (14)
nao esteja obstruida e de que o tubo es-
teja corretamente conectado.

- Verifique o estado de carga das baterias;
pressione o interruptor (26) e controle os
“LEDs” indicadores (24) (somente para a
versao BC).

9.1.b - Preparagao da maquina e es-
colha do ciclo de limpeza
(Fig. 12)
- Pressione o botdo (26) (acende-se a luz).
- Baixar o brago do limpador (14), actuan-
do sob o pedal (3), libertando-o do gan-
cho.
- A maquina tem a capacidade de executar
4 (quatro) diferentes ciclos de trabalho:

Ciclo s6 secagem:

- Para executar somente o ciclo de seca-
gem pressione o botéo (25), a fim de ini-
ciar o processo de aspiragao.

Ciclo s6 escovacgao:

- Para executar apenas a escovagao puxe
as alavancas (4); a escova para de girar
quando o usuario solta as alavancas (4).

Ciclo de lavagem e escovagao:

- Pressione o botédo (27) a fim de iniciar o
fornecimento de agua, aperte entdo as
alavancas (4) a fim de iniciar o ciclo.
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Ciclo de lavagem, escovagao e secagem:

- Pressione o botédo (25) a fim de iniciar o
processo de aspiragado (sucgao), o botao
(27) a fim de iniciar o fornecimento de
agua, aperte entdo as alavancas (4) a fim
de iniciar o ciclo.

9.1.c - Ajuste da marca no chao da es-
cova (Fig. 13)

A maquina esta equipada com um sistema
de ajuste que permite ter uma marca cons-
tante no chéo, independentemente do tipo e
das dimensdes (espessuras) dos acessorios
utilizados.

Tal ajuste obtém-se actuando sobre o volan-
te (23) situado na parte anterior da maquina.

Se durante as operagdes de limpeza (esco-
va em rotagado), se verificar que a maquina
nao procede de forma rectilinea, mas tende
a deslocar-se para a direita ou para a es-
querda, é sempre possivel corrigir o desvio
através do mesmo volante (23) com reduzi-
dissimas rotagoes.
- Inicie a maquina, e iniciar a rotagdo da
escova.
Se a maquina tende a ir para a direita li-
geiramente gire o botéo (23) para “S” até
que a diregao é reto;
Se o aparelho tende a ir para a esquerda,
ligeiramente rodar o botéo (23) a “D”, até
que a direcgao é reto.

9.1.d - Ajuste da roda anterior (Fig.
13) (apenas para a versdo BC)

E possivel ajustar a presséo da escova so-

bre o pavimento em fungéo do tipo de pavi-

mento a limpar, para o ajuste de proceder

COomo se segue:

- Rodar o volante (56) até levantar a roda
(22) do chao;

- Rodar o volante (56) até apoiar a roda
(22) no chéo, em seguida, ligar a maqui-
na e verificar se durante a deslocacgéo da
mesma a roda (22) roda “posigéo de ma-
xima pressao da escova”.

- E possivel diminuir a pressdo da esco-
va no pavimento actuando sob o volante
(56), de forma a levantar ligeiramente a
escova, este ajuste & muito eficaz em si-
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tuagcbes de pavimentos particularmente
porosos / antiderrapantes ou particular-
mente delicados.

9.1.e - Utilizagao da maquina (Fig. 14)

- Apods as operagdes de ligagdo da ma-
quina e a escolha do tipo de ciclo, inicie
a execugado dos processos de limpeza
puxando as alavancas (4) e mantenha-
-as apertadas a fim de iniciar a rotagao
da escova e o fornecimento de agua; em
seguida guie a maquina através dos pu-
nhos (54) do conjunto guidao (1).

| noma.

Quando o usudrio solta as alavancas (4) a
escova para de girar e o fornecimento de
aqua é interrompido.

@ NOTA:

Para evitar que o piso seja danificado nao
use a maquina parada e com a funcdo de
rotacdo da escova ativada.

| noma:

A boa limpeza e secagem do solo é feita so-
mente se a execugdo dos processos é feita
movendo a maquina para frente; movendo-a
para tras, além de provocar um rapido des-
gaste das partes em borracha, a maquina
néo executa corretamente o processo de as-
piragdo das aguas.

- Se necessario, ajustar a quantidade de
agua necessaria para executar a limpeza
através da torneira (55).

- Verificar o estado de carga das baterias
através dos “LEDs” indicadores (24) (so-
mente para a verséo BC).

9.1.f - Término da utilizagao e desli-
gamento (Fig. 1)

- Apods o término das operagodes de limpeza
e antes de desligar a maquina interrompa
os processos de fornecimento de agua
e de rotagdo da escova soltando as ala-
vancas (4) e, pressionado o botdo (27),
continue com o processo de sucgao ati-
vado para aspirar todo o liquido que ainda
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encontra-se no piso; em fim desligue o
aspirador pressionando o botdo (25).

- Levantar o rodo (14), pressionando o pe-
dal (3) até ao fim de curso prendendo-o
no encaixe adequado.

AVISO:

Erga o limpador apds o término de quais-
quer ciclos de limpeza, a fim de evitar a
deformacao das partes em borracha.

- Pressione o botdo (26) (apaga-se a luz)
- Retire o cabo de alimentacado da fonte de
corrente (apenas para a versao E).

9.1.g - Estacionamento da maquina
(Fig. 13)

- No fim do dia de trabalho, levantar com
uma mao a parte anterior da maquina,
mantendo-a com a outra apoiada no chao,
a roda (22) até se ouvir o “Clique” de en-
gate, nesta posicao, a escova permanece
levantada evitando que se deforme.

- Para baixar a escova, levantar ligeira-
mente a parte anterior da maquina e pu-
xar o botdo de desengate (57).

9.1.h - Alarmes durante o funciona-
mento (Fig. 1)

- Durante o funcionamento da maquina,
alguns sinais de alarme podem ocorrer e
sdo mostrados ao ligar os DELs:

Erro de sobreintensidade da tomada
da unidade de sucgéao
DEL (A) esta piscando DEL (B) esta
constantemente ligado.

Erro de sobreintensidade da unidade
de escovas

DEL (A) esta piscando e DEL (C) esta
constantemente ligado.

Erro na tomada da unidade de sucg¢ao
de circuito aberto

DEL (A) esta piscando e DEL (D) esta
constantemente ligado.

Erro da tomada de circuito aberto do
grupo de escovas

DEL (A) esta piscando e DEL (E) esta
constantemente ligado.
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NOTA:
Quando quaisquer dos sinais de erros mencio-
nados acima sdo mostrados, é necessario des-
ligar a maquina e depois ligar novamente para
que possa retornar ao funcionamento normal.

9.1.i - Temporizador (Fig. 1)

E possivel visualizar o tempo de funciona-

mento da maquina procedendo da seguinte

maneira:

- Para ligar o temporizador é preciso iniciar
a maquina ao apertar o botdo de “Escovas
giratdrias” (26) e manté-lo pressionado.

i | nora:

O temporizador conta até 9999 horas.

Indicagao da horas de funcionamento em
unidades:

- uma luz momentanea no DEL (A) se-
guida por tantas luzes momentaneas no
DEL (E) quanto o numero de horas de
funcionamento.

Indicagdao das horas de funcionamento
em dezenas:

- uma luz momenténea no DEL (A) se-
guida por tantas luzes momentaneas no
DEL (D) quanto as dezenas de horas de
funcionamento.

Indicagdo das horas de funcionamento
por centenas:

- uma luz momentanea no DEL (A) segui-
da por tantas luzes no DEL (C) quanto as
centenas de horas de funcionamento.

Indicagao da horas de funcionamento em
milhares:

- uma luz momenténea no DEL (A) se-
guida por tantas luzes momentaneas no
DEL (B) quanto as milhares de horas de
funcionamento.
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10.1 DESCARGA DAS
AGUAS SUJAS
(Fig. 15)
Apds o término do ciclo lavagem ou quan-
do o reservatodrio (6) de aguas sujas estiver
completo é necessario esvazia-lo em pleno
respeito das seguintes instrugdes:

@ NOTA:

Em relagcédo ao processo de escoamento das
aguas sujas siga atentamente as normas em
vigor no pais onde a maquina é utilizada.

- Posicione a maquina cerca de uma saida
de escoamento.

- Retire o tubo (15) da conexao (3).

- Retire a tampa (58) do tubo (15) e des-
carregue totalmente as aguas contidas
no reservatorio.

11.1 MANUTENGAO E
LIMPEZA

AVISO:

Em relacdao as informagdes e advertén-
cias sobre as operagdes de manutencao
ou limpeza siga as instrugées contidas
no paragrafo “Informagées gerais sobre
a manutencao”, do capitulo 1 do presente
manual.

OPERACOES QUE DEVEM
SER EFETUADAS TODOS
OS DIAS

11.1.a -Esvaziamento e limpeza do
reservatério de agua limpa
(Fig. 16)

AVISO:

Apds o término das operagdes de lava-
gem é necessario desacoplar e limpar o
reservatorio de agua limpa a fim de evitar
depdsitos ou incrustagoes.

Apods o término do processo de escoamento
das aguas sujas esvaziar o reservatorio de
agua limpa agindo como descrito em segui-
da:
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- Posicione a maquina cerca de uma saida
de escoamento.

- Desenrosque (virando em direcdo ao
lado externo) a jungéo do duto de escoa-
mento (59).

- Desapertar a tampa (60) da conexao (59)
e deixar descarregar completamente a
agua.

- Lave as partes internas do reservatorio
deixando a tampa aberta e introduzindo
agua limpa a partir da outra abertura.

- Apods a limpeza, montar novamente a
tampa (60), verificando o estado do ve-
dante (61).

11.1.b -Limpeza do reservatério de
aguas sujas (Fig. 17)

AVISO:

Apés o término das operacdes de lava-
gem é necessario limpar o reservatoério
de aguas sujas a fim de evitar a formagao
de depositos ou incrustagdes e a prolife-
racao de bactérias, odores e mofo.

- Execute o processo de escoamento das
aguas sujas seguindo atentamente o pa-
ragrafo deste manual relacionado a este
tema, posicionando a maquina cerca de
uma saida de escoamento.

- Retire a tampa (62) e limpe com agua
corrente o interior da tampa e a pega flu-
tuante (63) de seguranga que tem a fun-
¢éo de sucgao.

- Introduza agua através da abertura su-
perior (64) mantendo o tubo (15 Fig. 15)
abaixado e com a tampa removida, a fim
de limpar a parte interior do reservatorio;
continue até que a agua saia do tubo de
descarga limpa.

- Monte novamente todos os componentes
apos o término.

11.1.c -Processo de lavagem do me-
canismo limpador (Fig. 18)

A fim de executar uma boa operacgéo de la-

vagem do mecanismo limpador (14), € ne-

cessario remové-lo agindo da seguinte for-

ma:
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- Extraia o mecanismo limpador puxando
em diregado ao externo (14).

- Extraia o tubo (16) de sua cavidade no
mecanismo (14).

- Desaperte os suportes de fixagao (65) e
extraia o mecanismo limpador (14).

- Execute a operacéo de lavagem do me-
canismo e limpe cuidadosamente as par-
tes em borracha (66) e a parte interna do
dispositivo de sucgao (53).

@ NOTA:

Se durante a lavagem vocé notar que as par-
tes em borracha (66) estao desgastadas ou
danificadas sera necessario substitui-las ou

gira-las.

- Monte novamente todos os componentes
apos o término.

OPERAGOES QUE DEVEM
SER EFETUADAS TODAS
AS SEMANAS

11.1.d -Limpeza do filtro do reserva-
tério de agua limpa (Fig. 19)

- Desaperte a tampa transparente (67) e
retire o filtro (20).

- Limpe o filtro (20) com agua limpa, em
caso de formacdo de depdsitos ou in-
crustagdes € necessario substitui-lo.

- Monte novamente todos os componentes
apos o término.

OPERAGOES QUE
DEVEM SER EFETUADAS
DE ACORDO COM
NECESSIDADE

11.1.e - Substituicdo da escova
(Fig. 1-7)
E necessario substituir a escova quando
houver desgaste e a largura das cerdas for
inferior a 2 cm; nesse caso ou quando a
operacao de substituicdo é necessaria para
a execugao da lavagem de um tipo de piso
diferente, proceda da seguinte forma:
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Conecte o cabo de alimentacao (apenas
para a verséo E).

Levante levemente a maquina, a partir da
parte anterior, com o auxilio dos punhos
do conjunto guidéo.

Pressione o botédo (26 Fig. 1), a fim de
iniciar a rotagao da escova, aperte e solte
logo em seguida as alavancas (4 Fig. 1) a
fim de desengatar a escova (35 Fig. 7).
Substitua a escova e em seguida colo-
que o flange de adaptagéo (12 Fig. 7)
sobre a escova (35 Fig. 7) e aperte as
alavancas (4 Fig. 1) até ouvir o “click” de
engate.

Pressione o botéo (26 Fig. 1) (apaga-se a
luz).

11.1.f -Substituicdo das partes em

borracha do mecanismo lim-
pador (Fig. 20)

Quando o processo de secagem do piso re-
vela-se mais demorado e dificil ou quando,
apos a secagem, permanecem vestigios de
agua no piso é necessario verificar o estado
de desgaste das partes em borracha do me-
canismo limpador (14):

Extraia o mecanismo (14) assim como
indicado no paragrafo “Processo de lava-
gem do mecanismo limpador”.
Desaperte os suportes de fixagédo (68) e
remova as partes em borracha (66).

NOTA:

Quando somente um lado das partes em

borracha (66) estiver desgastado, é possivel

vira-las (uma so vez).

Substitua ou vire as partes em borracha
(66), prestando atengéo para nao inver-
ter nenhuma posigéo.

Monte novamente todos os componentes
apos o término.
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NOTA:
Existem dois tipos de borrachas:
Borrachas naturais para todos os tipos de
pisos e borrachas sintéticas (de poliuretano)
para executar limpeza dos pisos de oficinas
mecanicas, sujos de o6leo.

11.1.g -Configuragdo de incidéncia
do limpador (Fig. 20)

- Abaixe o limpador utilizando a alavanca
correta.

- Inicie a unidade de sucgéo e avance em
alguns metros antes de parar a maquina
de sucgéo.

- Cheque o angulo de incidéncia das bor-
rachas (66) no chéo.

Fig. A = muito amassada
Fig. B = muito alta
Fig. C = posigao correta.

- Retire o limpador da maquina.

- Para configurar, afrouxe os parafusos
(70) no volante (71) e mova o volante
verticalmente na abertura; ao elevar o
volante, o angulo de incidéncia aumenta,
vice-versa, diminui.

11.1.h -Substituicido dos fusiveis
(apenas para a versao BC)
(Fig. 21)

AVISO:

Substitua os fusiveis queimados por ou-
tros de mesma amperagem.

- Puxe o plugue (21) (Unica para a versao
BC Long Run).

- Desparafuse os parafusos que (72) fe-
cham a caixa externa (73) e remova.

- Desparafuse os dois parafusos (74) do
painel de circuito interno (75) e remova.

Fusivel (76) Verde 30A
Protecao geral da maquina.

- Coloque a tampa (75) e a caixa (73) de
volta ao lugar e inverta a sequéncia.
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PROBLEMAS - CAUSAS - SOLUGCOES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAO

Pressionando o botdo central
a maquina nao se inicia.

Baterias com carga insufi-
ciente ou falta de carga (ape-
nas para a versao BC).

Verifigue o estado de carga
da bateria.

Maquina ndo conectada cor-
retamente a rede elétrica
(apenas para a versao E).

Conecte corretamente a (sai-
da da) rede elétrica

Fusivel destinado a protegéo
geral do equipamento quei-
mado (apenas para a versao
BC).

Substitua o fusivel VERDE -
30A.

A escova néo roda.

Erro sobreintesidade da to-
mada do grupo de escovas
ou do circuito aberto.

Veja o paragrafo “Sinais de
adverténcia ao utilizar a ma-
quina”.

Motor da escova danificado.

Substituir o motorredutor.

O botédo que controla a rota-
¢ao da escova nao esta sen-
do pressionado.

Pressione corretamente o
botao.

O aspirador nao funciona.

Erro da tomada da unida-
de de sucgao ou do circuito
aberto.

Veja o paragrafo “Sinais de
adverténcia ao utilizar a ma-
quina”.

Motor de aspiragdo danifica-
do.

Substituir a turbina.

O botédo que controla a fun-
¢ao de sucgdo nao esta sen-
do pressionado.

Pressione corretamente o
botao.

A maquina nido seca bem e
deixa vestigios de agua no
piso.

Aspirador desligado.

Ligue o aspirador.

Tubo de sucgéo entupido.

Verifique e eventualmente
limpe o tubo de sucgéo que
conecta o mecanismo limpa-
dor ao reservatorio de aguas
sujas.

Borrachas do limpador nao
estdo corretamente configu-
radas.

Coloque as borrachas do lim-
pador conforme o indicado no
paragrafo “Configuracdo do
limpador”.

Reservatério de aguas sujas
cheio.

Esvazie o reservatorio.

Partes em borracha do meca-
nismo limpador desgastadas.

Vire ou substitua as partes
em borracha.
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PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAO

Nao sai agua.

Reservatorio de agua limpa
vazio.

Encha o tanque.

O botédo que controla o fun-
cionamento da eletrovalvula
nao esta sendo pressionado.

Pressione corretamente o
botao.

Torneira fechada.

Abra a torneira que encontra-
-se na parte inferior da ma-
quina.

Filtro obstruido.

Limpe o filtro.

A eletrovalvula ndo esta fun-
cionando.

Chame o servigo de assistén-
cia técnica.

Limpeza insuficiente do piso.

Escovas ou detergentes ina-
dequados.

Utilize escovas ou detergen-
tes adequados para o tipo de
piso ou sujidade.

Escova desgastada.

Substitua a escova
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Versao BC - BC Lithium
.... Painel de circuito eletrénico
.............. Bateria2 x 12 V (BC)

Bateria 1 x 24 V (BC Lithium)

...... Carregador de baterias 5A
.......................... Eletrovalvulas

Fusivel 30A (geral)

M1..Motor que exerce a fungdode aspiracao
... Motor responsavel pela rotagdo da escova
.................... botao ligar/desligar
....................... Botao de escova
.. Interruptor de funcionamento (aspiracéo)
P4 ..Interruptor de comando da eletrovalvula

R1 Indicador de carga
CN1 .., Conector de alga
CN2....... Conector do carregador de bateria
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DIAGRAMAS (ESQUEMAS) ELETRICOS

Versao BC - BC Lithium
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Versao BC Hybrid
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Versao BC Hybrid

Al Painel de circuito eletrénico
BAT ..o Bateria 1x 24V
Ul Carregador de baterias 5A
Y1 Eletrovalvulas
F1 o Fusivel 30A (geral)

M1..Motor que exerce a fungaode aspiragao
M2 ... Motor responsavel pela rotagao da escova
Pl botéo ligar/desligar
P2 . Botéo de escova
P3 .. Interruptor de funcionamento (aspiragao)
P4 ..Interruptor de comando da eletrovalvula

RT o Indicador de carga
CNT . Conector de alca
CN2....... Conector do carregador de bateria
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Versao E

| P1 | X0 P2 P4
-

2]
e

EV

EV. Eletrovalvulas
M1..Motor que exerce a fungédode aspiragao
M2 ... Motor responsavel pela rotagao da escova
MB.......cooeiiie Placa de terminais
P1 ... Interruptor de funcionamento (aspiragéo)
P2 . Interruptor do movimento de rotagdo da escova

P3 . Botao de controle da escova
P4 ..Interruptor de comando da eletrovalvula
RFI.....ccoee e Filtro de rede
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Geachte klant,
Dank u dat u één van onze reinigingsproducten voor uw werkomgeving gekozen heefi.

De schrob-/zuigmachine die u zojuist gekocht heeft is ontworpen om aan uw verwach-
tingen te voldoen, namelijk gebruiksvriendelijkheid en betrouwbaarheid.

We zijn ervan overtuigd dat een goed product, om optimaal te kunnen blijven functio-
neren, regelmatige updates vraagt om aan de vereisten van de dagelijkse gebruiker te
kunnen voldoen. We hopen dan ook dat u niet alleen een tevreden klant maar ook een
partner zult blijken en dat u er niet aan twijfelt om ons uw meningen en ideeén geba-
seerd op uw dagelijkse ervaring toe te sturen.
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Technische Gegevens

BC versie

E Versie

Type besturing

Op de grond door operator

Op de grond door operator

Eigenschappen

Aandrijving

Batterij

Kabel

Type batterij (BC versie)

N°2- 12V - 25 Ah - (C5)

Type batterij (BC Hybrid versie)

N°1-24V-700Wh

Type batterij (BC Lithium versie)

N°1-24V-490 Wh

Voedingsspanning

Zie het typeplaatje

Zie het typeplaatje

Voeding (BC versie)

Batterij 24 V GEL of AGM

Voeding (BC Hybrid versie) Li-ion -
Voeding (BC Lithium versie) Li-ion -
Geinstalleerd vermogen 510 W 620 W
Voortbeweging Handmatig Handmatig
Werkbreedte 385 mm 385 mm
Breedte zuigmond 450 mm 450 mm
Theoretisch rendement per uur 1100 m?/h 1100 m?/h

Borstels / Pad

Diameter / aantal

385 mm /15" x 1

385 mm /15" x 1

Vermogen motor / aantal 260 W x 1 370 W x 1
Toerental motor 130 toeren / min. 155 toeren / min.
Specifieke druk 35 gr/ cm? 35 gr/ cm?
Tractie

Maximum helling met vol gewicht 2% 2%
Zuigmotor

Vermogen motor 250 W 250 W
Vaculim (waterkolom) 68 /700 mbar /mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Luchtverplaatsing 281/ sec 281/ sec
Geluidsniveau 65 dB (A) 65 dB (A)
Tank

Type Dubbele tank Dubbele tank
Hercirculatie Nee Nee
Inhoud schoonwatertank 151 151
Inhoud vuilwatertank 171 171

Afmetingen (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Geluidsniveau

Geluidsdrukniveau voor de operator

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Bijbehorende onzekerheid

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Trillingen

Trillingsniveau hand-armtrillingen (ISO 1,61 m/s2 1,61 m/s2
5349)

Bijbehorende onzekerheid kv =6,3% kv =6,3%
Gewicht zonder batterijen 40 kg 40 kg
Gewicht met batterijen 6§(lzg Téb;;;d L:g ||:19m -
Gewicht met volle belading (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Werkingstemperatuur -10°C + 25°C -10°C + 25°C
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1.1 INLEIDING

& GEVAAR:

Alvorens de machine te gebruiken, lees het
boekje = “AVVEILIGHEIDSAANBEVELIN-
GEN VOOR SCHROBZUIGMACHINE” bij-
gelegd bij dit.

2.1 DE MACHINE

OVERZICHT (Afb. 1)

1) Handvat.

2) Bedieningspaneel.

3) Pedaal voor aandrijving van wisser.

4) Hendels voor het op gang brengen van
de borstels en/of waterafgifte.

5) Rotatiehendel positie van de hendel.

6) Vuilwater tank.

7) Deksel vuilwater tank.

8) Voedingskabel (alleen voor E versie).

9) Schoonwater tank.

10) Vulopening schoonwater tank.

11)Wielen.

12)Flens borstel rotatie.

13)Borstel.

14)Zuigmond.

15) Afvoerslang vuilwater.

16)Zuigslang zuigmond.

17)Batterijlader (alleen voor BC en BC Li-
thium versies).

18) Indicator batterijlading (alleen voor BC en
BC Lithium versies).

19) Toevoer schoonwater kraan.

20)Waterfilter.

21)Kabelblokkering.

22)Instelen van wieldruk voor de borstel /
parkeerplaats.

23)Handwiel om de incidentie aan te pas-

sen.

Leds voor laadtoestand van de baterij.

Stofzuiger knop.

Borstel rotatie knop.

Watervoorziening knop.

24
25
26
27

~— — — —
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3.1 UITPAKKEN (Afb. 2)
Controleer of de machine en alle bijgesloten
componenten compleet en in tact zijn, zodra
u het verpakkingsmateriaal verwijderd heeft
volgens de aanwijzingen die hierop aange-
bracht zijn.

Neem binnen 3 dagen contact op met de
transporteur of de dealer in het geval dui-
delijke schade opmerkt.

- Verwijder de zak (28) met de bijgesloten
accessoires en de doos (29) met de bor-
stel.

3.1.a - Uitrusting machine (Afb. 3)
De volgende accessoires worden bijgeslo-
ten:

30)Flexibele vulslang

31) Gebruiks- en onderhoudshandleiding van
de machine.

32)Instructiehandleiding batterijlader.

33)Filter voor opening schoonwater tank.

34)Zekering 30A.

35)Borstel.

37)Sleutelkoord met karabijnhaak (versie E).

38) Traanbeveiligde haak (versie E).

4.1 ASSEMBLAGE
COMPONENTEN

4.1.a - Het positioneren van de hand-
greep (Afb. 2)
- De handgreep (1) deblokkeren door aan
de hendel (5) te trekken en deze omhoog
te bewegen naar de gewenste positie.

4.1.b - Batterijen aansluiten (voor BC,
BC Hybrid, BC Lithium-versies)
(Afb. 4 - 5)
- Draai de schroef (39) die de tank (6) te
ondersteunen handvat.bevestigd.
- Verwijder de vuilwater tank (6).
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Voor BC-versie:
- Sluit de connectoren (40) en (41) van
de batterijen aan zoals aangegeven in
de afbeelding.

Voor BC Hybrid-versie:
- Sluit de connector (40a) aan op de
voeding (41a).

Voor BC Lithium-versie:
- Sluit de connectoren (40b) en (41b)
van de batterij aan zoals aangegeven
in het diagram.

- Plaats de vuilwater tank (6) terug.

4.1.c - Elektrische aansluiting (voor
E versie) (Afb. 6)

- Monteer de haak met draad (37) op het
handvat (1).

- Steek de kabel (42) (indien aanwezig)
van een verlengsnoer, in de haak clips
(38), en draai deze zoals aangegeven in
de figuur.

- Bevestig de haak (38) met een klem (37)
en de contactdoos (43) van de uitbreiding
(42) op de tap (44) van het apparaat.

- Sluit het netsnoer aan op een stopcontact
met een minimale rating van 10A.

WAARSCHUWING:

- Verzeker u ervan dat de elektrische
installatie deugdelijk is en minimaal
voorzien is van een aardlekschakelaar
(type stoppenkast).

- Rol de elektrische voedingskabel he-
lemaal uit voordat u het apparaat in
werking stelt.

- Maak uitsluitend gebruik van een
deugdelijk elektrisch verlengsnoer als
deze een vergelijkbare waarde heeft,
die past bij het vermogen van de ma-
chine.

- Laat de voedingskabel nooit over
scherpe randen bewegen en voorkom
dat u hem plet.

NEDERLANDS - 5

4.1.d - Montage borstel (Afb. 7)

- Plaats de borstel (35) op de grond.

- Hef de voorkant van de machine op door
het handvat (1 Afb. 1) omlaag te drukken
en verwij-der het piepschuim blok (45).

- Breng de flens (12) in positie boven de
borstel (35).

- De knop (26 Afb. 1) indrukken. De knop
licht op. Daarna op de hendels (4 Afb. 1)
drukken waardoor de rotatie van de bor-
stel op gang komt, totdat men de "KLIK”
hoort . Dit geeft aan dat de borstel is vast-
geklikt. De hendels (4 Afb. 1) loslaten en
de knop (26 Afb. 1) indrukken. De knop
gaat uit.

WAARSCHUWING:

Gebruik alleen borstels die zijn geleverd
door de fabrikant en bij dit model machi-
ne horen.

Het gebruik van andere soorten borstels
kan de veiligheid van de machine in ge-
vaar brengen.

5.1 DE BATTERIJ
OPLADEN (Afb. 8 - 9)

& GEVAARLIJK:

Laad de batterijen op in een goed geventi-
leerde ruimte, volgens de van kracht zijn-
de wetgeving van het land van gebruik.

Houdt u voor informatie over de veilig-
heid aan hetgeen in hoofdstuk 1.2 van
deze hand-leiding beschreven wordt.

WAARSCHUWING:

Houdt u voor de informatie en waarschu-
wingen betreffende de batterijen en de
batterijlader aan hetgeen in de handlei-
ding van de batterij en batterijlader, die
bijgesloten is, beschreven staat.

WAARSCHUWING:

Controleer of de netspanning overeen-
stemmend met de bedrijffsspanning van
de batterijlader is.
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- Plaats de machine in de nabijheid van

een stopcontact.

Laadprocedure voor BC en BC Lithium
versies:

- Rol de kabel (46) uit en steek de stek-
ker in het stopcontact.

- Laat de batterijen opladen tot de led
(47) “Groen” begint te branden. Koppel
vervolgens de voedingskabel (46) los
en rol hem weer op zijn plek op.

OPMERKING:
(Alleen voor GEL-batterijen) Het opladen
van de accu’s vereist 10 uur.
Voorkom het gedeeltelijk opladen van de
accu’s.

OPMERKING:
(Alleen voor lithiumbatterijen) Er is moge-
lijk.de accu’s gedeeltelijke te laden.

Laadprocedure voor BC Hybrid-versie:

- Sluit de stekker van het verlengstuk
aan (36) op de machine.

- Sluit het netsnoer aan op een stopcon-
tact met een minimale rating van 10A.

- De machine kan gebruikt worden tij-
dens het opladen van de batterij.

- Als de batterij opgeladen is, wikkel de
kabel (48) op met behulp van de bijge-
leverde klem (21).

@ OPMERKING:

Voor meer informatie over werking van
de lader zie de handleiding bevestigd er-
aan.

OPMERKING:
(Alleen voor lithiumbatterijen) Er is moge-
lijk.de accu’s gedeeltelijke te laden.

NEDERLANDS - 6

WAARSCHUWING:

- Verzeker u ervan dat de elektrische
installatie deugdelijk is en minimaal
voorzien is van een aardlekschakelaar
(type stoppenkast).

- Rol de elektrische voedingskabel hele-
maal af alvorens hem in het stopcon-
tact te steken.

- Maak uitsluitend gebruik van een deug-
delijk elektrisch verlengsnoer als deze
een vergelijkbare waarde heeft, die
past bij het vermogen van de machine.

- Laat de voedingskabel nooit over
scherpe randen bewegen en voorkom
dat u hem plet.

- Het stopcontact moet makkelijk bereik-
baar zijn.

6.1 CONTROLE- EN
BEDIENINGSPANEEL
(Afb. 1)

24)Led acculading

(alleen voor de BC versie)

Deze licht op wanneer de knop (26) is inge-

drukt en geeft de stand van de accu aan.

- Als led (24E) aan is, geeft deze aan
dat de accu volledig opgeladen is.

- Als led (24C) aan is, geeft deze aan
dat de accu ongeveer voor de helft
opgeladen is.

- Als led (24A) (rode led) aan is, geeft
deze aan dat de accu bijna leeg is.
Met de batterij bijna leeg (rode LED (24A)
lit) het apparaat wordt uitgeschakeld of

start niet.

De rode LED “R” knippert een paar secon-

den wat aangeeft dat de batterij moet wor-

den opgeladen (niet voor BC Long Run).
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25)Knop zuiger

Door op de knop (25) te drukken, licht deze
op en wordt de zuiger op gang gebracht.
De functie van de zuiger wordt mogelijk ge-
maakt door knop (26) in te drukken.

26) Knop rotatie borstel

Door op de knop (26) te drukken, licht
deze op en komt er spanning op het cir-
cuit en wordt de rotatie van de borstel ge-
activeerd.

Het opstarten van de rotatie van de bor-
stel wordt bestuurd door de hendels (4) in
te drukken.

27) Knop waterafgifte

4)

Door de knop (27) in te drukken, licht
deze op en wordt de waterafgifte voor het
wassen van de vloer geactiveerd.

De waterafgifte wordt niet alleen bestuurd
door de ingedrukte knop (26), maar te-
vens door de ingedrukte hendels (4).

Hendel rotatie borstel en/of waterafgifte
Door de hendels (4) in te drukken en
deze ingedrukt te houden, wordt de ro-
tatie van de borstel opgestart en, indien
geactiveerd, de waterafgifte.

7.1 NDEL OM DE
INCLINATIE VAN HET
HANDVAT TE REGELEN
(Afb. 10)

Door aan de hendel (5) te trekken is het
mogelijk de stand van het handvat (1) te
veranderen.

Door de hendel los te laten, komt het
handvat op zijn plaats en wordt in de
dichtstbijzijnde positie geblokkeerd.

@ OPMERKING:

Door het handvat (1) in verticale positie

te

brengen kan men beter in de hoeken

schoonmaken door het apparaat om zijn as

te laten draaien.
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7.2 BEHANDELING DE
MACHINE (Afb. 1)

- Om de machine te verplaatsen, til de wis-
ser (14) en beer het wiel (22) in het park
positie zoals aangegeven in de desbe-
treffende paragrafen.

- Verplaats de machine door duwen aan
de handgreep (1).

8.1 DE TANK VULLEN
(Afb. 11)

WAARSCHUWING:

Vul de tank uitsluitend met schoon water
met een maximum temperatuur van 50°C.

- Pak de bijgesloten slang (30), sluit het uit-
einde (30a) aan op een kraan en steek
het andere uiteinde (30b) in de tank (9).

- Open de kraan en vul de tank (9).

- Giet de juiste hoeveelheid vloeibaar reini-
gingsmiddel in de tank.

OPMERKING:
Maak uitsluitend gebruik van niet schuimen-
de reinigingsmiddelen. Houdt u aan de door
de producent van het reinigingsmiddel voor-
geschreven dosering.

A GEVAAR:

Bij contact van het reinigingsmiddel met
de ogen of de huid of bij inslikken, moet
u het veiligheidsfiche raadplegen van de
fabrikant van het reinigingsmiddel.

- Als u de tank gevuld heeft is het mogelijk
om:
De slang (30) helemaal in de tank (9) te
duwen. Het uiteinde (30a) fungeert nu als
dop. U kunt ook de slang (30) verwijderen
en het bijgesloten filter (33) in de opening
van de tank (9) stoppen.
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9.1 FUNCTIONERING

9.1.a - Controles voor het gebruik
(Afb. 12)

- Controleren of de afvoerpijp (15) van de
opvangbak op de juiste manier is vast-
gezet en of deze op de juiste manier is
afgesloten.

- Controleer dat de zuigslang (16) van de
zuigmond op correcte wijze op de vuilwa-
ter tank aangesloten is.

- Controleer dat het verbindingsstuk (53)
op de zuigmond (14) niet verstopt ge-
raakt is en dat de slang op correcte wijze
aangesloten is.

- De toestand van de accu controleren; op
knop (26) drukken, en tegelijkertijd de
leds (24) controleren (alleen voor de ver-
sie BC).

9.1.b - De machine voorbereiden en

programmakeuze (Afb. 12)

- Knop (26) indrukken, die oplicht.

- Lager de wisser (14), werkend op het pe-
daal (3), te bevrijden uit zijn docking.

- De machine kan 4 reinigingsprogram-
ma’s uitvoeren.

Cyclus alleen drogen:

- Druk op de toets (25) om de cyclus alleen
drogen op te starten. De zuigmotor wordt
ingeschakeld.

Cyclus alleen schrobben:

- Om alleen de borstelcyclus uit te voeren,
de hendels (4) indrukken; door de hen-
dels (4) los te laten stopt de borstel.

Cyclus reinigen, schrobben:

- Op knop (27) drukken om de waterafgifte
te activeren, daarna de hendels (4) in-
drukken om de cyclus op te starten.

Cyclus reinigen, schrobben, drogen:

- Knop (25) indrukken om de zuiger op te
starten, knop (27) om de waterafgifte te
activeren, daarna de hendels (4) indruk-
ken om de cyclus te activeren.

NEDERLANDS - 8

9.1.c - Instellen van borstel voetaf-
druk (Afb. 13)

De machine is uitgerust met een aanpassing
systeem dat het mogelijk maakt om een con-
stante voetafdruk te hebben, ongeacht het
type en de grootte (dikte) van de gebruikte
accessoires.

Deze aanpassing wordt verkregen door in-
werking op het handwiel (23) geplaatst aan
de voorkant van de machine.

Indien tijdens de schoonmaakwerkzaamhe-
den (penseel in rotatie) realiseert men zich
dat het apparaat niet langs een rechte lijn
gaat, maar het de neiging heeft om naar
rechts of naar links te gaan, kunt u de drift
corrigeren werkend op het zelfde wiel (23)
met een zeer kleine rotatie.
- De machine en de rotatie van de borstel
startwn.
Als de machine heeft de neiging om naar
rechts te gaan, de knop (23) iets naar “S”
drukken totdat de richting is recht;
Als de machine heeft de neiging om naar
links te gaan, de knop (23) gemakkelijk
“D” drukken totdat de richting recht is.

9.1.d - Instellen van voorwiel (Afb. 13)

(alleen voor de BC versie)

U kunt de druk van de borstel op de grond

aanpassen volgens het type van vloer te

reinigen, voor het regelen gaat u als volgt te
wer:

- Draai het handwiel (56) tot aan het wiel
(22) van de grond getild is ;

- Draai het handwiel (56) tot aan het wiel
(22) aan de grond steunt , dan start de
auto en controleer of hetzelfde bij het ver-
plaatsen van het wiel (22) draait “positie
van de maximale druk van de borstel”.

- Het is mogelijk om de druk van de bor-
stel op de vloer te verlagen werkend op
het wiel (56) om zo iets omhoog de bor-
stel; deze aanpassing is zeer effectief in
bijzonder poreuze / non-slip of bijzonder
delicaat te vloeren.
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9.1.e - Gebruik van de machine

Afb. 14)

Na het apparaat gestart te hebben en de
gewenste cyclus gekozen te hebben, be-
ginnen met schoonmaken door de hen-
dels (4) in te drukken e deze ingedrukt te
houden om de rotatie van de borstel en
de waterafgifte te starten. Daarna het ap-
paraat vooruit duwen met behulp van de
handgrepen (54) die zich in het handvat (1)
bevinden.

OPMERKING:

Door de hendels (4) los te laten, worden de

rotatie van de borstel en de waterafgifte stop-

gezet.

OPMERKING:

Voorkom tijdens de stilstand van de machine

dat de borstel draait om beschadiging van de

vloer te voorkomen.

@ OPMERKING:

Het correct reinigen en drogen van de vioer

is mogelijk door de machine vooruit te ver-

plaatsen. Als u de machine achteruit ver-

plaatst beschadigt u de rubbers van de zuig-

mond en is het onmogelijk om het water van

de vioer goed wegq te zuigen.

Stel eventueel met behulp van het kraan-
tie (55) de hoeveelheid water voor het
reinigen af.

De toestand van de accu controleren
door middel van de led (24) (alleen voor
de BC versie).

9.1.f - Einde gebruik en uitschakeling

(Afb. 1)

Aan het eind van het schoonmaken, voor-
dat het apparaat wordt uitgezet, eerst de
waterafgifte en de rotatie van de borstel
stopzetten door de hendels (4) los te laten
en op de knop (27) te drukken. Doorgaan
met de zuiger geactiveerd om alle vloeistof
op de vloer op te zuigen, daarna de zuiger
uitzetten door op de knop (25) te drukken.
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- Til de wisser (14) door het indrukken van
het pedaal (3) aan de aanslag en sluit
het in het gewricht aan.

WAARSCHUWING:

Hef aan het einde van de reinigingswerk-
zaamheden altijd de zuigmond omhoog
om vervorming van de rubbers te voorko-
men.

- Op knop (26) drukken die zich uitscha-
kelt.

- verwijder de stekker van de voedingska-
bel uit het stopcontact (alleen voor E ver-
sie).

9.1.g - Parkeren van de machine
(Afb. 13)

- Aan het einde van de werkdag, tillen met
een hand de voorkant van de machine,
bijhoudend van de andere rustend op de
grond met het wiel (22) totdat u de “klik”
hoort, en in deze positie wordt de borstel
verhoogd en vermijden van vervorming.

- Om de borstel te verlagen, til de voorkant
van de machine en trek de vrijlating knop
(57).

9.1.h - Alarmen tijdens de werking
(Afb. 1)

- Tijdens de werking van de machine kun-
nen zich alarmen voordoen die worden
weergegeven door de verlichting van de
leds:

Fout overstroom uitgang zuiger

Led (A) knippert en led (B) brandt aan-
houdend.

Fout overstroom uitgang borstel

Led (A) knippert en led (C) brandt aan-
houdend.

Fout open stroomkring uitgang zuiger

Led (A) knippert en led (D) brandt aan-
houdend.

Fout open stroomkring uitgang bor-
stel

Led (A) knippert en led (E) brandt aan-
houdend.
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@ PMERKING:

Wanneer een van de bovenstaande alarmen
zich voordoet moet de machine uitgescha-
keld en opnieuw gestart worden om de nor-
male werking te herstellen.

9.1.i - Urenteller (Afb. 1)

Het aantal werkingsuren van de machine ka-

nals volgt worden weergegeven:

- Om toegang te krijgen tot de urenteller
moet u de machine starten met de knop
(26) “Rotatie borstels” ingedrukt.

@ OPMERKING:

De maximumwaarde is 9999 uur.

Weergave ureneenheid:

- een knippering van led (A) gevolgd door
vele knipperingen van led (E) geven de
ureneenheden weer.

Weergave urentientallen:

- een knippering van led (A) gevolgd door
vele knipperingen van led (D) geven de
urentientallen weer.

Weergave urenhonderdtallen:

- een knippering van led (A) gevolgd door
vele knipperingen van led (C) geven de
urenhonderdtallen weer.

Weergave urenduizendtallen:

- een knippering van led (A) gevolgd door
vele knipperingen van led (B) geven de
urenduizendtallen weer.

NEDERLANDS - 10

10.1 GEBRUIKT WATER
VERWIJDEREN
(Afb. 15)

Aan het einde van de reinigingscyclus of als
de vuilwater tank (6) vol is, is het noodzake-
lijk de tank te legen. Volg de hier-onder be-
schreven procedure op:

OPMERKING:
Houdt u voor het verwerken van vuilwater
aan de van kracht zijnde wetgeving van het

land van gebruik.

- Positioneer de machine dicht bij een af-
voer.

- Buis (15) uit de houder halen.

- Verwijder de dop (58) van de slang (15)
en laat het water uit de tank weglopen.

11.1 ONDERHOUD EN
REINIGING

WAARSCHUWING:

Houdt u voor de informatie en de waar-
schuwingen betreffende de onderhouds- of
reinigingswerkzaamheden aan hetgeen be-
schreven staat in de paragraaf “Algemene
waarschuwingen tijdens het onderhoud”
van hoofdstuk 1 van deze handleiding.

DAGELIJKS UIT TE
VOEREN HANDELINGEN

11.1.a - Schoonwater tank legen en
reinigen (Afb. 16)

WAARSCHUWING:

Aan het einde van de werkzaamheden is
het noodzakelijk de schoonwater tank te
legen en te reinigen om afzettingen en/of
ophopingen te voorkomen.

Leeg de schoonwater tank op de hier-onder
beschreven wijze nadat u de vuilwater tank
geleegd heeft:
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Plaats de machine boven een afvoer.
Draai de aansluiting van de aftapplug
(59) naar buiten.

Schroef het deksel (60) van de connector
(59) en laat volledig het water lopen.
Reinig de binnenkant van de tank door de
aftapplug open te laten en schoon water
aan de voorkant de tank in te laten lopen.
Na het schoonmaken, monteer de dop
(60) door het controleren van de conditie
van de pakking (61).

11.1.b -Reiniging vuilwater tank

(Afb. 17)

#):? WAARSCHUWING:

Aan het einde van de reinigingswerk-
zaam-heden is het noodzakelijk de vuil-
water tank te reinigen om afzettingen en/
of ophopingen, bacteriegroei, nare geur-
en en schimmel te voorkomen.

Laat het vuile water weglopen op de wijze
die in de desbetreffende paragraaf be-
schreven staat door de machine bij een
afvoer te plaatsen.

Verwijder het deksel (62) en reinig de
binnenkant van het deksel en de vlotter
(63) ter beveiliging van de zuigmotor, met
stromend water.

Hang de slang (15 Afb. 15) naar beneden
bij de afvoer en spuit met de vulslang,
schoonwater door de bovenste opening
(64) en reinig de binnenkant van de tank
tot u uit de afvoerslang schoon water ziet
lopen.

Plaats in omgekeerde volgorde alle on-
derdelen uit deze procedure terug.

11.1.c -Reiniging trekker (Afb. 18)
Verwijder de zuigmond (14) op de hieronder
beschreven procedure om hem op correcte
wij-ze te reinigen:

Trek de zuigmond (14) naar buiten.
Verwijder de slang (16) van de zuigmond
(14).

Draai de knoppen (65) los en verwijder
de zuigmond (14).

Reinig de zuigmond en met name de rub-
bers (66) en de binnenkant van de ver-
bindingsknie (53) op de zuigmond.

NEDERLANDS - 11
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@ OPMERKING:

Als u tijdens het reinigen opmerkt dat de rub-
bers (66) beschadigd of versleten zijn, is het
noodzakelijk ze te vervangen of om te keren.

- Voer voor de montage de procedure in
omgekeerde volgorde uit.

WEKELIJKS UIT TE
VOEREN HANDELINGEN

11.1.d -Reiniging filter schoonwater
filter (Afb. 19)

- Draai de doorzichtige deksel (67) van het
filter los en verwijder het filter (20).

- Reinig het filter (20) onder stromend wa-
ter en vervang hem als hij verstopt is.

- Voer voor de hermontage de procedure
in omgekeerde volgorde uit.

HANDELINGEN DIE
AFHANKELIJK VAN DE
SITUATIE UITGEVOERD

MOETEN WORDEN

11.1.e - De borstels vervangen
Afb. 1-7)

Het is noodzakelijk de borstel te vervangen
als deze op dusdanige wijze versleten is dat
de haren korter dan 2 cm zijn. Het kan ook
noodzakelijk zijn om de borstel naar aanlei-
ding van het soort vloer te vervangen. Voer
de hieronder beschreven procedure uit:

- De stroom aansluiten (alleen voor de E
versie).

- Hef de voorkant van de machine iets op
door op het handvat te drukken.

- Op knop (26 Afb. 1) drukken waardoor de
rotatie van de borstel geactiveerd wordt,
daarna op de hendels (4 Afb. 1) drukken
en deze weer loslaten; de borstel (35 Afb.
7) wordt afgekoppeld.
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De borstel vervangen, vervolgens de bor-
stelkap (12 Afb. 7) op de borstel (35 Afb.
7) aanbrengen en de hendels (4 Afb. 1)
indrukken tot er een “KLIK” te horen is en
de borstel aan de kap vastzit.

Op knop (26 Afb. 1) drukken die uitge-
schakeld wordt.

11.1.f -De rubbers van de zuigmond

vervangen (Afb. 20)

Als u opmerkt dat het drogen van de vloer
niet langer perfect plaatsvindt of dat op de
vloer water achterblijft is het noodzakelijk
de slijtagestaat van de rubbers van de zuig-
mond (14) te controleren.

Verwijder de zuigmond (14) zoals in de
paragraaf “Reiniging zuigmond” beschre-
ven staat.

Draai de vleugelmoeren (68) los en ver-
wij-der de rubbers (66).

@ OPMERKING:

Als de rubbers (66) aan een zijde versleten

zijn kunt u ze eenmaal omkeren.

Vervang of keer de rubbers (66) om zon-
der dat u ze onderling verwisselt.

Voer voor de montage de procedure in
omgekeerde volgorde uit.

@ OPMERKING:

Er bestaan twee verschillende soorten rub-

bers: créperubber voor alle vioersoorten en

polyurethaan rubbers voor mechanische

werkplaatsen met olieviekken.

11.1.g - Afstelling druk zuigmond

(Afb. 20)
Doe de zuigmond omlaag met de daarvoor
bestemde hendel.
Start de zuiger en rijd een paar meter.
Schakel dan de zuiger uit en zet de ma-
chine stil.
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- Controleer de positie van de rubbers (66)
op de vloer.
Afb. A = te laag
Afb. B = te hoog
Afb. C = correcte positie.
- Maak de zuigmond van de machine los.
- Om hem in te stellen draait u de schroef
(70) van het wiel (71) los en verplaatst u
het wiel in verticale richting in de sleuf.
Als u het omhoog doet wordt de druk gro-
ter, en omlaag kleiner.

11.1.h -De zekeringen vervangen (al-
leen voor de BC versie)
(Afb. 21)

WAARSCHUWING:

Vervang alleen een doorgebrande zeke-
ring met een zekering van gelijke waarde
(ampére).

- Trek de stekker (21) (allen voor de versie
BC Long Run).

- Draai de twee schroeven (72) van het ex-
terne carter (73) los en verwijder dit.

- Draai de twee schroeven (74) van het
deksel (75) van de printplaat los en ver-
wijder het.

Zekering (76) Groen 30A
Algemene beveiliging machine.

- Monteer het deksel (75) en het carter
(73) terug door in omgekeerde volgorde
te werk te gaan.
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PROBLEEM - OORZAAK - OPLOSSING

PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

Op de middelste knop druk-
kend, start de machine niet.

Batterij leeg (alleen voor BC
versie).

Controleer de staat van de
batterijlading.

Stekker niet aangesloten (al-
leen voor E versie).

Steek de stekker in het stop-
contact.

Algemene zekering doorge-
brand (alleen voor BC versie).

Vervang de algemene zeke-
ring GROEN 30A.

De borstel draait niet.

Fout overstroom uitgang bor-
stel of open stroomkring bor-
stel.

Zie paragraaf “Alarmen tij-
dens de werking.

Borstel motor beschadigd.

Vervang de reductiemotor.

Activeringstoets borstel rota-
tie niet ingedrukt.

Druk op de toets.

De zuigmotor functioneert

niet.

Fout overstroom uitgang zui-
ger of open stroomkring zui-
ger.

Zie paragraaf “Alarmen tij-
dens de werking.

Zuig motor beschadigd.

Vervang de turbine.

Activeringstoets
niet ingedrukt.

zuigmotor

Druk op de toets.

De machine droogt niet goed
op en laat water op de vloer
achter.

Zuigmotor uitgeschakeld.

Start de zuigmotor.

Zuigslang verstopt.

Controleer en eventueel rei-
nig de zuigslang die de zuig-
mond met de vuilwater tank
verbindt.

Rubbers zuigmond niet goed
afgesteld.

Stel de rubbers van de zuig-
mond af zoals aangegeven in
de paragraaf "Afstelling druk
zuigmond”.

Vuilwater tank vol.

Leeg de vuilwater tank.

De rubbers van de trekker
zijn versleten.

Keer de rubbers van de zuig-
mond om of vervang ze.
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PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

Er wordt geen water toege-
voerd.

Schoonwater tank leeg.

Vul de tank.

Toets elektromagnetische
klep niet ingedrukt.

Druk op de toets.

Water toevoer kraan dicht.

Open de kraan aan de onder-
kant van de machine.

Filter verstopt.

Reinig het filter.

De elektromagnetische klep
functioneert niet.

Wendt u tot de technische as-
sistentie.

Reiniging vloer onbevredi-

gend.

Ongeschikte borstels of reini-
gingsmiddel.

Maak gebruik van borstels of
reinigingsmiddelen die voor
de te reinigen vloer geschikt
zijn.

Borstel versleten.

Vervang de borstel.

BC - BC Lithium versie
Al s Printplaat
BAT .., Batterij 2 x 12 V (BC)
Batterij 1 x 24 V (BC Lithium)
Ut Batterijlader 5A
Y1 o Elektromagnetische klep
F1. o Zekering 30A (algemeen)
M1 Zuigmotor
M2 e Borstelmotor
P, Schakelaar ON/OFF
P2 . Knop borstel
P3 Schakelaar zuigmotor
P4..... Schakelaar elektromagnetische klep
R1 ... Batterij conditie display
CNT .. Connector handgreep
CN2 ... Connector batterijoplader
Red......cooii Rood
Orange.......cccoceeeeeeeeieeeesee e Oranje
Black.........ccooiiiiii e Zwart
Violet........covoii Violet
WHhite......ocooiiiiiiiii e Wit
BlUe.....coii e Blauw
[ T Grijs
Brown ..o Bruin
YelloW ..ot Geel
GreeN ......cccooviiviiiiit e Groen
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ELEKTRISCHE SCHEMA'’S

BC - BC Lithium versie
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BC versie Hybrid
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BC versie Hybrid

Al Printplaat
BAT ..., Batterij 1x 24V
Ul Batterijlader 5A
Y1 o Elektromagnetische klep
F1os Zekering 30A (algemeen)
M. Zuigmotor
M2 ., Borstelmotor
P1 ., Schakelaar ON/OFF
P2 Knop borstel
P3 . Schakelaar zuigmotor
P4..... Schakelaar elektromagnetische klep
R1..s Batterij conditie display
CN1T .. Connector handgreep
CN2 ... Connector batterijoplader
Red.......cooiii Rood
Orange.........ccceevueeeeiieeeeiee e Oranje
Black.......cccoooiiiiiii Zwart
Violet.......ooooii Violet
White........coooiiiiiii e Wit
Blue........oooooiiii Blauw
GIrY oot Grijs
Brown ... Bruin
YelloW ... Geel
Green .....c.ooeiiiiiiiee e Groen
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E Versie
— _? .............

[ i ]

| ' N I

| | |

: | P1| S P2 | 3 o
| i ] | | ®] ®]

| NOCE L |

P3

P4

EV. Elektromagnetische klep
M1 Zuigmotor
M2 Borstel motor
MB.....oo e Klemmenbord
Pl Schakelaar zuigmotor
P2 ... Schakelaar borstel
P e Startknop
P4.... Schakelaar elektromagnetische klep
RFI......oo Ontstoringsfilter
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si vybrali nas vyrobek pro ¢isténi prostredi, ve kterém Zijete.

Stroj na myti podlah, ktery jste si zakoupil, byl navrzen tak, aby naplnil predstavy uzi-
vatele, pokud jde o snadnost pouziti a spolehlivost.

Jsme si védomi toho, ze dobry vyrobek potiebuje neustdle specifické aktualizace, aby
si zachoval uroven kvality a aby odpovidal ocekavani kazdodennich uzivatelii. V této
souvislosti doufame, Ze najdeme ve Vis nejen spokojeného zdikaznika, ale i partnera,
ktery nam bude posilat své myslenky a nazory plynouci z kazdodenni osobni zkusenosti.
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Index
S T U P Cs-4
2.1 POPIS Sroje ...covceiiieriiete i —————— CS-4
B T Y« = 1T o CS-4
3.1.2  Vybaveni Stroje....ccueii i Cs-4
4.1 Montadz SOUCASEEK......cvvuerrriiir it CS-4
4.1.2a PoIoha rUKOJELI. ... CS4
4.1.b Napojeni baterii (pro verzi BC, BC Hybrid, BC Lithium)................... CS-4
4.1.c Pripojeni do elektrické sité€ (pro verzi E) ........ccccoviiiiiiiiiiiiieee CS-4
4.1.d MONtAZ KAMACE ... ..ceiueiiieeiie ittt CS-5
5.1 Nabijeni baterie ........ccccociiriiiiniii e ————— CS-5
6.1 Ridici @ KONtrolni PANEl .......ccceevverererereeresessssssseseesssssssssssssssssssssssssssssssssens CS-6
7.1 Nastaveni sklonu rukojeti.........ccccoveieeimiiniccic e CS-7
7.2 Manipulace StrojNi.......ccccccccerrescemisiirernee e e e s e e CS-7
8.1 PINENIi NAAIrZe.......cevviirririern i CS-7
9.1 PrOVOZ oot CS-7
9.1.a Kontrola pfed pOUZItim ..........coooiiiiiieiiiiiie e CS-7
9.1.b Priprava stroje @ vyb&r cyklu ...........coooiiiiiiiiie e CS-7
9.1.c  Nastaveni pidorys StECe..........cooviiiriniiiiiii CsS-8
9.1.d Uprava pfedni kolo (pouze pro verzi BC)........ccccoviviieiiieeiic CS-8
9.1, PoUZIVaNT STrOJE........ciiiiiiiiieic i CS-8
9.1.f  Ukon&eni pouzZivani a VYPNULT........ccccoriiiiiiiiiii e CS-8
9.1.g  ParkOVANT StrOj ... CS-9
9.1.h  Alarmy DENEM ProVOZU ......ccooiiiiiiiiiaiiiiiiie e CS-9
9.1, Po&itadlo hodin........ccooiiiiiiiici e CS-9
10.1 Vypousténi odpadni VOdY ........ccccrrvierinimminsirinsee s CS-9
111 UdrZDa @ PECE w.ueeecececeereeeeescee e s s s ssasasaes Cs-10
11.1.a Vyprazdnéni a vycisténi nadrze na Cistou vodu ..........ccccceeeeinneen. CS-10
11.1.b Vycisténi nadrze na odpadni vodu ..o CS-10
11.1.c CiSteni StErace ... CS-10
11.1.d Cisténi filtru Cist€ VOAY .....cocovvviiiieie e Cs-10
11.1.€ VYMENA KArtACe ......ooeiiiieeiiiie ettt CS-11
11.1.f Vyména gumovych lamel na stéradi..............ccccovveveieiiiiieeeece. CS-11
11.1.g Nastaveni pohybu stérace ..........cccccoeeiiiiiiiiii e, CS-11
11.1.h Vymeéna pojistek (pouze pro verzi BC).........ccoovieviiiiiiieeeeee CS-11
Poruchy - Priciny - Napravna Opatieni........cccccccevriiminsinnncee s Cs-13
Elektrické schémata..........cccceciiiieninie s CS-15
Verze BC - BC Lithium ......ooiiiiie e CS-15
Verze BC HyDIIA ..o CS-16
VEIZIA E .o s CS-18
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Technické udaje

Verze BC Verze E
Typ ovladani Operator v terénu Operator v terénu
Charakteristiky
Provoz Baterie Kabelu

Typ baterie (verze BC)

N°2- 12V - 25 Ah - (C5)

Typ baterie (verze BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Typ baterie (verze BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Napajeci napéti

Viz Stitek s udaji

Viz Stitek s udaji

Napajeni (verze BC)

Baterie 24 V GEL o AGM

Napajeni (verze BC Hybrid) Li-ion -
Napajeni (verze BC Lithium) Li-ion -
Nstalovany vykon 510 W 620 W
Presun Manualni Manualini
Sitka umyvaci plochy 385 mm 385 mm
Sitka vysavani 450 mm 450 mm
Cistici kapacita za hodinu 1100 m?/h 1100 m?/h

Kartace / podklad

Primeér / ¢islo

385 mm /15" x 1

385 mm/15” x1

Vykon motoru/€islo 260 W x 1 370 W x 1
Rychlost motoru 130 otacek/min. 155 otacek/min
Specificky tlak 35 gr/ cm? 35 gr/cm?
Pohon

Maximalni sklon pfi maximalnim zatiZzeni 2% 2%
Vysavani

Vykon motoru 250 W 250 W
Tlak (vodny sloupec) 68 /700 mbar /mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Pratok vzduchu 281/ sec 281/ sec
Hluk 65 dB (A) 65 dB (A)
Nadrz

Typ Dvojita nadrz Dvojita nadrz
Recyklace Ne Ne
Kapacita roztoku 151 151
Kapacita nadrze na odpadovou vodu 171 171

Rozméry (dxvxs)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Hluk

Hladina akustického tlaku pfi operatorovi

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Souvisejici nejistota

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Vibrace

Hladina vibraci vysilana do systému ruka 1.61 m/s? 1.61 m/s?
rameno (ISO 5349)

Souvisejici nejistota kv = 6.3% kv = 6.3%
Vlastni Hmotnost 40 kg 40 kg
Hmotnost s baterii 62(;9 I-:t);iblz;d L:g ||:19m -
Provozni hmotnost (GVW) 78 kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Pracovni teplota -10°C + 25°C -10°C + 25°C
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1.1 UVOD

A NEBEZPECi:

Pfed pouzitim stroje Cist opatrné brozuro
“BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PRAC-
KOU PLYNU” pfipojuje k tomuto.

2.1 POPIS STROJE (Obr. 1)

1) Ridici rukojet.

2) Ovladaci panel.

3) Pedal k pohonu stérky.

4) Paka na spusténi otaCeni kartaCe a/nebo
funkce vypousténi vody.

5) Paka polohovani fidici rukojeti.

6) Nadrz na odpadni vodu.

7) Uzaveér nadrze na odpadni vodu.

8) Napajeci kabel (pouze pro model E).

9) N&drz na Cistou vodu.

10)Kapacita nadrze na Cistou vodu.
11)Kolecka (kola).
12)Pr|ruba otaceni kartace.

13)Kartac.
14)Stérka
15)Nastroj s gumovou/kozenou hranou.
16)saci hadice vody pro nastroj s gumovou/

kozenou hranou.
17)PFivodni hadice odpadni vody (pouze pro
verzi BC a BC Lithium).
18)Indikator urovné nabiti (pouze pro verzi
BC a BC Lithium).
Ventil pro regulaci vody.
Vodni filtr.
1)Kabelova svorka.
Doprava kolecko pro nastaveni tlaku kar-
tace / parkovisté.
3)Kolecko nastaveni incidenci.
4)LED diody pro stav nabiti baterie.
25)Tlacitko vysavac.
)
)

19
20

~— — — —

22

6)Tlacitko otaceni kartace.
7)Tlacitko zasobovani vodou.
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3.1 VYBALENI (Obr. 2)
Po odstranéni obalu, v souladu s pokyny
uvedenymi na obalu, zkontrolujte stav stroje
a vSech obsazenych soucastek.

V pfipadé ziejmych poskozeni kontaktuje
prodejce a prepravce ve |haté 3 dnu od pre-
vzeti.

- Vyjméte sacek (28) obsahujici pfislusen-
stvi a kazetu (29), v niZ se nachazi kar-
tac.

3.1.a - Vybaveni stroje (Obr. 3)
Spolu se strojem je dodavano také nasledu-
jici pfislusenstvi:

30) PFivodni hadice na vodu.

31)Navod na pouziti a udrzbu stroje.
32)Navod na pouziti nabijecky.
33)Vodni filtr pro nadrz s ¢istou vodou.
34)Pojistka 30A.

35)Kartac.

37)Pés s upevinovaci sponou (verze E).
38)Hacek proti odtrzeni (verze E).

4.1 MONTAZ SOUCASTEK

4.1.a - Poloha rukojeti (Obr. 2)
- Uvolnéte rukojet (1) tahem paky (5) a
zvednéte ji do pozadované polohy.

4.1.b - Napojeni baterii
(len pro BC, BC Hybrid, BC
Lithium) (Obr. 4 - 5)
- Vysroubujte Sroub (39) upevnéni nadrze
(6) na podporu rukojeti.
- Vyjméte nadrz (6) pro odpadni vodu.
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Pro verzi BC:
- Pripojte konektory (40) a (41) baterii
podle obrazku.

Pro verzi BC Hybrid:
- Pripojte konektor (40a) k napajeni
(41a).

Pro verzi Lithium BC:
- PFipojte konektory (40b) a (41b) baterie
podle obrazku.

- Namontujte znovu nadrz na odpadni
vodu (6).

4.1.c - Pripojeni do elektrické sité
(jen pro verzi E) (Obr. 6)

- PFipevnéte hak s kabelem (37) na rukojet
(1.

- Zasunte kabel (42) se jedna o rozSifeni
(pokud existuje), roztrhat na hacku (38) a
dotahnéte to, jak je znazornéno na obraz-
ku.

- Zajistéte hak (38) se sponou (37) a na-
pojte konektor (43) predluzeni (42) na
konektor (44) stroje.

- PFipojte napajeci kabel do zasuvky s mi-
nimalni intenzitou elektrického proudu C
10A.

UPOZORNEN:I:

- Ujistéte se, ze napajeci zdroj je vybaven
jisticem diferencialniho obvodu (bez-
pecnostni typ).

- Pred pouzitim zafizeni natahnéte kom-
pletné napajeci kabel.

- Pouzijte prodluzovaci kabel, pouze po-
kud je v bezvadném stavu, a ujistéte se,
ze odpovida vykonu stroje.

- Netahejte kabel pres ostré hrany a ne-
stlacujte ho.
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4.1.d - Montaz kartace (Obr. 7)

- Umistéte kartac (35) na zem.

- Zvednéte zafizeni dopfedu pomoci ruko-
jeti (1 Obr. 1) a vyjméte podklad z poly-
styrénu (45).

- Umistéte pfirubu (12) na kartac (35).

- Stisknéte tlacitko (26 Obr. 1), které se na-
sledné rozsviti, stisknéte paky (4 Obr. 1)
a zaCnéte otacet kartac, dokud neuslysite
klapnuti spojeni; uvolnéte rukojet (4 Obr.
1) a stisknéte tlacitko (26 Obr. 1), které
se nasledné vypne.

UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze kartace dodané vyrob-
cem pro tento model stroje.

Pouziti jinych typa kartaéli muze ohrozit
bezpecnost stroje.

5.1 NABIJENi BATERIE
(Obr. 8 - 9)

A NEBEZzPECI:

Nabijejte baterii v dostatecné vétranych
prostorach s dodrzovanim norem plat-
nych v zemi, kde se stroj pouziva.

Dodrzujte bezpeé&nostni informace uvede-
né v 1. kapitole tohoto navodu.

UPOZORNENI:

Informace a rady tykajici se baterie a na-
bijecky najdete v navodu k pouziti baterie
a nabijecky pripojené k tomuto navodu.

UPOZORNENI:

Zkontrolujte, zda napajeci napéti je kom-
patibilni s provoznim napétim baterie.
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- Presunte stroj do blizkosti elektrické za-

suvky.

Postup nabijeni pro verze BC a BC Lithi-

um:

- Natahnéte kabel (46) a pfipojte jej do
elektricke sité.

- Baterie se maji nabijet, dokud se ne-
zapne zelené LED svétlo (47), odpojte
napajeci kabel (46) a navirite ho kolem
téla drzaku.

@ POZNAMKA:

(Pouze pro baterie GEL) Uplné nabiti ba-
terie si vyZaduje 10 hodin.
Vyhnéte se ¢astecnému nabijeni.

POZNAMKA :
(Pouze pro lithiové baterie) Je mozné
castecné nabijeni.

Postup nabijeni pro verzi BC Hybrid:

- Pripojte vystup prodluzovacky k zastré¢-
ce stroje (36).

- Pripojte napajeci kabel do zasuvky s
minimalni intenzitou elektrického prou-
du C 10A.

- Béhem nabijeni baterie muizete stroj
pouzivat.

- Po nabiti baterie zavirite kabel (48) po-
moci pfiloZzené svorky (21).

POZNAMKA :
Dalsi informace o fungovani nabijeCky
naleznete v navodé priloZzeném k nabi-

jecce.

POZNAMKA :
(Pouze pro lithiové baterie) Je mozné
castecné nabijeni.

CESKY - 6

UPOZORNENI:

- Ujistéte se, ze napdjeci zdroj je vyba-
ven jistiCem diferencialniho obvodu
(bezpeénostni typ).

- Pred pouzitim zafizeni natdhnéte kom-
pletné napajeci kabel.

- Pouzijte prodluzovaci kabel, pouze po-
kud je v bezvadném stavu, a ujistéte se,
ze odpovida vykonu stroje.

- Netahejte kabel pres ostré hrany a ne-
stlacujte ho.

- Elektrickd zasuvka musi byt snadno
pristupna.

6.1 RIDICi A KONTROLNI
PANEL (Obr. 1)

24)LED svétla na signalizaci stavu nabiti
baterie (pouze pro verzi BC)

Rozsviti se, kdyz je tlaCitko (26) stisknuté

a signalizuje stav nabiti baterie.

- Rozsvicené LED svétlo (24E) signali-
zuje maximalni nabiti baterie.

- Rozsvicené LED svétlo (24C) signali-
zuje, Ze baterie je nabita pfiblizné na-
pal.

- Rozsvicené LED svétlo (24A) (Cerve-
né LED svétlo) signalizuje, Ze baterie
je nabita minimalné.

Pfi vybité baterii (zapnuto ¢ervené LED

svétlo (24A)) se stroj zastavi nebo nena-

startuje.

Cervené LED svétlo ,R* se rozsviti na

nékolik sekund, ¢imz signalizuje, Ze je

potfebné nabit baterii (pouze u verze BC

Long Run).
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25)Tlacitko pro vysavac
Tlagitko (25) se po stisknuti rozsviti a
spusti funkci vysavani.
Fungovani vysavace je aktivovano stis-
kem tlacitka (26).

26) Tlacitko otaceni kartace
Tlacgitko (26) se po stisknuti rozsviti a za-
pne pFisun tlaku do obvodu, coz umoznu-
je otaceni kartace.
ZacCatek otaceni kartace je fizeny stlace-
nim paky (4).

27) Tla€itko pro napajeni vodou
Tlacgitko (27) se po stisknuti rozsviti a ak-
tivuje napajeni vodou pro myti podlahy.
Napajeni vodou je fizeno i stisknutim spi-
nace (26) a paky (4).

4) Paka na otaceni kartace a/nebo na na-
pajeni vodou
Stlacenim paky (4) a jeji udrzenim v této
pozici se aktivuje otaCeni kartace a napa-
jeni vodou.

7.1 NASTAVENI SKLONU
RUKOJETI (Obr. 10)

- Zatazenim paky (5) muZete zménit pozici
rukojeti (1).
Uvolnénim paky se rukojet umisti a

POZNAMKA:
Umistnénim rukojeti (1) do vertikalni polohy
se muze vykonat dukladnéji ¢isténi roht, nez
otacenim samotného zarizeni.

CESKY -7

7.2 MANIPULACE STROJNI
(Obr. 1)

- Chcete-li pfesunout stroje zvednout sté-
race (14) a umistit kolo (22) v parkovaci
poloze jak je uvedeno v pfislusnych od-
stavcich.

- Presunte stroj zatlacenim rukojeti (1).

8.1 PLNENi NADRZE
(Obr. 11)

UPOZORNENI:

Do nadrze poustéjte jen ¢istou vodu s ma-
ximalni teplotou 50 ° C.

- Vyjméte dodanou hadici (30), pfipojte
konec (30a) k vodovodnimu kohoutku a
vsunte konec (30b) do nadrze (9).

- Otevrete vodovodni kohoutek a napliite
nadrz (9).

- Nalijte do nadrze tekuty Ccistici prostie-
dek.

POZNAMKA:
Pouzivejte pouze nepénivy Cistici prostre-
dek. Dodrzujte pokyny vyrobce ¢isticiho pro-
stredku pri uréeni mnoZzstvi a typu znecisténi.

A NEBEZzPECI:

V pripadé kontaktu s o€ima a kdzi nebo

pii poziti se rid'te bezpeénostnimi a uzi-

vatelskymi pokyny vyrobct ¢isticich pro-
stredku.

- Po ukonéeni plnéni nadrze mazete:
kompletné vlozit hadici (30) do nadrze
(9), pricemz konec (30a) slouzi jako za-
tka, nebo vyjmout kompletné hadici (30)
a vlozit dodany filtr (33) do otvoru nadrze

(9).
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9.1 PROVOZ

9.1.a - Kontrola pred pouzitim

(Obr. 12)
Zkontrolujte, zda hadice (15) k odstran-
ni zbytkové vody z nadrze je bezpecné
upevnéna a vhodné pfipojena.
Zkontrolujte, zda saci hadice (16) Skrab-
ky je spravné vsunuta do nadrze pro od-
padni vodu.
Zkontrolujte, zda konektor (53), nachaze-
jici se na Skrabce (14) neni ucpany a zda
hadice je spravné pfipojena.
Zkontrolujte stav nabiti baterie, stisknéte
spina¢ (26) a zkontrolujte signaliza¢ni
LED svétla (24) (pouze pro verzi BC).

9.1.b - Priprava stroje a vybér cyklu

(Obr. 12)
Stisknéte tlacitko (26), které se nasledné
rozsviti.
Snizte rameno stérace (14), pUsobici na
pedal (3), uvolnéni z vésaku.
Stroj je schopen vykonavat 4 pracovni
cyKkly.

Cyklus jen na suseni:

Pro spusténi cyklu suseni stisknéte tladit-
ko (25), ¢imz se aktivuje vysavac.

Cyklus jen na ¢isténi kartacem:

Pro spusténi cyklu ¢isténi kartacem stisk-
néte paku (4); pokud uvolnite paku (4),
kartac se zastavi.

Cyklus myti, ¢isténi kartaCem:

Stisknutim spinace (27) pfipravite pFivod
vody, nasledné stisknéte paku (4) pro
spusténi cyklu.

Cyklus myti, ¢isténi kartacem, suseni:

Stisknéte spina¢ (25) pro zapnuti vysa-
vace, spina¢ (27) pro pfipravu pfivodu
vody, nasledné stisknéte paku (4) pro
spusténi cyklu.

9.1.c - Nastaveni

pudorys Stétce

(Obr. 13)

Stroj je vybaven regulaénim systémem , kte-
ry vam umozni mit konstantni padorys bez
ohledu na typ a velikost (tloustka) pouzitého
prisluSenstvi.

Toto nastaveni je dosaZeno pusobenim na
ruénim kole (23), umisténé v predni Casti
stroje.

Pokud se béhem operace Cd¢isténi (Sté-
tec v rotaci) uvédomujeme si, Zze zafize-

ni

nepostoupi v pfimce ale ma tendenci

jit vpravo nebo vlevo mlzete opravit drift
pusobici na kola (23) s velmi nizkou rotaci.

Spustte zafizeni, a spustte otaceni kar-
tace.

Pokud auto ma tendenci jit doprava ota-
¢et knoflikem (23) do polohy ,S*, dokud
neni smér pfimy;

Pokud auto mé tendenci jit doleva otacet
knoflikem (23) do polohy ,D*, dokud neni
smeér piimy;

9.1.d - Uprava piedni kolo (Obr. 13)
(len pro verzi BC)

Muzete nastavit tlak karta¢e na podlahu v
zavislosti na typu podlahy, které maji byt vy-
Cistény, pro nastaveni postupujtenasledov-

ne:
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Otocte ruénim kolem (56) az zvedli kolo
(22);

Otocte ruénim kolem (56) tak, aby pod-
poroval kolo (22) k zemi, spustte stroj
a zkontrolujte, zda pfi pohybu stejné kolo
(22) se otaci ,polohy maximalniho tlaku
kartace®.

Je mozné snizit tlak na podlaze kartace
pusobici na kola (56) tak, aby se lehce
zvednout kartaCe; tato uprava je velmi
efektivni v patrech zejména poréznich /
Protiskluzova nebo obzvlasté citliva.
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9.1.e - Pouzivani stroje (Obr. 14)

- Po nastartovani stroje a po vybéru cyk-
lu zacnéte proces Cisténi stlacenim paky
(4); udrzenim v této pozici spustte rotaci
kartaCe a pfisun vody, nasledné posou-
vejte stroj pomoci tlagitek (54) nachazeji-
cich se na rukojeti (1).

POZNAMKA:
Pokud uvolnite paku (4), rotace kartace a na-
pajeni vodou se zastavi.

@ POZNAMKA:

Aby nedoslo k poskozeni podlahy, nespous-
téjte rotaci kartace, dokud je stroj zastaven.

@ POZNAMKA:

Spravné Cisténi a suSeni podlahy se vyko-
nava pohybem stroje vpfed: pohyb stroje
dozadu muze poSkodit lamely, pokud voda
z podlahy neni vysavana odpovidajicim zpu-
sobem.

- Pokud je to nutné, upravte mnozstvi pfisu-
nu vody na myti vodovodnim kohoutkem
(55).

- Zkontrolujte stav nabiti baterie pomoci sig-
nalizatoru (24) (pouze pro verzi BC).

9.1.f - Ukonéeni pouzivani a vypnuti
(Obr. 1)

- Po ukonceni Cisticich praci, pfed zasta-
venim stroje, uvolnénim paky (4) vypnéte
privod vody a rotaci kartace; stisknutim
tlacitka (27) pokracujte ve vysavani ves-
keré tekutiny z podlahy, nasledné vypné-
te vysavac stisknutim tlacitka (25).

- Zvednéte stérky (14) stisknutim pedalu
(3) az po maximalni hakovani ho ve
specialnim kloubem.

UPOZORNEN:I:

Vzdy po ukonéeni uklidovych praci zved-
néte stéra¢, ¢imz zabranite deformaci gu-
movych Skrabek.
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- Stisknéte tlacitko (26), které se nasledné
vypne.

- Odpojte napajeci kabel ze zasuvky (pou-
ze pro verzi E).

9.1.g - Parkovani stroj (Obr. 13)
Na konci pracovniho dne zvednout jed-
nou rukou v predni ¢asti stroje souladu
s dalSi kolo (22), spoc€ivajici na zemi
dokud neuslySite ,cvaknuti na misto;
v této poloze kartac zustava zvednuty za-
mezeni deformace.

- Chcete-li snizit kartda¢ mirné zvednéte
predni ¢ast stroje a zatahnéte za uvolfo-
vaci knoflik (57).

9.1.h - Alarmy béhem provozu (Obr. 1)
Je mozné nastavit alarmy, které se zob-
razi béhem provozu stroje zapnutim LED
svétel:

Chyba vystupu elektrického proudu
vysavace

LED svétlo (A) blika a LED svétlo (B) svi-
ti.

Chyba vystupu elektrického proudu
kartace

LED svétlo (A) blika a LED svétlo (C) svi-
ti.

Chyba vystupu otevieného obvodu
vysavace

LED svétlo (A) blika a LED svétlo (D) svi-
ti.

Chyba vystupu otevieného obvodu
kartace

LED svétlo (A) blika a LED svétlo (E) svi-
ti.

@ POZNAMKA:

KdyZz se rozsviti jeden z vySe uvedenych
alarmu, musite zastavit a restartovat stroj,
abyste se vratili k normalnimu provozu.
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9.1.i - Po¢itadlo hodin (Obr. 1)

Pocet provoznich hodin stroje muZete zobra-

zit nasledujicim zplsobem:

- Pro zobrazeni poctu provoznich hodin
stroje musite nastartovat stroj a podrzet
stisknuté tlacitko (26) ,otaceni kartace".

@ POZNAMKA:

Maximalni zobrazena hodnota je 9999 hodin.

Zobrazeni jednotek hodin:

- rozsviceni LED svétla (A) nasledované
poc¢tem rozsviceni LED svétla (E) odpo-
vidajicim jednotkam.

Zobrazeni desitek hodin:

- rozsviceni LED svétla (A) nasledované
poc¢tem rozsviceni LED svétla (D) odpo-
vidajicim desitkam.

Zobrazeni stovek hodin:

- rozsviceni LED svétla (A) nasledované
poc¢tem rozsviceni LED svétla (C) odpo-
vidajicim stovkam.

Zobrazeni tisici hodin:

- rozsviceni LED svétla (A) nasledované
poc¢tem rozsviceni LED svétla (B) odpo-
vidajicim tisicam.
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10.1 VYPOUSTENI
ODPADNI VODY
(Obr. 15)

Na konci myciho cyklu, nebo kdyz nadrz (6)
s odpadni vodou je plna, vyprazdnéte ji; po-
stupujte nasledovné:

Odstrarite vodu v souladu s predpisy platny-
mi v krajiné, kde se stroj pouZziva.

- Umistéte stroj v blizkosti odtoku.

- Odpojte hadici (15) od drzaku.

- Vyjméte zatku (58) hadice (15) a vypust-
te vodu z nadrze.

11.1 UDRZBA A PECE

UPOZORNENI:

Pri provadéni udrzby a €isténi postupujte
v souladu s informacemi a pokyny uvede-
nymi v ¢asti ,,VSeobecné upozornéni bé-
hem udrzbovych praci“ nachazejici se v
prvni kapitole tohoto navodu.

OPERACE, KTERE MAJi
BYT PROVADENE DENNE

11.1.a - Vyprazdnéni a vy€isténi nadr-
ze na Cistou vodu (Obr. 16)

&Aj UPOZORNENI:

Po ukonéeni myti je potieba vypustit
vodu z nadrze na €istou vodu a vycistit ji
Cistou vodou, aby se zamezilo vytvareni
usazenin v nadrzi.

Po vypusténi odpadni vody z nadrze vypust-

te nadrz s Cistou vodou podle nasledujiciho

postupu:

- Umistéte stroj blizko odtokového kanalu.

- OtocCte smérem ven vypoustéci otvor
(59).

- Odsroubuijte vicko (60) z konektoru (59) a
nechte zcela vypustte vodu.
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- Umyijte vnitfek nadrze, pficemz nechate
otevieny vypoustéci otvor a pustte Cistou
vodu do nadrze.

- Na konci ¢isténi vymeénte zastréku (60)
kontrolu stavu tésnénie (61).

11.1.b -Vy¢€isténi nadrze na odpadni
vodu (Obr. 17)

UPOZORNEN:I:

Po ukoncéeni myti je potieba vyc€istit nadrz
na odpadni vodu, aby se zamezilo vytva-
feni usazenin nebo Sifeni bakterii, plisni
a pachu.

- Vypustte odpadni vodu podle pokynu
uvedenych v pfislusné ¢asti, umisténim
stroje v blizkosti odtokového kanalu.

- Odstrarite uzavér (62) a vycistéte prou-
dem vody jeho vnitfek a bezpenostni
plovak (63) vysavace.

- Hadici (15 Obr. 15) nechte s odmontova-
nym uzavérem a vpustte vodu do nadrze
hornim otvorem (64); vycCistéte vnitfek
nadrze, dokud z vypoustéci hadice nebu-
de téct Cista voda.

- PFi opétovné montazi postupujte obrace-
ne.

11.1.c - Cisténi stéracée (Obr. 18)

Pro spravné vycisténi stérace (14) je potfeba

jej odmontovat nasledovnym zplsobem:

- Tahnéte stérac€ (14) smérem ven.

- Vyjméte hadici (16) ze stérace (14).

- Uvolnéte paky (65) a vyjméte stérac (14).

- Umyijte stérac, zejména gumové lamely
(66) a vnitini stranu saci hadice (53).

@ POZNAMKA:

Pokud béhem myti zjistite, Ze gumové lame-
ly (66) jsou opotrebované nebo poskozené,
vymérite je nebo nahradte.

- PFi montazi postupujte obracené.

CESKY - 11

OPERACE, KTERE MAJi
BYT PROVADENY TYDNE

11.1.d - Cisténi filtru ¢isté vody
(Obr. 19)
- Odstrante prihledny kryt (67) filtru a vy-
jmaéte filtr (20).
- Vycistéte filtr (20) vodou; v pfipadég, ze je
zablokovan, nahradte ho.
- PFi montazi postupujte obracené.

OPERACE, KTERE MAJi
BYT PROVADENY TYDNE
PODLE POTREBY

11.1.e -Vyména kartace (Obr. 1-7)
Karta€ se musi vymeénit, kdyz délka Stétin
je mensi nez 2 cm; muze se vymeénit také
v zavislosti na typu podlahy a na typu myti,
pro které je pouzivan. Pfi vyméné postupujte
nasledovné:

- Vsunte elektricky kabel (jen v pfipadé
verze E).

- Zvednéte stroj smérem dopfedu pomoci
tlaCitek nachazejicich se na rukojeti.

- Stisknéte tlacitko (26 Fig. 1), které spou-
Sti rotaci kartace, pak zatlacte a uvolnéte
paku (4 Fig. 1); kartac¢ (35 Fig. 7) je uvol-
nén.

- Vyménte kartac tak, ze ulozite pfirubu
kartace (12 Fig. 7) na kartac (35 Fig. 7) a
stisknete paku (4 Fig. 1), dokud neuslySi-
te klapnuti spojeni kartace a pfiruby.

- Stisknéte tlacitko (26 Fig. 1), které se na-
sledné vypne.




. ghibli s wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

11.1.f -Vyména gumovych lamel na
stéraci (Obr. 20)

Kdyz zjistite, Ze vysuSeni podlahy je naro¢né

a Ze na podlaze zUstavaji stopy vody, zkon-

trolujte opotfebeni gumového stérace (14):

- Odmontujte stérac (14), jak je uvedeno v
gasti ,Cisténi stérace”.

- Uvolnéte matice (68) a odmontujte gumo-
vé lamely (66).

@ POZNAMKY:

KdyZz se gumové lamely (66) opotiebuji na
jednej strané, mohou byt oto¢ené na druhou
stranu.

- Vyménte anebo otoCte gumové lamely
(66) tak, aby se nezkroutily.

- P¥i opétovné montazi postupujte obrace-
né.

@ POZNAMKA:

Je mozné, Ze mate dva typy gumovych la-
mel:

Lamely pro v8echny typy podlah a polyureta-
nové lamely pro podlahy mechanickych dilen
s olejovymi skvrnami.

11.1.g -Nastaveni
(Obr. 20)

- Spustte stéra€ pomoci paky.

- Zapnéte vysavaC a pokracujte nékolik
metr(, pak vypnéte ventilator a zastavte
stroj.

- Zkontrolujte polohu lamel (66) na podla-
ze.

Obr. A = prili§ stlacené
Obr. B = prili§ vysoko
Obr. C = spravna pozice

- Odmontujte stérac€ ze stroje

- P¥i nastavovani uvolnéte Sroub (70) kola
(71) a pohybuijte jim ve vertikalnim sméru
v uréeném prostoru; zvedani kola zvySuje
vyskyt, opacné vyskyt klesa.

pohybu stérace

CESKY - 12

11.1.h -Vyména pojistek (pouze pro
verzi BC) (Obr. 21)

UPOZORNENI:

Vyménte vypalenou pojistku za pojist-
ku majici stejnou intenzitu elektrického
proudu.

- Vytahnéte zastr¢ku (21) (pouze pro verzi
BC Long Run).

- VySroubujte dva Srouby (72) karteru (73)
a odstrarite ho.

- VySroubujte dva Srouby (74) krytu (75) s
elektrickym schématem a odstrarite ho.

Tavna pojistka (76) zelena 30A
Obecna ochrana stroje.

- Namontujte kryt (75) a karter (73); postu-
pujte pfitom opacnym smérem.
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PORUCHY - PRICINY - NAPRAVNA OPATRENI

PORUCHA

PRICINA

RESENI

Stisknutim stfedového tlagit-
ka se pfistroj nespusti.

Vybita baterie (pouze pro ver-
zi BC).

Zkontrolujte stav nabiti bate-
rie.

Zastr€ka vytazena ze zasuv-
ky (pouze pro verzi E).

Napojte do zasuvky.

Vypalena vSeobecna pojistka
(pouze pro verzi BC).

Vymeénte ZELENOU vsSeo-
becnou pojistku 30A.

Kartac se neotadi.

Chyba pretizeni vystupu kar-
ta€e nebo otevieny obvod
kartace.

Viz &ast ,Alarmy bé&hem pro-
vozu®“.

Motor kartace poskozeny.

Vymérnite pfevodovy motor.

Tlacitko aktivace otaceni

neni stisknuto.

Stlacte tlacitko.

Vysavac nefunguje.

Chyba pretizeni vystupu vy-
savace nebo otevieny obvod
vysavace.

Viz ¢ast ,Alarmy b&hem pro-
vozu*.

Motor pro odsavani poskoze-
ny.

Vymeérite turbinu.

Tlacitko aktivace vysavani
neni stisknuto.

Stlacte tlacitko.

Stroj nesusi dobfe, nechava
stopy vody na podlaze.

Vysavac je vypnuty.

Zapnéte vysavac.

Saci hadice je ucpana.

Zkontrolujte, a pokud je po-
treba, vycistéte hadici, ktera
spojuje stiraci zafizeni s na-
drzi odpadni vody.

Lamely stérace nejsou sprav-
né nastaveny.

Nastavte lamely stérace po-
dle pokynt uvedenych v ¢asti
“Nastaveni stérace”.

Nadrz odpadni vody je plna.

Vyprazdnéte nadrz odpadni
vody.

Lamely stéraCe jsou opotie-
bované.

Otocte anebo vymeénite lame-
ly.

CESKY - 13
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PORUCHA

PRICINA

RESENI

NetecCe voda.

Nadrz je prazdna.

Naplrite nadrz.

Tlagitko spusténi elektrické-
ho ventilu neni stisknuto.

Stisknéte tlacitko.

Uzavreny ventil.

Otevrete ventil nachazejici se
v dolni ¢asti stroje.

Blokovany filtr.

Vycistéte filtr.

Elektricky ventil neni funkéni.

Informujte stfedisko technic-
ké podpory.

Citéni podlah je nedostated-
né.

Nepouzivaji se vhodné karta-
¢e nebo Cistici prostfedky.

Pouzivejte kartaCe nebo Cis-
tici prostfedky vhodné pro
podlahy nebo necistoty, které
maji byt €istény / odstranény.

Kartac je opotfebovan.

Vymérite kartac.

A1

Red

Black

CESKY - 14

Verze BC - BC Lithium

Elektronické schéma
Baterie 2 x 12V (BC)
Baterie 1 x 24 V (BC Lithium)

....... Nabije¢ka 5A
Elektricky ventil

............. Tavna pojistka 30A (vSeobecna)
........................ Motor vysavani

Motor kartace

....................... Spina¢ ON/OFF
....................... Tlacgitko kartace

Spinac¢ vysavani

...... Spinac elektrického ventilu

Signalizator vybiti
Konektor rukojeti

.................. Konektor nabijecky
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ELEKTRICKE SCHEMATA

Verze BC - BC Lithium
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Verze BC Hybrid
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Verze BC Hybrid

Al Printplaat
BAT ..., Batterij 1x 24V
Ul Batterijlader 5A
Y1 o Elektromagnetische klep
F1os Zekering 30A (algemeen)
M. Zuigmotor
M2 ., Borstelmotor
P1 ., Schakelaar ON/OFF
P2 Knop borstel
P3 . Schakelaar zuigmotor
P4..... Schakelaar elektromagnetische klep
R1..s Batterij conditie display
CN1T .. Connector handgreep
CN2 ... Connector batterijoplader
Red.......cooiii Rood
Orange.........ccceevueeeeiieeeeiee e Oranje
Black.......cccoooiiiiiii Zwart
Violet.......ooooii Violet
White........coooiiiiiii e Wit
Blue........oooooiiii Blauw
GIrY oot Grijs
Brown ... Bruin
YelloW ... Geel
Green .....c.ooeiiiiiiiee e Groen
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Verzia E
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EV.., Elektricky ventil
M1 Motor vysavani
M2 Motor kartace
MB......ooi Terminal
Pl Spinac vysavace
P2 ... Spinac kartace
P3 Tlacgitko kartace
P4 Spinac elektrického ventilu
RFL.....coooi ProtiSumovy sitovy filtr

P4
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VBaxaeMblii TOKyHaTeb.
bnaromapum Bac 3a caenanHblii BHIOOp M OKa3aHHOE JIOBEPHE IPH MOKYIKE HAIIEro
npudopa JUIS OYUCTKH TTOJIOB.

[TproGpeTeHHas BaMu IOJOMOEYHAs MallliHa OblIa CHEMaIbHO pa3paboTaHa, YTOObI
YAOBJIETBOPUTH OKHUJAAHUS ITOJIB30BATEIIA 10 OTHOIICHUIO IPOCTOTHI B UCIIOJIb30BAHUU
Y HaI&KHOCTH.

MBI yOexaeHbl B TOM, YTO KayeCTBEHHbBIH MPOJYKT, A8 TOrO YTOOBI OH OCTaBAJICH
TaKMM BO BPEMEHH, TpeOyeT MOCTOSHHOTO OOHOBIEHHs creluHIecKux QyHKIHI,
YTOOBI yJOBJIETBOPUTH O3KH/IAHUS TTOJIb30BATEINICH, KOTOPbIE KAXKIOAHEBHO €TI0 HCIIOIb-
3yIOT B CBO@H iesiTeIbHOCTH. TakuM 00pa3oM, HaJleeMcsl HaliTH B BAaC HE TOJIBKO yJI0B-
JIETBOPEHHOTO MOKYMATEeNs, HO M MapTHEpa, KOTOPbIH HENOKO0J1e0asCh OTIPABUT HAM
CBOM MJICH U MHEHUS, IOJIKPETUICHHbIE OBCEIHEHBHOM MTPAKTHKON 1 JINYHBIM OIIBITOM.
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TexHn4YecKkme nAaHHbIle

Bepcusa BC Bepcusi E
Bug ynpaBneHus Oneparop yyacTka Onepartop y4acTka
XapakTepucTku
Pabota Barapes kabenb

Bupg 6atapeun (Bepcus BC)

N°2- 12V - 25 Ah - (C5)

Bupg 6atapen (Bepcua BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Bupg 6atapeun (Bepcua BC Lithium)

N°1-24V-700Wh

HanpspkeHne

CmM.gaHHble Ha Tabnnyke

CM.OaHHble Ha Tabnuyke

On. nutaHve (Bepcus BC)

batapesi 24 V GEL o AGM

On. nutaHve (Bepcusi BC Hybrid) Li-ion -
On. nutaHve (Bepcus BC Lithium) Li-ion -
YcTaHoBnEeHHast MOLLHOCTb 510 W 620 W
MepensmxeHne py4YHoe py4Hoe
LLnpuHa 3axBata npu Monke 385 Mm 385 mm
LLinprHa 3axsBaTta npu BbITUpaHUM 450 mm 450 mm

npOVI3BO[J.VITeJ'IbHOCTb B 4ac

1100 m2/yac

1100 m2/vac

LlleTkn / nogcTaBka

[OnameTp / KONM4ecTBO

385 mMm /15" x 1

385 mMm /15" x 1

MouHoCTb ABUraTens/konmyecTso 260 W x 1 370 W x 1
CkopocTb agurartensi 130 06./MUH. 155 06/MuH
YaenbHbI Hanop 35rp / cm? 35 rp / cm?
Tara

MakcvmanbHbIA NOAbEM NPV NOMHON Harpyske 2% 2%
BcacbiBaHue

MouwHocTb ABuratens 250 W 250 W
Hanop (BogsiHon cTonob) 68 /700 mbar /mmH,O | 68 /700 mbar/ mmH,O
Bo3gyLiHbI NOTOK 28 n/ cek 28 n/ cek
YpoBeHb Lyma 65 dB (A) 65 dB (A)
Bak

Bug [BoviHon Gak [BoiHon bak
Peuunpkynauns bes bes
O6beM pacTBopa 15n 15n
O06beM npu BOCCTaHOBIEHUM 17 n 17 n

Ma6apuTbl (AXBXL)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

YpoBeHb wyma

YpoBeHb 3ByKOBOTO [aBIIEHUS Ha onepaTtopa...

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

ACCOLI,I/IVIpOBaHHaﬂ HeonpeneneHHoCTb

kpA = 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

YpoBeHb BUGpauumn

YpoBeHb BUGpaLuu, nepesaBaeMoit cu- 1.61 m/c2 1.61 m/c2
cteme pyka-nneyo (ISO 5349)
AccounnpoBaHHasi HeonpeaeneHHoCTb kv = 6.3% kv = 6.3%
CobcTBeHHBIN Bec 40 kr 40 kr
Bec c Bkn. batapeei BC | Hybrid |Lithium -

) 63 kr | 48«kr | 43 «kr
Bec ycTporicTta rotoBoro k pabote (GVW) | 78 kr | 63 kr | 58 kr 56 kr
Paboyas TemnepaTtypa -10°C + 25°C -10°C + 25°C
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1.1 BBEOEHUE

& OMNACHO:

Mepen wcnonb3oBaHMeM MallUWHbl YKATaTb
octopoxHo 6yknet “‘NMPABUNA TEXHUKU
BE3OMNMACHOCTU MNMPU CKPYBBEP” npu-
naraeTcs K.

2.1 ONMMNCAHUE NPUBOPA
(Puc. 1)

1) pykosTka ynpasreHus.

2) naHenb ynpasneHus.

3) lMNepanb aTtaxe npvBoAa CTEKIOOYMNCTU-
Tens.

4) pblyar gns nycka Bpawarllero mexa-
HM3Ma LWEeTOK n/unn yKuMn no oTeoay
BOAbI.

5) pbly4ar N0 yCTaHOBIEHMIO MO3NLUN PYKO-
ATKN.

6) HakonuTenbHbIV Bak.

7) KpbllLKa HaKoNUTEnbLHOro Gaka.

8) kabenb nuTaHma (Tonbko Ansa Bepcum E).

9) 6ak onsa 4ynucTonm Boapl.

10)gonycTnmbii 06bEM 4UCTOM BOAbl B

Bake.

Koneca.

driaHeL BpaLLeHNs LeTKN.

LeTka.

YUCTALLAA KPOMKA.

LunaHr Ans cnvBea BoAbl.

BCACbIBAIOLMIN LUMAHT YNCTALLENA KPOM-

KK.

17)MNoactaBka ana Gatapew (Tonbko Ans
Bepcuin BC n BC Lithium).

18)ImHankaTtop ypoBHA 3apsgku Hartapeu

(Tonbko ansa sepcun BC n BC Lithium).

perynupyemblii kpaH Ans nogayvn Bogbl.

BOAHbIN PUnbTp.

3axunm Ansa KpenneHvs nposoaa.

lMoBepHUTE 4YTOOLI OTperynMpoBaTh AaB-

NeHne WeTKN / napKoBKa.

23)MaxoBuK perynmpoBKn NageHus.

24) AKKyMyrnaTop CBETOAMOAbI  COCTOSIHUSA
3apsga.

25)KHonka 4mcToro Bakyyma.

26)KHonka BpalleHust LeTKN.

27)KHonka BogoCcHabxeHns.

11
12
13
14
15
16

— = — — ~— ~—

19
20
21
22

~— — — —
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3.1 PACINAKOBKA (Puc. 2)
Mocne CHATUS YNakoBKW, B COOTBETCTBUM C
NPeaCTaBneHHbIMA MHCTPYKUMSIMM Ha yna-
KOBKE, MPOBEPLTE LEMOCTHOCTb MaLUMHbI 1
BCE BXOASLLME B KOMMIIEKT YacTu.

B cny4yae CcyuwecTtBoBaHMA O4YeBUOHbIX MO-
BPEXOEHUN, CBAXKUTECH C AUNEPOM U nepe-
BO34YMKOM B TeYEHUM 3 AHEN C MOMEHTa Mo-
ny4vyeHuna ToBapa.

- B ynakoBke HaxogaTca nakeT (28), co-
JepXxalwuii npefocTaBneHHble NpuHaa-
NeXHOCTU 1 kopobka (29), koTopas co-
OEPXUT LLIETKY.

3.1.a- CoctaB KoOMMMeKTa npeno-
CTaBNEeHHbIX npuHagnexHo-
cten (Puc. 3)

MpepocTtaBnaoTca cneaywwme npuHaa-

NEeXHOCTM BMeCTe ¢ nNpnubopom:

30) M'mbkwmi WwnaHr ons Boabl.

31)PykoBoacTBo no akcnnyatauum n obeny-
XunBaHuo npubopa.

32) PykoBoAcTBO MO 3KcnnyaTaumm 3apsgHo-
ro yCTponcTBa.

33)BogaHbii punbTp Ans 6aka ¢ YMcTon BO
oM.

34)Mpepoxpanutens 30A.

35)LeTka

37)Kabenb ¢ 3axumom (Bepcus E).

38)Kprok ans npepoTBpalleHust MONOoMKU
(Bepcus E).

4.1 CBOPKA YACTEM
4.1.a - No3vumoHUpoBaHUE PYKOATKN
(Puc. 2)
- OcBobogute pykoaTky (1) noTsHyB 3a
pbiyar (5) n nogHMMNTE, NOMECTUB €ro B
HY>XHO€E NoJsioXeHue.

4.1.b - NogknioyeHne 6Gatapen (Ans
Bepcun BC, BC Hybrid, BC
Lithium) (Puc. 4 - 5)

- OtBepHuTe BUHT (39) KpenneHusi Gaka
(6) okasbiBaTb nopaepxkky obpabaTbl-
BaTb.

- CHumuTe 6ak (6) NnpegHa3HavYeHHbI 4ns
cbopa BoAbl.
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Ons Bepcuun BC:
- MopcoeanHute pasvembl (40) n (41)
aKKyMYyNATOPOB, KakK MokasaHo Ha pu-
CYHKe.

Pna Bepcun BC Hybrid:
- MNopgcoeanHute pasvem (40a) k UCTOY-
HUKY nuTaHusa (41a).

Ons Bepcum BC Lithium:
- [lNopcoeanHuTte pasbemsbl (40b) n (41b)
6aTapew, Kak Noka3aHoO Ha PUCYHKe.

- [pukpenute obpatHo 6ak (6) npepHa-
3Ha4yeHHbIN Ans cbopa Boabl.

4.1.c - MNogknioyeHne K InNeKTpuye-
ckon cetu (gna Bepcumu E)
(Puc. 6)

- [pukpenuTe kptok an. kabens (37) K pyy-
ke (1).

- BcrabTe kabenb paclumperuns (42) (npu
Hanuuuu), npoueamnTb B Kptok (38), 6no-
KMpOBaHME Kak NMoKa3aHO Ha pUCYHKe.

- Bakpenute kptok (38) knuncom (37) u
nogknounte MydTy (43) K yanuHUTEno
(42) B MydTy (44) npnbopa.

- [oakntounTte kabenb NUTaAHWSA K 3NEKTPU-
YeCKoW CeTU C MUHUMAarbHOWM CUIow Toka
10A.

NPEAYNPEXAEHUE:

- Y6egutecb, YTO OGNOK NUTaAHUA OCHa-
weH aunddepeHunanbHbIM Nepeknio-
yaTenem 3alUTHOrO OTKIIlOYeHue (Tuna
npenoxpaHuTenb).

- MpoTsaHuTe nonHocTbl Kabenb nuTa-
HUA Nepepj ucnonb3oBaHMeM o6opyno-
BaHwUS.

- WUcnonb3yiite yanuHutTenb TOMbKO B
criyyae ecriM OH HaxoAwuTcs B OTNWY-
HOM COCTOSIHUM U y6eguTecb, YTO €ro
oTCeK noaxoauT Hy>KHOMy o6bLemy no-
Aayv onsa gaHHoro npubopa.

- He cnepyer nonb3oBatbcs kKabenem
NUTaHUA ANS nepeMelleHUs MallWHbI,
nepexumarb Kabenb, AonycKaTb KOH-
TakTa HaTSAAHYTOro kabens c oCTpbIMMU
KPOMKaMu UInu yrnamu.
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4.1.d - YcTaHOBKA 4MUCTAILLEN LWETKU
(Puc. 7)

- TMonoxwute weTky (35) Ha non.

- TMopgHumunTe npnbop nepen 3TMM, NOTH-
HyB 3a pykoaTky (1 Puc. 1) n cHumute
NnoAcTaBKy 13 nonuctupona (45).

- BcrasbTe dhnaney (12) Hag weTkon (35).

- Haxmute kHonky (26 Pwuc. 1), kotopas
OOIMKHa 3acBeTUTbCH, MOTOM HaXmute
Ha kpoMku (4 Puc. 1), HayHuTe nosopa-
YMBaTb LETKy OO MOMEHTa Korga ycbl-
LmnTe Wenok gukcartopa, NOTOM OnyCTu-
Te pblyar pykoaTku (4 Puc. 1) Haxmute
KHOMKY (26 Puc. 1), koTopas AOfmKHa OT-
KMOYUTBCS.

NPEAYNPEXOEHUE:

Wcnonb3yiTe TONbLKO LWETKX, NpefocTaB-
nsemble U3roToBUTENEM AN AaHHOW MoO-
aenv npubopa.
WUcnonb3oBaHue Apyrux TUMOB LETOK
MOXeT NnocTaBuUTb nof yrpo3y Gesonac-
HOCTb npubopa.

5.1 SAPAOKA BATAPEU
(Puc. 8 -9)

& ONACHOCTb:

BbinonHante 3apsaky 6atapen TONbKO
B XOpOLUO NPOBETPEHHOM MOMeLleHUun, c
cobniopeHMeM AOEUCTBYHOLMX CTaHpap-
TOB B CTPpaHe UCNOoNIb30BaHUA.

Ona co6bniogeHuss HOpM no 6e3onacHo-
CTWU, noxanyucrta cob6nirogante MHQOPp-
Mauuio no 6e3onacHOCTU, yKasaHHyl B
rnaBe 1 B HacTosilemM pyKoBoAcTBe Mo
3KcnyaTauuu.

NPEAYNPEXOEHUE:

Onsa nonyyeHusi 6onee noApoGHON WH-
cdopmaumm o 6Gartapeu U 3apAOHOM
yCTpONCTBe, criegynTe MHCTPYKUUMU 3a-
PAQHOrO YCTPOMCTBO, MPUMOXEHHbIX K
HacToslLeMy PyKOBOACTBY.
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NPEOYNPEXOEHUE:

MpoBepbTe ecnu cywecTByOLEe Hanps-
XX€HMe NMUTaHMA COBMECTUMO C Hamnpsxe-
HMEM 3apAOHOro yCTPOUCTBA.

- Nepemectnte npubop  6nmsko K
3n.po3eTke.

Mpouenypa 3apsgkun gna Bepcun BC nm

BC Lithium:

- lMpoTanuTe kabenb (46) 1 nogknounTe
€ro K an. cetu.

- OcTtaBbTe akKyMynsTop MOAKIOYEH-
HbIM K CETW OO ero MOJSIHOW 3apsiaKu,
noka Ha 3acsetutcs 3eneHas LED-
namnoyka (47), 3ateM BblHbTE BUIIKY
kabens nutaHusi (46) HamoTanTe ero
Ha CyLLEeCTBYHOLLYIO NOACTaBKY.

@ MPUMEYAHME:

(Tonbko ans renesbix 6aTapen) HyxHoe
Bpems Ons MofHow 3apsaku 6artapeu
(akkymynaTopa) 10 yacos.

V3berante 4acTuuHble 3apsagku baTa-

peun.

@ MPUMEYAHME :

(Tonbko ana nutueBbix batapent) Odony-
CKaeTcsa YacTUYHasA 3aps/ika yCTpoucTBa.

Mpoueaypa 3apsaku ans rué6puaHomn Bep-
cun BC:

- lNogcoeanHnTe rHe300BOW pasbem ya-
NVHUTENS K LWITbIpEBOMY pasbemy (36)
Ha npubope.

- lMogkntounTe Kabenb NUTaHUS K 3nek-
TPUYECKON CEeTU C MUHMMArbHOW Cu-
non Toka 10A.

- lMpnbop MOXHO Mcnonb3oBaTh BO Bpe-
Ms1 3apsigkm 6aTtapenm.

- Mo okoH4YaHWW 3apsgkn 6atapen cmo-
TanTe nposof (48), ucnonb3ysa npuna-
raembliin 3axum (21).

@ MPUMEYAHVE :

Ona nonyyeHus [OOMNONHUTENbHOW WH-
dopmauum o paboTe 3apsaaHOro YCTPOK-
CTBa CM. PYKOBOJICTBO MO 3KcMnyaTalumu
3apsaHOro yCTpoMCTBa.
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@ NPUMEYAHVE :

(Tonbko ans nuTueBbix batapen) Odony-
CckaeTcs YacTMYHas 3apsiaka YCTPOMCTBa.

NPEAYNPEXOEHUE:

- Yb6egutecb, YTO ONOK NMUTaAHUA OCHa-

weH AauddepeHunanbHbLIM Nepeksto-
yaTenem 3alUTHOrO OTKIIOYeHMe (Tuna
npeAoxpaHuUTenb).

MpoTAHUTe NomnHocTbl Kabenb nuTa-
HUSA nepea ucnonb3oBaHMeM o6opyno-
BaHwus.

Wcnonb3ynte yanuHUTENb TONbLKO B
criyyae ecrii OH HaxoguTcsi B OTNWY-
HOM COCTOSIHMM U yb6eauTechb, 4YTO ero
OTCEK NoAxoAUT HYXKHOMY o6bemy mno-
Aayu gnsa gaHHoro npubopa.

He cnepyetr nonb3oBaTbcA kabenem
NUTaHUA AONS nepeMelleHUss MalluHblI,
nepexumarb Kabenb, AONycKaTb KOH-
TaKTa HaTAHyToro Kabensi ¢ ocTpbiMu
KPOMKaMu UIn yrnavm.

CeTeBas po3eTka [OMMKHA HAXOAUTCA B
1erkofocTynHOM MecTe psiAoM C NMpu-
6opom.

6.1 NMAHEJIb YINPABJIEHUA

(Puc. 1)

24)Led-namnoyka, ykasbiBawlasa Yypo-

BeHb 3apsiaku 6atapeu (Tonbko Ans

Bepcuu BC)

3axuraeTcs TOMbKO B Criyyae ecnv KHor-

ka (26) HaxaTa, ykasblBasi Ha YpPOBEHb

3apsakv 6atapew.

- CseTawas led-namnouka (24E) yka-
3bIBAET HA MaKkCUMarnbHbIA YPOBEHb
3apsaku 6atapew.

- CseTawas led-namnoyka (24C) yka-
3bIBaeT YTO HaTapes 3apspkeHa npu-
6nM3UTENBHO Ha NOMOBUHY.

- CseTtawas led-namnouyka (24A) (kpac-
HOrO LBeTa) yKkasbiBaeT Ha MWHU-
ManbHbIN YpOBEHb 3apsiaku 6aTtapen.
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C paspskeHon 6GaTapeen (ceTslias
KpacHas led-namnoyka (24A) npubop mo-
XeT OCTaHOBUTCH UMW HE BKITHOYUTCS NpU
HaXaTuu NMyCKOBOWM KHOMKMW.

KpacHas Led-namnouka “R” 3axwuraetcs
Ha NPOTSHKEHUN HECKOIbKUX CEKYHA, YKa-
3bIBas 4YTO GaTapes JomkHa ObiTb CHOBa
3apskeHa (Tonbko Ans sepcum BC Long
Run).

25)KHonka gnsa nycka nblnecoca
Mpu HaxkaTum kHonkK (25), oHa 3acBeTUT-
CS M BKIOYUTCA Nblnecoc.
PaboTta nbinecoca akTMBmpyeTcst Haxa-
TMEM KHOMKM (26).

26)KHonka aonsa nycka LWeTKu
Yepes HaxaTtue kHomku (26) oHa 3acse-
TMTCA M TakuMm obpa3oM nopaeTtcs TOK
Nno3BOnSALLMM PaboTy LLETKN.
HavaTuve BpalleHus LWeTKn ocyLLecTBS-
eTcs HaxaTneM pbiyara (4).

27)KHnoka gnsa nogayuv BoAbl
Yepes HaxaTue KHOMku (27) oHa 3axu-
raeTca u TakMum obpasom akTMBMpyeTCs
nogaya BoAbl AN MbITbs Mona.
[Moaady BOABI MOXHO OCYLLUECTBUTb Ha-
XaTneMm nepekntoyartens (26) n HaxaTtu-
em pbiyara (4).

4) Pblyar ona BpaweHus LWeTkn wu/vunm
nogauv Boabl
Haxag pblyar (4) u npogornxas ero gep-
XaTb HaxaTblM, aKTUBMpyeTCs Bpalle-
HMS LWEeTKN 1 noJada BOAbI.

7.1 NEr’KAA PEIryjiimPOBKA
HAKJITOHA PYYKU (Pwur. 10)

- [oTaHys 3a pblyar (5), ocylecTBnseTca
perynupoBka nonoxeHus pyyku (1).
Yepes onyckaHue pblyara, pyyka ocTa-
HeTcsi 6rokMpoBaHHON B camoM 6rm3kom
MOMNOXEHWUN.

@ MPUMEYAHME:

[MocTaBmB pblyar (1) B BepTUKANbHOM MOMOo-
YKEHUM NO3BONSAET TLUATENbHYI OYUCTKY Yro-
noB NpocTbiM 06opoToM nNpubopa.
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7.2 NMEPErPY304HOM
MALLUUHDbI (Puc. 1)

- [Onsa nepemeLleHns MaluvHbl NOAHMMATb
cteknoounctutens (14) 1 nomectute
Koneco (22) B NONOXeHe NapKoBKU Kak
yKasaHO B COOTBETCTBYOLUUX pasgenax.

- [lepemelleHne MalLVHBI HaXxaTtneM py4-
Kn (1).

8.1 HANOJIHEHUE BAKA
(Puc. 11)

. NPEOYNPEXOEHUE:

Ona HanonHeHua 6aka WUCMONb3ynUTe
TONbKO YMCTYIO BOAY C MaKCrMManbHOM
Temnepartypown 50°C.

- Wcnonesynte wnanr (30) n3 komnnekra,
npucoeamHute ctopory (30a) K KpaHy, a
cTtopoHy (30b) BBeguTe B Gak (9).

- OtkpowTe kpaH n HanonHuTe 6ak (9).

- [HobaBbTe B 6ak xnakoe mowLlee cpen-
CTBO.

@ MPUMEYAHUE:

Mcnonb3ynTe TONbKO HeneHslleecd Mo-
lollee CpeactBo M crneaynie  ykasaHHoe
NPON3BOANUTENEM KOMUYECTBO  MOKOLLEro
cpeacTBa B 3aBUCMMOCTM OT CTeNeHu 3a-

rPA3HEHUA.

A ONACHOCTb:

anI nonagaHUM B rrna3a U KOHTakKTa C
KOXeN WUnu npornarbiBaHuMK, cobniogan-
Te ykasaHusA no GesonacHocTu npepo-
CTaBlieHHbIMU NPOU3BOAUTENIEM MOlOLLE-
ro cpeacTsa.

- B koHue HanonHeHus baka:
Beegute nonHoctbio wnavr (30) B 6ak
(9), a HakpavHuk wnaHra (30a) cnyxut
B KavecTBe nNpobKW, WnM MOMHOCTHIO
BblHbTEe wnaHr (30) u BeBegute B Oak
(9) dmnbTp (33) U3 JOCTABMNEHHOTO KOM-
nrekTa ¢ NPUHaANEeXHOCTAMM.
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9.1 PABOTA NPUBOPA

9.1.a - NpoBepka nepes UCNOSb30-
BaHuewm (Puc. 12)

- TMpoeepbTe ecnu wnaHr (15) gna cnuea
rpsi3HON BoAbl 3abnokupoBaH B 6e3onac-
HbIX YCINOBUSIX W MOOKMYEH COOTBET-
CTBytOLMM 06pasom.

- TMpoeepbTe ecnu wnaHr (16) BcacbiBa-
IOLLIeN NMNaHKM NpaBUIbHO YCTAHOBMEH B
Gake-KonneKkTope rpsi3HoN BoAbl.

- YbeguTecb 4YTO CoeaMHUTENbHAs BTYrKa
(53), pacnonoxeHHas Ha BcacblBatoLLEN
nnaHke (14) He 3abnokMpoBaHa W 4TO
LUMaHr NpaBUIbHO MPUCOEANHEH.

- TpoBepbTe ypoBeHb 3apsga bartapew,
HaxkaB nepekniovaTens (26), ona npo-
BEPKM CBETALUMXCH WHAMKATOPHbIX led-
namnovek (24) (tonbko ans Bepcun BC).

9.1.b - MogrotoBka npubopa M BbI-
6op nporpammbl Mmonku (Puc.
12)

- Haxmute kHonKy (26), KoTopas OormkHa
3aCBETUTLCS.

- Onyctnte pblMar  CTEKNOOYUCTUTENS
(14), pencteytowero Ha neganbs (3), oc-
BoOOXas ero OT CTbIKOBKa €ro.

- TMpubop ocHaweH 4-Ms nporpaMmMamu
paboThl.

Mporpamma ans cywku:

- [Ons akTMBauuu nporpambl CyLUKW, Ha-
XMUTe KHOMKy (25), Takum obpasom Oy-
[EeT BKIOYEH BaKyyM-MbINecoc.

Mporpamma gns pa6oTbl WeEeTOoK:

- [nsi ucnonb3oBaHuWs NporpamMmmbl paboThbl
LLLETOK, HaXkmuTe pbldar (4); ocBoboxae-
HMeM pblyara (4) ocTaHaBnuBaeTCcs Bpa-
LLleHNe LLEeTOK.

Mporpamma paboTbl MoMKa+4YMCTKa LET-
KOM:

- Haxmute kHoOMKy (27) AN NOArOTOBKM
nycka BoAbl, NOTOM BpaLlanTe pbiyar (4)
AN Ha4yaTusa AaHHOrO LUKMKna.
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Mporpamma  pabotbl MoWKa+4ymncTka

LeTKon+cyLlika:

- Haxmute kHonky (25) ans nycka nbine-
coca, KHOMKy (27) Ans NoAroToBKKU Mycka
BOAbI, NOTOM Bpawavte pblyar (4) ong
HayaTus JaHHOTO LuKna.

9.1.c - PerynupoBka
(Puc. 13)

MawwnHa cHabxeHa cucTemMon perynupo-
BaHWs , YTO MO3BONSET UMETb MOCTOSIHHbIV
cnep He3aBWCKMMO OT Tuna u pasmepa (Ton-
LLMHBI) NPUCNOCOBNEHNI.

OTa perynupoBka Mony4aetcs nyTem BO3-
AeNCTBMA Ha Koneco (23) MecTo B nepeaHen
4acTu MaLUVHBbI.

cnen KUCTHU

Ecnu Bo Bpems onepauun no ouncrke (LieT-
Ka B poTauuu) Mbl MOHMMAEM, YTO MalluHa
He ugeT Mo NpsIMOV NMHMM HO OHa MMeeT
TEHOAEHUMIO NATY BNpaBo UMK BIEBO Bbl MO-
XeTe ncnpaBuTb Apend OencTsyowen Ha
Korneco (23) ¢ o4eHb ManbiMU BpaLLEHNAMMU.
- Banyctutb [ABuratenb M HayaTb BpaLle-
HUEe LLIETOK.
Ecnn malwmnHa MMmeeT TeHAeHUMO exaTb
HanpaBO akKypaTHO MOBEPHUTE PONUK
nepegayun (23) B nonoxexve “S” oo Tex
nop, noka cTaHeT B NPSIMOM Hanpaerne-
HUN.
Ecnn malwunHa MMmeeT TeHAeHUMO exaTb
HaneBo, akKypaTHO TMOBEPHUTE PONUK
nepegayun (23) B nonoxeHne “D” go Tex
nop, noka cTaHeT B NPSIMOM Hanpaerne-
HUN.

9.1.d - PerynupoBKka nepepHero Ko-
neca (Pwuc. 13) (tonsko ans Bep-
cum BC)

MoxHO perynupoBaTb AaBrieHUe LWeTKM Ha

non B 3aBMCUMOCTM OT TWMa O4YMLLAEMOrO

nona, Ans perynvpoBKU OEWCTBYIOT criegy-
oMM obpasom:

- [oBepHUTE MaxoBuk (56) 4O CHATL Kore-

co (22) ot 3emnu;

- [oBepHute MaxoBuk (56) ansa noga-
OepXku korneco (22) ¢ 3emnen, 3aTeMm 3a-
nycTUTb MalnHy 1 ybeautech, 4TO Npu
CMeLLEHNM OOHOro M TOro e Koneco (22)
BpaLlaeTcs “nonoxeHne MakcMarnbsHOro
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AaBrieHnsa KUCTb».

- MoxkHo YMeHbLWNTb AaBlieHne KNUCTb Ha
non AeuncTBytollero Ha koneca (56) Ta-
KuMm obpasom, 4Tobbl crnerka MOAHATb
KUCTb; 3Ta KOPPEKTUpPOBKa ABMNAETCA
BeCbMa 3(P(PEKTUBHLIM Ha dTaxax OCo-
OeHHO MopUCTbIX / HEeCKoNb3sALen unu
0Cc060 TOHKMX.

9.1.e - AkcnnyaTtauusa npubopa (Puc.
14)

- [Tlocne BkntoyeHns npubopa u BbIGO-
pa nporpammbl paboTbl, HAYHWUTE LMK
YNCTKM HaxaTuem pblyara (4) n npogon-
Xasi gepxaTb €ro HaxaTblM 3anyctute
BpaLleHve LWeTKM 1 nogadvy BoAbl, MOTOM
nepemectute npubop € MOMOLLbI Ha-
npaensoLmx MexaHuamoB (54) pasno-
NOXEHHbIX Ha pykosTke (1).

@ MPUMEYAHVE:

Mocne ocBoboxaeHusa pbiyara (4) Bpallie-
HMe LLIeTOK M noJada Bobl NpeKpaLlaoTcs.

@ MPUMEYAHME:

YT00bI M30exaTb NOBPEXAEHNSA NONa He UC-
nonb3ymnTe Npnudop B UCKNIOYEHHOM MONOXe-
HWU, C BKIMHOYEHHbIM BPALLEHUEM LLETKMN.

@ MPUMEYAHVE:

MpaBnnbHbIA pexnuM paboThbl MPU OYUCTKE U
CyLlIKe Mora OCyLIEeCTBAAETCA TONbKO nepe-
OBWXKEHUEM Briepe[: nepefBwKeHVe Hasaj

MOXET NPUBECTU K MOBPEXOEHUIO JE3BUN,

npn OTCYTCTBUM MPaBUIIbHOIO BCACbIBAHUSA

BOAbI C Nnofa.

- Ecnu HyxHO, MOXHO oOTperynupoBaTb
KayecTBO nopgaBaemow BoAbl Yepes KpaH
(55).

- [poBepbTe ypoBeHb 3apsakv 6atapen ¢
NMOMOLLbI0 UHAMKaTopa (24) (Tonbko Ang
Bepcun BC).

9.1.f - 3aBeplieHne paboTbl U Bbl-
knroyeHue (Puc. 1)

- B KOHUe nporpammbl OYMCTKM, Mpexae

4yeM OCTaHOBUTb MalluHY, OCTaHoBUTE

nogadvy BoAbl U BpalleHue LWeTKn oc-
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BoboxaeHnem pbiyara (4) U Haxatuem
KHOMKWN (27) ANSA BKINOYEHUS Mblnecoca
N BCacblBaHWUSA BCEN XWOKOCTWU C nona,
NOTOM BBIKIOYNUTE MbINECOC HaXKaTuem
KHOMKK (25).

- TMopgHumute Pakensb (14) HaxaTus Ha ne-
Aanb (3) nogknioYeHne NonHOCTLIO B CO-
BMECTHblE creumarnbHble.

NPEAYNPEXAEHUE:

Bcerga nogHuMmanTe BcacblBaloLylO
nnaHKy, Ans npepoTBpalleHus pedop-
Mauuu pe3MHOBLIX CKpPe6oK.

- HaxmuTte kHOMKy (26) 1 oHa noracuTcs.
- OtkntounTe kabenb NUTaHUS U3 3. CeTH
(Tonbko Ansa Bepcum E).

9.1.g - NapkoBka mawuH (Puc. 13)

- B koHue pabouero gHsa nogHUmMaTh € o4-
HOW CTOPOHbI NepeaHer YacTu MalluHbI
COOTBETCTBUM C Apyroro koneca (22)
onyLleHa Ha 3eMIio Noka He ychnbllunTe
“lenyok” Ha MecTOo; B 3TOM MOSOXEHUN
LeTka OcTaeTcs NoaHsTbl n3bexatb ae-
dopmaumu.

- YtoB6bl ONyCcTUTL KUCTU crnerka npunoa-
HUMWTE NepeaHen YacTu MallnHbl 1 No-
TaHUTE 3a pyyky (57).

9.1.h - CurHanusauusa BO BpemsA pa-
60oTbl (Puc. 1)

- Bo Bpems paboTbl npubopa, MoOxXeT
BKIOYNTBCSI CUrHanNM3aums, Yepes 3axu-
raHvwe CBeTOANOAHOrO OCBELLEeHUS:
OwunbKa: oTCyTCTBME MOAA4YM TOKa K
nbinecy
Led-namnoyka (A) roput nNpepbIBUCTLIM
cBeToM a led-namnouka (B) roput Henpe-
PbIBUCTbIM CBETOM.

OwwunbKa: oTCyTCTBME nojavm Toka K
weTke

Led-namnoyka (A) ropuT nNpepbiBUCTLIM
ceeTom a led-namnoyka (C) roput Henpe-
PbIBUCTBIM CBETOM.

OwunbKa: OKTpbITasA KpbllKa MNbineco-
ca
Led-namnoyka (A) roput nNpepbIBUCTLIM
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cBeToM a led-namnoyka (D) ropuT Henpe-
PbIBUCTLIM CBETOM.

OwunbKa: OKTpbITas KpbILKa WeTKN
Led-namnoyka (A) ropuT npepbiBUCTBIM
ceeTom a led-namnoyka (E) roput Henpe-
PbIBUCTBIM CBETOM.

@ MPUMEYAHME:

MNpu nosiBNeHMn noboro 13 Bblllenepeync-
NEHHbIX CUrHamnoB npeaynpexaeHns OormkK-
Hbl OCTAHOBUTb W Mepe3anyCTUTb MallUHY,
YTOObl BEPHYTbCS K HOPManbHOMY PEXMUMY

paboThbl.

9.1.i - CyeT4uK BpemMeHU paboThbl
(Puc. 1)
Bbl MmoxeTe yBuaeTs npober BpemeHu pabo-
Tbl Npubopa cregyowmum obpasom:
- [Ona pocTyna K cHeT4MKy BpemeHu pabo-
Thl BKIOYMTE Npnbop 1 yaepxunsanTe Ha-
XKaTOM KHOMKY (26) «BpaLleHue LWeTKN».

@ MPUMEYAHME:

MakcumanbHoe ykasaHue cyeTtymka 9999
yacoB npobera.

Busyanusaumsa eguHuL 4yacos:

- 3axuraHue led-namnoykn (A), ¢ nocne-
OYIOLWMM YMCMIOM eAMHUL, COOTBECTBYHO-
wum led-namnovku (E) anga eguHn.

Busyanusaumsa eguHuL 0ecCATKOB YacoB:

- 3axuraHue led-namnoykn (A), ¢ nocne-
OYIOLWMM YMCMOM eAMHUL, COOTBECTBYHO-
wwum led-namnovkn (D) ona gecatok.

Busyanusaumua eagnHuL coTHEN YacoB:

- 3axuraHue led-namnoykn (A), ¢ nocne-
OYIOLMM YUCIIOM e[MHWL, COOTBECTBYIO-
wmm led-namnoykn (C) Ana coteH.

Busyanusauusa egHul Thicsayen 4YacoB:

- 3axuraHue led-namnoykn (A), ¢ nocne-
OYIOLMM YUCIIOM e[MHWL, COOTBECTBYIO-
wmm led-namnoyku (B) ang teicau.
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10.1 CJIUB N'PA3HOM
BOAObI
(Puc. 15)

Mo okoH4YaHuu umkna paboTbl nnu korga 6ak
(6) onsa rpsisHOM BOAbl HAMOSMHEH, HY>KHO ero
OYUCTUTb, AEUCTBYSA criegyroLmm obpasom:

@ NPUMEYAHME:

[Npn _cnuee Bodbl cobnwganTte OencTBYIO-
Llee 3aKOHO1aTeNbCTBO B CTPaHEe UCMOSb30-

BaHusa npubopa.

- Tlpubop pomkeH ObITb pacrnonoxeH
BOMM3M KaHaNM3auUMOHHOIO KOMMeKTopa.

- OtcoeaunHuTe wnaHr (15) ot NnoacTaBKy.

- CHumute npobky (58) wnaHra (15) wu
cneuTe Boay 13 Gaka.

11.1 TEXHUNYECKOE
OBCIJTY> KUBAHUE U YXO4

NPEAYNPEXOEHUE:

Ona pononHuTenbHoW uWHdopMauun wu
MHCTPYKUMUM, Kacawouwmecsa obcnyxusa-
HUA M OYMCTKe cobnioganTe ykasaHuAa u3
«O6WMx NpeaynpexaeHUn npu o6¢Cnyxu-
BaHUW», cogepxawmxcs B rnase 1 gaHHo-
ro pyKkoBoAcCTBa.

EXXEOQOHEBHbIN YXO[

11.1.a -CnuB Boabl U o4yncTKka Oaka
ansa ymcrtom Boabl (Puc. 16)

NPEAYNPEXOEHUE:

B koHLe KaXaoro Lukra MOMKA Npou3Bo-
OUTCA CNUB BOAbI U O4UCTKA 6aka YyncTon
BOAbI, ANA n3b6exaHus NosiBIeHUs OTJIo-
XXE€HUMN UNu TBepAoMn KOpKMU B Gake.

Mocne cnuea rpsasHon Boabl 13 H6aka Hako-

nuTens, NPon3BOAMTCS CNnB BOAbl U3 HBaka ¢

4YnCTON BOAON, CneayoLwmm obpasom:

- [pubop pomxkeH ObITb Pa3NoONoOXeH Haza
KOIIEeKTOpOM KaHanm3aumu.

- 3aBepTblBaeTCs K CHapyXe Kpbilika Ans
cnvea (59).
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- Ortkpytute KpblwKky (60) coegnHuTens
(59) n nos3BoONAKT MOMHOCTBI CNUTb
BO4Y.

- [MpomonTe BHYTpeHHIOIO YacTb Baka 4u-
CTOW BOAJOW, OCTaBMB OTKPLITOW CIIMBHYIO
npobKy, nogaBas YMCTYO BOAY C Bepx-
Hel CTOPOHbI.

- Mo OKOHYaHWMM OYUCTKMN 3aMEHUTb BTYIKY
(60) npoBepkM COCTOSIHUSA YNIIOTHEHUN
(61).

11.1.b -Ounctka 6aka gns rpsisHOM
Boabl (Puc. 17)

NPEAYNPEXAEHUE:

B koHLUe Kaxporo uukna MOWKMA nNpou3Bo-
OUTCA CNUB BOoAbl U OYMCTKa Gaka rpsis-
HOW BoAbl, ANA U36exaHUs NOsBIEeHUA
OTNOXEHUWN caxu, pa3BuTue OGakTepun,
NfecHU U HenpuATHOro 3anaxa.

- YpanuTe ocTtaTtkv rpsi3HON BOAbl Tak Kak
yKasaHo B JaHHOM pasferne, Yepes pas-
nonoxeHue npubopa Hapg KaHanusauu-
OHHbIM KONNEKTOPOM.

- CHumMUTe KpbllKy (62) n ounctute ee
BHYTPW, Tak M nnasalyyto rornoeky (63)
ANs CTPYMHOW BaKyyM-MaLLWHbI.

- OcraBbte wnaHr (15 Puc. 15) cnyuwieH-
HbIM W KPbILWKY OTKPbLITOW, nogasaunTe
BOAlY Yepes3 BEPXHIOK CTOPOHY (64), npo-
MblBasi TakuMm obpa3om pesepByap, noka
Mo CIIMBHOMY LUMaHry He NnoTeveT Yncras
BOAa.

- [lo OKOH4YaHMM ycCTaHOBMTE BCE 4acTw,
BbINOSHMB AeNCTBUSA B 06paTHOM NOpsiA-
Ke.

11.1.c -OuncTka 4YUCTALWEN KPOMKMU
(Puc. 18)

[ns npaBuvnbHOM YUCTKN YUCTSALLEN KPOMKM

(14) ocywecTBute ee AemMoHTax, cobnioga-

A5 HDKeYyKa3aHHble UHCTPYKLMK:

- ToTAHUTE K CHapYXW YMCTSILLYIO KPOMKY
(14).

- CHumuTe WwnaHr (16) n3 ymucTtawen Kpom-
ku (14).

- OcnabbTe py4ku (65) n BbiHbTE 4YMCTHA-
LLYIO KPOMKY (14).
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- [TlpomoiiTe ee TwaTenbHO, 0COGEHHO pe-
3uHOBblE ne3Bust (66) M BHYTPEHHIOK
YacTb BcacblBatoLero wnaHra (53).

@ MPUMEYAHME:

Ecnu Bo BpeMs 04MCTKM 3aMeYeH U3HOC pe-
3MHOBbIX Ne3Buin (66) Mnn Ux noBpexaeHue,
HY>KHO NPOU3BECTU NX CMEHY UMW NOBEPHYTb
MX Ha 0OpaTHYK CTOPOHY.

- Tlo okoH4YaHuMM ycTaHOBUTE BCE YacTw,
BbINOSHMB AeNCTBMA B 0O6paTHOM nopsa-
Ke.

EXXEHEQEJIbHbIN YXO[

11.1.d -Ouuctka BogsAHoro cpunbTpa
(Puc. 19)

- CHumuTe npo3payHylo KpbiwKy (67)
dunbTpa, a noToM CHUMUTE UNLTP
(20).

- Ouuctute dunbtp (20) ncnonb3ysa uyu-
CTYyl0 BOAY, €Cnu OH 3abrnokvmpoBaH 3a-
MeHUTe ero.

- Tlo okOH4YaHMM ycTaHOBUTE BCE 4acTw,
BbINOMHMB OelcTBua B obpaTHOM no-
psigke.

BbIMNOJIHAEMbIE
OMNEPALUM INO
HEOBXOOMMOCTMU

11.1.e - 3ameHa weTok (Puc. 1-7)
Heobxoammo 3amMeHUTb W3HOLLEHHblEe LeT-
KW, KOrda AnvHa Bopca MeHee 2 cM, unu
3aMeHa Npou3BOAMUTCS B 3aBMCMMOCTU OT C
TMNa MbITbiX nonos. Npy 3amMeHe, BbINOM-
HAMTe cregyoLine AeNCTBUS:

- Mogkntoumte an. kabenb k ceTn (TONbKO
ansi sepcun E).

- TMogHumunTe nerko NpuMGop C MOMOLLbHO
pblYaroB pasnonoXeHHbIX Ha pblyare.

- HaxmuTe kHonky (26 Puc. 1), nossonsito-
el BpalleHVe LLEeTKX, MOTOM HaXmuTe
pbiyar (4 Puc. 1) n ee ocsoboauTe, Ta-
KMM 06pasoM MOXHO M3BreYb LEeTKy (35
Puc. 7).
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- 3ameHa LeTKy MPOV3BOAUTCS BCTaBMB
dnaHewl, noacTtasku weTtkn (12 Puc. 7)
Hag weTtkon (35 Puc. 7) n Haxatuem
pblyara (4 Puc. 1), 4o MomeHTa korga
ycbllmnTe LWenok dukcaTopa LWeTKn Ha
dnaHue.

- Haxmute kHonky (3), koTOpas OOMxHa
OTKITHOYUTBCA.

11.1.f -3ameHa pe3nHOBLIX Ne3BuUin

yuctsawen kpomku (Puc. 20)
Ecnu Bbl 3ameTunu, 4To cyLuka nona npoms-
BOOUTCA TPYAHO UK OCTAKTCA crnefbl BOAbl
Ha nony, NpoBepbTe CTENEeHb M3HOCA pe3u-
HOBbIX fessui (14):

- CHumute umctawyo kpomkn (14) kak
yka3aHo B pasgerne “OuncTka umcTallen
KPOMKM”.

- OcnabbTe ranku (68) n cHUMUTE pe3nHo-
Bble ne3Bus (66).

@ MPUMEYAHME:

Korga pesvHoBble ne3Busi (66) M3HOLLEHbI
Ha OZIHOW CTOPOHE, NX MOYXHO OTHOKATHO MO-
BEPHYTb Ha APYryl CTOPOHY.

- 3ameHuTe unu noBepHUTE pPe3nHOBblE
nes3BUs Ha Apyryto CTOpoHy (66) 6e3 umx
CKpYYMBaHUS.

- Tlo OoKOH4YaHWM ycTaHOBUTE BCE YacTw,
BbIMOSHMB AeNCTBMSA B 06paTHOM nopsa-
Ke.

@ MPUMEYAHME:

Bo3moXxHO Nprbop OCHOLLEH ABYMS Buaamu
PE3NHOBbIX NIE3BUN.

Jle3Bus Ans Bcex BUAOB NOSOB U Ne3Bust U3
nonuypetaHa Ans 3arpe3HeHHbIX Macrom
NMofoB B MEXaHNYECKMX MaCTEPCKUX.

11.1.g -PerynupoBka ABWXeHUA 4u-
cTawen kpomku (Puc. 20)

- OnycTnTe KPOMKY C MOMOLLbIO pblvara.

- Bkntounte BakkyM-MallnHy ©W npoaon-
Xante OBUratbCA HECKONTIbKO MeTpOoB,
NOTOM BbIKINMKOYNTE BEHTUNATOP U OCTa-
HoBuTe npubop.
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- TlpoBepbTe pasnonoxeHve nessun (66)
Ha nony.
Puc. A = cunbHbIA HaXxXUM
Pwuc. B = o4eHb BbICOKO
Puc. C = npaBnnbHOE pasnonoxeHve

- JemoHTupyiTe KpomKy ¢ npubopa

- [Ona perynvpoBk/M pa3norioXeHusi, oc-
nabbte BUHT (70) koneca (71) n aBuram-
Te B BEPTMKanbHOM HanpaBsrieHun Kone-
CO B AaHHOM MecCTe; nogHumas Korneco
yBenuuMBaeTcs yron nageHus, n Haobo-
pOT: onyckas Koneco - yMeHblLuaeTcs.

11.1.h -3ameHa npegoxpaHuTeneun
(Tonbko ons Bepcuu BC)
(Puc. 21)

NPEAYNPEXOEHUE:

3ameHuTe cropeBlIMA NpeaoxpaHuTenb
TOro xe HomuHana (cunbl Toka).

- BblHUMaliTe BUNKY M3 pPO3ETKU 3. CeTu
(21) (toneko ansa sepcumn BC Long Run).

- OtBuHTMTE fABa BWHTa (72) HapyXHOM
obonoyku (73) n ynanute ee.

- OtBUHTMTE ABa BUHTA (74) KpbILWKM 3n.
cxembl (75) n yganute ee.

MpepnoxpaHutens (76) 3eneHbin 30A
Obuwue TpeboBaHusi no 6GesonacHoTM
npubopa.

- [ocTtaBbTe obpaTHO Kpbiwku (75) n 0bo-
noyky (73), BbIMONHAA OencTBMA B 06-
paTHOM nopsake.
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HEMOJIAAKU - NMPUYUHDBbI - CNMOCOBb YCTPAHEHUA

HENMOJIAOKA

NMPUYNHA

YCTPAHEHUE

Haxatne Ha UeHTpanbHyto
KHOMKY, MalLUnHa He 3aBOAMWT-
cs.

PaspsrkeHa Gatapesi (Tonbko
ans sepcun BC).

[MpoBepbTe ypoBEHb 3apsaku
bartapewn.

LUTtekep BbIHYT M3 PO3ETKU
(Tonbko ons Bepcun E).

BBeante wtekep B PO3ETKY.

Cropen obLmn
npeaoxpaHnTenb(TonbKo Ans
Bepcun BC).

3ameHuTe cropeBLUMI O0OLWNiA
npepoxpanutens 3EJTEHbLIN
30A.

He Bpalaercsa wertka.

Owwbka neperpysky Bbixoda
LEeTKM MMM OTKPbITA KpbILKa
LLETKM.

Cm. pasgen. ,CurHanusaums
BO BpeMsi paboTbl npubopa”.

[Buratens LWeTKN noBpexae-
Hbl.

3amMeHUTb MOTop-peayKTopa.

KHomka nycka
LLETKM Ha HaxaTa.

BpaLleHus

Haxxmute KHornky.

He pabotaet nbinecoc.

Ownbka neperpyskn BbIXO-
Ja nbinecoca unu OTKpbITa
KpblLLKa nblfiecoca.

Cwm. pasgen. ,CurHanusauus
BO BpeMsi paboTbl npubopa” .

BcacbiBatowui
noBpexaeH.

asuratenb

3ameHa TypOuHbI.

He HaxaTa kHomnka gns nycka
nbiniecoca.

HaxmuTte KHOMKy.

Mpnbop He cCywnT XOpOLIO
N OCTaBndeT Ha nony cnegbl
BOAbI.

[binecoc BbIKMOYEH.

BkntounTe nbinecoc.

BcacbiBatoLum
GnokMpoBaH.

wnaHr - 3a-

lMpoBepbLTE N €Crn HYXXHO Mo-
YUCTUTE LUMaHr Mexay Bca-
cbiBaloLLLEen nnaHkom u 6akom
HakonuTenem.

Jle3Bns KPOMKM He oTperynu-
poOBaHbl NPaBUIIbHO.

OTperynupyite Mx Kak onu-
caHo B pasgerne ,Perynvpos-
Ka YmCTALEen KPOMKM”.

HanonHeH 6ak ¢ rpsiaHoNn Bo-
Jale]7N

CneiiTe Bogy 13 6aka c rpss-
HOW BOOOMW.

JlesBus KPOMKU N3HOLLEHbI.

nOBepHI/ITe X U CMeHunTe.
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HEMOJIAOKA

NnMPUN4YNHA

YCTPAHEHUE

HeT BoabI Npu BbIXo4e.

Bak ¢ uicTon Bogon nycr.

Hanonnute 6ak.

KHonka nycKa aneKkTpoknana-
Ha He HaXaTa.

HaxmuTte KHOMKYy.

KpaH 3aKkpbIT.

OTKkpoiiTe KpaH, pacnoro-
XKEHHbI B HWXHEN 4Yactu
npubopa.

PunsTp GrnokMpoBaH.

Mounctute puneTp.

He paGotaer anekTpokna-
naH.

Ob6paTnTechk B Cnyx0y TEXHU-
YecKoW NoAJEPKKM.

OuncTtka nonoB HeaocTaTou-
Ha.

Lletkn 1 mowowme cpencrtea
HeaOeKBaTHbI.

Vcnonbayiite  noaxogswme
LEeTKM WnM MotLlme cpea-
CTBa B 3aBMCUMOCTW OT Buaa
nona n ypoBHS 3arpsa3HeHus.

LLleTka naHoLleHa.

3ameHunTe LETKY.

Bepcusa BC
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Red .............

Black ..........

- BC Lithium

................ OneKkTpoHHasi cxema

Batapesa 2 x 12V (BC)
Batapesa 1 x 24 V (BC Lithium)

........ 3apsgHoe ycTporcTso 5A
........................ OnekTpoknanaH
.... Mpegoxpanutens 30A (obwwumin)

[euratens BakyyM MexaHu3ma

..................... [Buratens WeTkun
........ Mepekntovatens ON/OFF
................ KHonka nycka LueTkn
.. BblknoyaTenb BakyyM/MexaHuama
....... BelikntoyaTenb anekTpoknanaHa
.... ’ngnkaTop ypoBHsi 6atapeu
................. CoeavHnTenb pyyKm
..... CoefHunHUTENb 3apaauTens

................................... KpacHbin
.............................. OpaHxeBbliit
.................................... YepHbiin
............................ duroneToBbIN
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ANEKTPUYHECKUE CXEMbI

Bepcusa BC - BC Lithium
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Bepcusa BC Hybrid
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Bepcua BC Hybrid

Al OnekTpoHHasa cxema
BAT ..o, Bartapes 1x 24V
Ul 3apsagHoe ycTtponcteo 5A
YA OnekTpoknanaH
F1 ... MpepnoxpanuTens 30A (06Lwymnin)
M1 ... [Buratenb Bakyym MexaHvu3ma
M2 ... [euratenb WweTkn
P1 s Mepekntoyatens ON/OFF
P2 . KHonka nycka weTkn
P3 ... BblkntouyaTens Bakyym/MexaHu3ma
P4 ... BbikntouaTtenb anekTpoknanaHa
R1 ... MHankatop ypoBHs 6aTapen
CN1T . CoegunHnTenb pyyKkmn
CN2 ... CoepgHuHUTENb 3apaauTenst
................................................ KpacHbin
..................................... OpaHxeBblIii

YepHbin

...................................... droneToBbIN
................................................ Benbin
.............. CuHun

............. Cepbin

.... KopnyHeBbIi

............................................ Kentbin

Green ......oocoeeviiiiiieiie e 3eneHbin
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Bepcus E

| P1

EV..eee OnekTpoknanaH
M. [BuraTtenb Bakyym MexaHu3mMa
M2 .. [Buratenb LLETKN
MB.......coe e, TepmuHan
P1.. s Mepekntovatens ON/OFF
P2, KHonka nycka LeTku
P3...... BolkntovaTtens Bakyym/MexaHu3ma
P4....... BblkntovaTtenb anekTpoknanaHa
RFI....... duUnbTp CETEBOV MOMEXONOAABNSIOLLNA

P2

2]

P3

P4

e
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Szanowny Kliencie,
Dzigkujemy za wybor naszego produktu do czyszczenia pomieszczen.

Zakupiona przez Panstwa szorowarka do posadzek zostata zaprojektowana, aby w pelni
zaspokoi¢ wymagania uzytkownika pod wzgledem tatwosci obstugi i niezawodnosci.

Jestesmy swiadomi, ze aby produkt pozostal zawsze o wysokiej jakosci, rowniez po uply-
wie czasu, wymaga on stalych aktualizacji, aby sprostaé oczekiwaniom uzytkownikow.
Dlatego tez mamy nadziejg, ze zyskalismy nie tylko usatysfakcjonowanego klienta, ale
rowniez partnera, ktory nie zawaha si¢ przekazac nam opinii i propozycji wywodzgcych
sig z codziennego doswiadczenia obstugujgcego go personelu.
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Dane techniczne

Wersja BC

Wersja E

Typ kierowania

Prowadzona recznie

Prowadzona recznie

Wiasciwosci

Dziatanie

Alumulatory

Przewdéd

Typ akumulatora (Wersja BC)

N°2-12 V- 25 Ah - (C5)

Typ akumulatora (Wersja BC Hybrid)

N°1-24V-700Wh

Typ akumulatora (Wersja BC Lithium)

N°1-24V-490 Wh

Napiecie zasilania

Zobaczy¢ tabliczke z danami

Zobaczy¢ tabliczke z danami

Zasilanie (Wersja BC)

Akumulator 24 V GEL lub AGM

Zasilanie (Wersja BC Hybrid) Li-ion -
Zasilanie (Wersja BC Lithium) Li-ion -
Moc 510 W 620 W
Trakcja Reczny Reczny
Szeroko$¢ czyszczenia 385 mm 385 mm
Szeroko$¢ ssawy 450 mm 450 mm
Wydajnos¢ robocza 1100 m?/h 1100 m?h

Szczotki / Pad

Srednica / numer

385 mm /15" x 1

385 mm /15" x 1

Moc silnika / numer 260 W x 1 370 W x 1
Predkos¢ silnika 130 obr / min. 155 obr / min
Nacisk (na jednostke powierzchni) 35 gr/cm? 35gr/cm?
Trakcja

Nachylenie maksymalne pokonywane przy 2% 2%
petnym tadunku

Ssanie

Moc silnika 250 W 250 W
Podci$nienie (stup wody) 68 /700 mbar / mmH,O | 68 /700 mbar / mmH,O
Przeplyw powietrza 281/ sec 281/ sec
Poziom hatasu 65 dB (A) 65 dB (A)
Zbiornik

Typologia Podwajny zbiornik Podwojny zbiornik
Recykling Nie Nie
Pojemnos$c¢ zbiornika wody czystej 151 151
Pojemnosc¢ zbiornika wody brudnej 171 171

Wymiary (Ixhxb)

864 x 1160 x 429 mm

855 x 1160 x 429 mm

Hatas

Poziom ci$nienia akustycznego na stano-
wisku operatora

Lp (A) 65 dB(A)

Lp (A) 65 dB(A)

Zmierzona niepewnosc¢

kpA= 0,75 dB(A)

kpA = 0,75 dB(A)

Wibracje

Poziom narazenia na wibracje przekazy- 1.61 m/s2 1.61 m/s2
wane na uktad dton- ramie (ISO 5349)
Zmierzona niepewnos$¢ kv =6.3% kv = 6.3%
Ciezar maszyny (prézna, bez akumulatoréw) 40 kg 40 kg
Ciezar z akumulatorami BC | Hybrid |Lithium -

63 kg | 48kg | 43 kg
Ciezar przy petnym zatadunku (GVW) 78kg | 63 kg | 58 kg 56 kg
Temperatura pracy -10°C + 25°C -10°C + 25°C
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1.1 WPROWADZENIE

& ZAGROZENIE:

Przed rozpoczeciem korzystania z urza-
dzenia czyta¢ ostroznie ksigzeczce
“AOSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWO
SZOROWANIA MASZYNA ” przypisane do
tego.

2.1 BUDOWA MASZYNY
(Rys. 1)

1) Rekojesc.

2) Panel sterowania.

3) Pedat do przemiennika rakli.

4) Dzwignie uruchamiajgce obracanie sie
szczotek i/lub poboru wody.

5) Dzwignia obracania pozycji rekojesci.

6) Zbiornik wody zuzyte;.

7) Pokrywa zbiornika wody zuzytej.

8) Przewdd zasilajgcy (tylko dla wersji E).

9) Zbiornik wody czyste;.

10) Otwor wlewu wody czystej.

11)Kota.

12) Glowica szczotkowa.

13)Szczotka.

14)Ssawa.

15)Waz spustowy wody zuzyte;.

16) Waz ssacy wody brudne;.

17)tadowarka (tylko dla wersji BC i BC Li-
thium).

18)Wskaznik natadowania akumulatora (tyl-

ko dla wersji BC i BC Lithium).

Kurek regulacji wody.

Filtr wody.

Opaska zaciskowa kabla.

Przew6z koto do regulaciji

szczotki / parking.

23)Kodtko reczne, aby dostosowaé padanie.

24)Leds dla stanu natadowania akumulato-
ra.

25)Odkurzacz przycisku.

26)Przycisk do obracania szczotki.

27)Przycisk do dostawy wody.

— = = — — ~— ~— —

19
20
21
22

~— — — —

ciSnienia
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3.1 ROZPAKOWYWANIE
(Rys. 2)
Po usunieciu opakowania, jak wskazano na
rysunku, nalezy sprawdzi¢ nienaruszenie
maszyny i wszystkich jej elementow.

W przypadku napotkania widocznych szkéd,
nalezy w przeciggu 3 dni od daty dostawy
skontaktowac¢ sie z miejscowym dystrybuto-
rem i przewoznikiem.

- Usunac¢ opakowanie (28) zawierajgce ak-
cesoria w zestawie i pudetko (29) zawie-
rajgce szczotke.

3.1.a - Wyposazenie maszyny (Rys.
3)

Akcesoria w zestawie to:

30)Przewdd gietki zatadunku wody.
31)Instrukcja obstugi i konserwacji maszyny.
32)Instrukcja obstugi tadowarki.

33)Filtr otworu zbiornika wody czyste;.
34)Bezpiecznik 30A.

35)Szczotka.

37) Przewdd z uchwytem (wersja E).
38)Hak przeciwko ztamania (wersja E).

4.1 MONTAZ ELEMENTOW
SKLADOWYC

4.1.a - Przymocowanie
(Rys. 2)
- Odblokowa¢ rekojes¢ (1) poprzez pocig-
gnigcie za dzwignie (5), podnoszac jg i
umieszczajgc w pozadanej pozycji.

rekojesci

4.1.b - Przylagczenie akumulatora
(dla wersji BC, BC Hybrid, BC
Lithium) (Rys. 4 - 5)
- Odkre¢ srube (39) mocowania zbiornika
(6) wsparcie w obstudze.
- Usung¢ zbiornik (6) wody zuzyte;j.




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel .

Dla wersji BC:
- Podtgczy¢ ztacza (40) i (41) akumula-
toréw zgodnie ze schematem.

Dla wersji BC Hybrid:
- Podigczy¢ ztgcze (40a) do zasilacza
(41a).

Dla wersji BC Lithium:
- Podigczy¢ ztgcza (40b) i (41b) akumu-
latora, jak pokazano na schemacie.

- Zamontowac¢ ponownie zbiornik (6) wody
zuzyte;j.

4.1.c - Przylaczenie elektryczne
(dla wersiji E) (Rys. 6)

- Zamontowac hak z kablem (37) na uchwy-
cie (1).

- Wi6z kabel przedtuzenia (42) (jesli do-
tyczy), zaciski hakowe (38), blokowanie
jak pokazano na rysunku.

- Zapewni¢ hak (38) z zaciskiem (37) i
przytaczy¢ wtyczke (43) rozszerzenia (42)
do wtyczki (44) samochodu

- Podtagczyé¢ przewdd zasilajgcy do gniazd-
ka o minimalnym natezeniu 10A.

OSTRZEZENIE:

- Upewni¢ sie, czy instalacja elektrycz-
na sieci wyposazona jest w wylacznik
réznicowopradowy (typ wylacznik au-
tomatyczny).

- Przed uruchomieniem sprzetu rozwi-
nac¢ catkowicie przewodd zasilania elek-
trycznego.

- Uzywaé przedluzacza elektrycznego
tylko jesli jest on w idealnym stanie;
upewnic¢ sie, czy jego przekroj jest od-
powiedni dla mocy sprzetu.

- Nigdy nie dopuszcza¢, aby przewod za-
silania przesuwat sie po ostrych krawe-
dziach i unika¢ zgniecenia go.

POLSKI - 5

4.1.d - Montaz szczotek (Rys. 7)

- Ustawic¢ szczotke (35) na ziemi.

- Podnie$¢ przéd maszyny naciskajac re-
kojes¢ (1 Rys. 1) i usuwajgc podstawe z
polistyrenu (45).

- Ustawic kotnierz (12) nad szczotkg (35).

- Wciskajgc przycisk (26 Rys. 1) zaswieci
sie on, a nastepnie nacisngé na dzwi-
gnie (4 Rys. 1) uruchamiajgc obracanie
sie szczotki, az do momentu ustyszenia
“KLIK” zaczepienia szczotki, nastepnie
zwolni¢ dzwignie (4 Rys. 1) i nacisng¢
przycisk (26 Rys. 1), ktéry zgasi sie.

OSTRZEZENIE:

Uzywaé¢ tylko szczotek dostarczonych
przez producenta, odpowiadajacych mo-
delowi maszyny.

Uzycie innych rodzajéw szczotek mogto-
by wplynaé negatywnie na bezpieczng
obstuge maszyny.

5.1 LADOWANIE
AKUMULATORA (Rys. 8 - 9)

A ZAGROZENIE:

Wykona¢ tadowanie akumulatoréw w po-
mieszczeniach dobrze wentylowanych i
zgodnych z normami obowigzujacymi w
kraju uzytkowania.

W celu uzyskania informacji dotyczacych
bezpieczenstwa nalezy stosowac¢ sie do
opisu zawartego w rozdziale 1.2 niniejsze-
go podrecznika.

OSTRZEZENIE:

W celu uzyskania informacji i ostrzezen
dotyczacych akumulatora i jego tadowar-
ki, nalezy stosowa¢ sie do dotaczonej in-
strukcji obstugi akumulatora i jego tado-
warki.

OSTRZEZENIE:

Skontrolowaé czy napiecie sieciowe jest
zgodne z napigeciem roboczym tadowarki.
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- Wraz z maszyng zblizy¢ sie do miejsca, w
ktérym znajduje sie gniazdko elektryczne. OSTRZEZENIE:

- Upewni¢ sie, czy instalacja elektryczna

Procedura tadowania dla wersji BC i BC sieci wyposazona jest w wytacznik roz-
Lithium: nicowopradowy (typ wytacznik automa-
- Rozwing¢ kabel (46) i podtgczy¢ go do tyczny).
sieci elektryczne;j. - Catkowicie rozwing¢ kabel zasilajacy
- tadowac akumulator az do zapalenia przed podtaczeniem go do gniazda.
sie na zielono diody (47), a nastgpnie | - Uzywaé przediuzacza elektrycznego
odigczy¢ przewdd (46) zasilajgey i za- tylko jesli jest on w idealnym stanie;
wing¢ go w odpowiednim miejscu. upewni¢ sie, czy jego przekroj jest od-

powiedni dla mocy sprzetu.

- Nigdy nie dopuszcza¢, aby przewod za-
silania przesuwat sie po ostrych krawe-
dziach i unika¢ zgniecenia go.

- Gniazdo powinno by¢ tatwo dostepne.

UWAGA:
(Tylko dla akumulatoréow GEL) Do prze-
prowadzenia catkowitego tadowania aku-
mulatora wymagane jest 10 godzin.
Unika¢ tadowan czeSciowych.

6.1 TABLICA KONTROLI |

UWAGA: STEROWANIA (Rys. 1)
(Tylko dla baterii litowych) Istnieje mozli-
wo$é czescioweqo zatadowania. 24)Diody poziomu natadowania akumula-
tora (tylko dla wersji BC)
Procedura tadowania dla wersji BC Hy- Podswietlajg sie, gdy jest wcisniety przy-
brid: cisk (26) wskazujgc poziom natadowania
- Podtaczyé wtyczke (36) maszyny do akumulatora.
gniazdka przedtuzacza. - Kiedy jest zaswiecona dioda (24E),
- Poditgczy¢ przewod zasilajgcy do wskazuje ona, ze akumulator jest w
gniazdka o minimalnym natezeniu 10A. petni natadowany.
- Z urzadzenia mozna korzysta¢ pod- - Kiedy jest zaswiecona dioda (24C),

czas tadowania baterii.

- Po zakonczeniu fadowania baterii zwi-
na¢ kabel (48) uzywajgc dotgczonej
opaski (21).

@ UWAGA:

Wiecej informacji na temat funkcjonowa-
nia tadowarki zobaczy¢ instrukcje dotg-
czong do tadowarki.

@ UWAGA:

(Tylko dla baterii litowych) Istnieje mozli-
wos¢ czesciowego zatadowania.

POLSKI - 6

wskazuje ona, ze akumulator natado-
wany jest w potowie.

- Kiedy jest zaswiecona dioda (24A)
(dioda czerwona) wskazuje ona, ze
poziom natadowania akumulatora
osiggnagt minimum.

Przy niskim stanie baterii (czerwona
lampka (24A) zapalona) maszyna zatrzy-
muje sie lub nie uruchamia sie ..Czerwo-
na lampka ,R” $wieci przez kilka sekund,
wskazujgc, ze bateria musi by¢ natado-
wana (nie dla wersji BC LongRun).
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25)Przycisk ,,odsysanie”
Woeiskajgc przycisk (25) zaswieci sig on i
wigcza ssawe.
Uruchomienie dziatania ssawy jest stero-
wane poprzez wcisnigcie przycisku (26).

26)Przycisk ,,szczotki”
Woeiskajgc przycisk (26) zapala sie on i
wprowadza napiecie do obiegoéw oraz
wigcza obracanie sie szczotki.
Uruchomienie obracania sie szczotki ste-
rowane jest przez naci$nigcie dzwigni

(4).

27)Przycisk dozowania wody
Woeiskajgc przycisk (27) zapala sie on i
wigcza pobor wody do mycia podtogi.
Dozowanie wody sterowane jest nie tylko
przez wcisniecie przetgcznika (26), ale
réwniez przez nacisniecie dzwigni (4).

4) Dzwignie obracania szczotki i/lub do-
zowania wody
Naciskajgc dzwignie (4) i przytrzymujgc
je wcisniete, wigcza sie obracanie sie
szczotki i, jesli jest odpowiednio przysto-
sowana, dozowanie wody.

7.1 DZWIGNIA REGULACJI
POCHYLENIA REKOJESCI
(Rys. 10)

- Pociggajac za dzwignie (5) mozliwa jest

zmiana pozycji rekojesci (1);

zwalniajgc dzwignie rekojes¢ usadawia
sie i blokuje w najblizszej wymaganej po-
ZyCji.

@ UWAGA:

Ustawiajgc rekojes$c (1) pionowo, mozna wy-
kona¢ doktadniejsze czyszczenie w rogach,
powodujgc obracanie sie maszyny wokot
wfasnej 0si.

POLSKI - 7

7.2 OBSLUGA
URZADZENIA (Rys. 1)

- Aby przeniesc urzadzenie, podnies$ wy-
cieraczke (14) umiesc¢ koto (22) w pozyciji
parkowania jak wskazano w odpowied-
nich punktach.

- Przesun urzadzenie przesuwajgc dzwi-
gnie (1).

8.1 NAPELNIANIE
ZBIORNIKA (Rys. 11)

OSTRZEZENIE:

Wilewaé¢ do zbiornika tylko czysta wode
sieciowg o temperaturze nie wyzszej niz
50 °C.

- Pobra¢ waz (30) na wyposazeniu, pota-
czy¢ koncowke (30a) do kurka, a kon-
cowke (30b) umiesci¢ w zbiorniku (9).

- Odkreci¢ kurek i wypemnic zbiornik (9).

- WiIla¢ do zbiornika detergent.

@M

Nalezy uzywacé wytgcznie niepienigcych sie
detergentéw, w dozowaniu nalezy stosowac
sie do instrukcji producenta detergentu oraz
do typu zabrudzenia.

A ZAGROZENIE:

W przypadku kontaktu detergentow
z oczami i ze skoérg lub w przypadku
potkniecia postepowac zgodnie z instruk-
cjami producenta zawartymi w karcie bez-
pieczenstwa i zastosowania preparatu.

- Po zakonczeniu napetniania zbiornika
mozliwe jest:
Catkowite wprowadzenie weza (30) do
zbiornika (9), gdzie koncowka (30a)
stuzy¢ bedzie jako korek; lub catkowite
usuniecie weza (30) i wprowadzenie do
otworu zbiornika (9) filtru (33) w zestawie.
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9.1 ZASADY DZIALANIA

9.1.a - Kontrola przed rozpoczeciem
obstugi (Rys. 12)

- Skontrolowa¢ czy waz (15) spustowy
zbiornika wody brudnej jest dobrze przy-
mocowany i poprawnie zatkany.

- Skontrolowa¢ czy waz (16) ssgcy wode
ze ssawy do podidg jest poprawnie
umieszczony w zbiorniku wody brudne;.

- Skontrolowa¢ czy zigczka (53) znajduja-
ca sie na ssawie (14) jest zatkana i czy
waz jest poprawnie potgczony

- Skontrolowa¢ poziom  natadowania
akumulatora; wcisng¢ przetgcznik (26)
sprawdzajgc wskaznik diodowy (24) (tyl-
ko dla wers;ji BC).

9.1.b - Przygotowanie maszyny i wy-
bor cyklu (Rys. 12)

- Wociskajgc przycisk (26) zaswieci sie on.
- Opusci¢ ramie wycieraczki (14), dziataja-
cg na pedat (3), zwalniajgc go z haka.

- Maszyna moze wykonywacé 4 cykle pra-

cy:

Cykl tylko odsysanie:

- W celu wykonania wytgcznie cyklu
odsysania wcisng¢ przycisk (25), urucho-
mi sie ssawa.

Cykl tylko szczotkowanie:

- W celu wykonania wytgcznie cyklu
szczotkowania, nacisngé¢ dzwignie (4);
zwalniajgc dzwignie (4), szczotka zatrzy-
ma sie.

Cykl mycie, szczotkowanie:

- Wocisng¢ przycisk (27), aby przygotowac
dozowanie wody, nastepnie nacisnaé
dzwignie (4), aby uruchomi¢ cykl.

Cykl mycie. szczotkowanie, odsysanie:

- Wocisng¢ przycisk (25), aby wigczy¢ ssa-
we, przycisk (27), aby przygotowac do-
zowanie wody, nastepnie nacisng¢ dzwi-
gnie (4), aby uruchomi¢ cykl.

POLSKI - 8

9.1.c - Regulacja slad stopy do pe-
dzel (Rys. 13)
Maszyna jest wyposazona w system regula-
cyjny , ktory pozwala, aby uzyskac statg $lad
stopy niezaleznie od typu i rozmiaru (grubo-
$ci) z dodatkow stosowanych.
To dostosowanie uzyskuje sie dziatajgc na
kole (23) miejsce w przedniej czesci urza-
dzenia.
Jesli podczas operacji czyszczenia (szczot-
ka w rotacji) zdajemy sobie sprawe, ze
urzgdzenie nie przejdzie w linii prostej ale
to wydaje sie i$¢ w prawo lub w lewo, mozna
skorygowac dryf dziatajac na kota (23) z bar-
dzo niskich obrotach.
- Uruchomi¢ samochéd i rozpoczgé obra-
canie szczotek.
Jesli samochdéd ma tendencje jecha¢ w
prawo, obro¢ lekko koto (23) do ,S”, az
kierunek bedzie prosty;
Jesli samochdd ma tendencje jechaé do
lewej, delikatnie obracac¢ koto (23) do ,D”
az kierunek bedzie prosty.

9.1.d - Regulacja przedniego kota
(Rys. 13) (tylko dla wersji BC)

Mozna regulowac cisnienie szczotkg na pod-

todze w zaleznosci od rodzaju podtogi, ktére

majg by¢ czyszczone, do regulacji postepo-
wac w nastepujgcy sposoéb:

- Obrdci¢ pokretto (56) sie podnies¢ koto
(22) od ziem;

- Obroci¢ pokretto(56) fdo wspierania kota
(22) do ziemi, nastepnie uruchomi¢ ma-
szyne i sprawdzi¢, podczas przemiesz-
czania sam Koto (22) obraca sie ,potoze-
nia maksymalnego nacisku na szczotki’.

- Jest to mozliwe, aby zmniejszy¢ cisnie-
nie szczotki na podtodze dziatajgc na
kota (56), tak aby nieznacznie podniesc
szczotki; regulacja ta jest bardzo sku-
teczna w pietrach szczegdlnie porowa-
tych / antyposlizgowa lub szczegdlnie
delikatne.




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel .

9.1.e - Uzycie maszyny (Rys. 14)

Po uruchomieniu maszyny i dokonaniu
wyboru cyklu, rozpoczg¢ czyszczenie na-
ciskajgc dzwignie (4) i przytrzymujac je w
celu uruchomienia obracania szczotki i
poboru wody; nastepnie pcha¢ maszyne
za pomocg uchwytéw (54) rekojesci (1).

@ UWAGA:

Zwalniajgc dzwignie (4) obracanie szczotki i

dozowanie wody zostang zatrzymane.

@ UWAGA:

Aby unikngé¢ uszkodzenia podfogi nalezy nie

pozostawiac¢ zatrzymanej maszyny z wigczo-

nym obracaniem szczotki.

@ UWAGA:

Poprawne czyszczenie i suszenie podfogi

uzyskuje sie przez posuwanie maszyny do

przodu. Posuwajgc maszyne do tytu nie tylko

mozna uszkodzi¢ gumowg wycieraczke, ale

rowniez uniemoZzliwia sie poprawne ssanie

wody z podfogi.

Za pomoca kurka (55) mozna wyregulo-
wac ilos¢ wody potrzebnej do mycia.
Przy pomocy wskaznika (24) sprawdzic¢
poziom natadowania akumulatora (tylko
dla wersji BC).

9.1.f - Zakonczenie uzycia i wylgcze-

nie (Rys. 1)

Po zakonczeniu czyszczenia, przed
wylgczeniem maszyny, nalezy zatrzy-
mac pobor wody oraz obracanie szczot-
ki zwalniajgc dzwignie (4) i wciskajgc
przycisk (27) kontynuowac ssanie ptynu
obecnego na podtodze, nastepnie wytg-
czy¢ odsysanie przyciskiem (25).
Podniesc¢ belke (14) naciskajgc pedat (3)
sie do ograniczenia zaczepiania go w
specjalnym ztgczem.

OSTRZEZENIE:

Nalezy zawsze podnies¢ ssawe po zakon-
czeniu prac czyszczacych, unikajgc w ten
sposo6b odksztalcenia listew.
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- Weciskajgc przycisk (26) wytgczy sie on.
- Odtgczy¢ przewodd zasilajgcy z gniazdka
(tylko dla wersiji E).

9.1.g - Parkowanie urzadzenie
(Rys. 13)

- Na koniec dnia roboczego podnies¢ z
jednej strony z przodu maszyny zgodnie
z innego kota (22) spoczywa na ziemi az
ustyszysz ,klikniecie” na swoje miejsce;
w tej pozycji szczotka jest podniesiony
unikniecia deformaciji.

- Aby obnizy¢ szczotke, lekko uniesé
przéd maszyny i pociggng¢ pokretto pra-
soweo (57).

9.1.h - Alarmy w czasie funkcjonowa-
nia (Rys. 1)

- W czasie funkcjonowania maszyny mogg
uruchomi¢ sie alarmy, ktére oznaczone
zostaty diodami led.

Btad przecigzenie wyjscia odsysania
Migajaca dioda Led (A) i Swiecgca dioda
led (B).

Btad przecigzenie wyjscia szczotki
Migajgca dioda Led (A) i Swiecgca dioda
led (C).

Btad otwartego obwodu wyjscia odsy-
sania

Migajaca dioda Led (A) i Swiecaca dioda
led (D).

Btad otwartego obwodu wyjscia szczot-
ki

Migajaca dioda Led (A) i Swiecgca dioda
led (E).

@ UWAGA:

Po pojawieniu_sie ktéregokolwiek z wyzej
wymienionych alarméw, aby powrdci¢ do
normalnej pracy, nalezy wytaczyc i ponownie
uruchomic¢ maszyne.
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9.1.i - Licznik (Rys. 1)

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenie godzin pra-

cy maszyny postepujgc w nastepujacy spo-

séb:

- Aby uzyska¢ dostep do licznika, nalezy
uruchomi¢ maszyne trzymajac wcisniety
przyciski (26) “Obracanie szczotek”.

@ UWAGA:

Maksymalna warto$¢ to 9999 godzin.

Wyswietlenie pojedynczych godzin:

- Jedno migniecie ledowej diody (A) oraz
liczba nastepujgcych po niej mignie¢ dio-
dy (E), oznaczajg ilo$¢ pojedynczych go-
dzin.

Wyswietlenie dziesiagtek godzin:

- Jedno migniecie ledowej diody (A) oraz
liczba nastepujgcych po niej mignie¢ dio-
dy (D), oznaczajg ilos¢ dziesigtek godzin.

Wyswietlenie setek godzin:

- Jedno migniecie ledowej diody (A) oraz
liczba nastepujgcych po niej mignie¢ dio-
dy (C), oznaczajg ilos¢ setek godzin.

Wyswietlenie milionéw godzin:

- Jedno migniecie ledowej diody (A) oraz
liczba nastepujgcych po niej mignie¢ dio-
dy (B), oznaczajg ilos¢ milionéw godzin.

POLSKI - 10

10.1 ROZLADUNEK
ZUZYTEJ WODY
(Rys. 15)
Po zakonczeniu cyklu czyszczenia lub kie-
dy zbiornik (6) wody zuzytej jest peten, na-
lezy oprézni¢ go postepujac w nastepujacy
sposob:

UWAGA:
W celu likwidacji wody zuzytej nalezy zasto-
sowac sie do norm obowigzujgcych w kraju
uzytkowania maszyny.

- Ustawi¢ maszyne w poblizu wpustu ka-
nalizacyjnego.

- Odtgczy¢ waz (15) od obudowy.

- Zdjac¢ zatyczke (58) z weza (15) i catkowi-
cie wyla¢ wode zawartg w zbiorniku.

11.1 KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE:

W celu uzyskania informacji i ostrzezen
dotyczacych zabiegéw konserwacyjnych
lub czyszczenia, nalezy zastosowaé sie
do paragrafu ”0goélne ostrzezenia doty-
czgce konserwacji” zawartego w rozdzia-
le 1 niniejszej instrukcji.

CZYNNOSCI DO
WYKONANIA
KAZDEGO DNIA

11.1.a - Opréznienie i czyszczenie
zbiornika wody czystej
(Rys. 14)

OSTRZEZENIE:

Po zakonczeniu czynnosci mycia nale-
zy obowigzkowo oproézni¢ i wyczyscic
zbiornik wody czystej w celu unikniecia
gromadzenia si¢ osadu lub kamienia osa-
dowego.
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Po oproznieniu zbiornika wody zuzytej, nale-
zy oproznic¢ zbiornik wody czystej postepujac
w nastepujgcy sposob:

- Ustawi¢ maszyne na wpuscie kanaliza-
cyjnym.

- Obrdci¢ w lewo ztaczke spustowg (59).

- Odkreci¢ korek (60) tacznika (59) i po-
zwoli¢, aby catkowicie spusci¢ wode.

- Umy¢ wnetrze zbiornika pozostawiajgc
otwartg zatyczke wylotu i wprowadzajac
wode czystg przez otwor przedni.

- Po czyszczeniu wymieni¢ wtyczke (60)
sprawdzenie stanu uszczelnienia (61).

11.1.b -Czyszczenie zbiornika wody
zuzytej (Rys. 17)

OSTRZEZENIE:

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy obo-
wigzkowo umy¢ zbiornik wody zuzytej,
aby unikna¢ gromadzenia si¢ osadéw lub
kamienia osadowego oraz mnozenia sie
bakterii, zapachow, plesni.

- Wyla¢ zuzytg wode wedtug wskazéwek
zawartych w stosownym paragrafie usta-
wiajgc maszyne na wpuscie kanalizacyj-
nym.

- Usung¢ pokrywe (62) i wyczysci¢ pod
biezgcg wodg wewnetrzng strone pokry-
wy i ptywak (63) zapobiegajgcy przepet-
nieniu zbiornika.

- Nastepnie wla¢ wode przez goérny otwor
(64) czyszczac wnetrze zbiornika az do
momentu, w ktérym przez waz (15 Rys.
15) Sciekowy sptynie czysta woda.

- Ponownie ztozy¢ elementy zbiornika.

11.1.c - Czyszczenie ssawy (Rys. 18)

Aby poprawnie wyczysci¢ ssawe (14) nalezy

ja odtgczy¢ postepujac w nastepujacy spo-

soéb:

- Pociagngc¢ na zewnatrz ssawe (14).

- Odtagczy¢ weza (16) od ssawy (14).

- Poluzowa¢ gatki (65) i odtgczy¢é ssawe
(14).

- Umy¢ ssawe, a w szczegolnosci gumy
(66) oraz wnetrze ztgczki ssacej (53).

POLSKI - 11

ghibli a wirbel .
@ UWAGA:

Jesli w czasie mycia zauwazy sie, ze gumy
(66) sg zniszczone lub zuzyte, nalezy je wy-
mienic lub odwrdcic.

- Ponownie zlozy¢ elementy ssawy.

CZYNNOSCI DO
WYKONANIA KAZDEGO
TYGODNIA

11.1.d -Czyszczenie filtra wody czy-
stej (Rys. 19)
- Odkreci¢ przezroczystg pokrywe (67) fil-
tra i usungc filtr (20).
- Wyczyscic¢ filtr (20) pod biezgcg woda.
Jesli jest on zatkany, nalezy go wymienic.
- Ponownie ztozy¢ elementy filtra.

CZYNNOSCI DO

WYKONANIA W

ZALEZNOSCI OD
POTRZEBY

11.1.e - Wymiana szczotki (Rys. 1-7)
Szczotke nalezy wymieni¢, gdy przejawia
oznaki zuzycia, a dtugo$¢ szczeciny jest
krotsza niz 2 cm, lub jesli zostaje wymienio-
na w zaleznosci od typu podtogi do wyczysz-
czenia; aby jg wymieni¢ nalezy postepowac
w nastepujgcy sposob:

- Wiaczy¢ kabel zasilajgcy (tylko dla wersji
E).

- Podnies¢ lekko przéd maszyny naciska-
jac na uchwyty rekojesci.

- Wocisng¢ przycisk (26 Rys. 1) uruchamia-
jac obracanie sie szczotki, nastepnie na-
cisng¢ na dzwignie (4 Rys. 1) i zwolnic¢ je;
szczotka (35 Rys. 7) odczepi sie.

- Wymieni¢ szczotke, a nastepnie oprzec
kotnierz obsady szczotkowej (12 Rys.
7) na szczotce (35 Rys. 7) i nacisngé na
dzwignie (4 Rys. 1), az do ustyszenia
KLIK” zaczepienia sie szczotki na kot-
nierzu.

- Wociskajgc przycisk (26 Rys. 1) wytgczy

sie on.
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11.1.f -Wymiana gumy ssawy

(Rys. 20)
Kiedy zauwazy sig, ze odsysanie nie jest
poprawne lub na podiodze pozostajg Slady
wody, konieczne jest skontrolowanie stanu
zuzycia gum ssawy (14):

- Odtgczy¢ ssawe (14) w sposob opisany
w paragrafie "Czyszczenie ssawy”.

- Odkreci¢ nakretki skrzydetkowe (68)
i odczepi¢ gumy (66).

UWAGA:
Kiedy gumy (66) sg zuzyte z jednej ze stron,
mozna je obroci¢ na drugg strone.

- Wymieni¢ lub obréci¢ gumy (66) bez od-
wracania ich.
- Ponownie ztozy¢ elementy ssawy.

@ UWAGA:

Dostepne sg dwa typy gum:
Guma kauczukowa do wszystkich typow
podfogi oraz guma poliuretanowa do podtég
znajdujgcych sie w warsztatach mechanicz-
nych, zabrudzonych olejem.

11.1.g -Regulacja tarcia ssawy
(Rys. 20)

- Obnizy¢ ssawe przy pomocy odpowied-
niej dzwigni.

- Uruchomi¢ odsysanie i przejecha¢ pare
metréw, po czym wytgczy¢ odsysanie i
zatrzymac¢ maszyne.

- Sprawdzi¢ tarcie gum (66) na posadzce.
Rys. A = za bardzo przycisnieta
Rys. B = za bardzo podniesiona
Rys. C = poprawna pozycja.

- Rozmontowa¢ ssawe z maszyny.

- Aby wyregulowac¢ tarcie, poluzowaé S$ru-
by (70) kota (71) i przesuna¢, w kierunku
pionowym, koto w wyztobieniu; podno-
szgc koto zwieksza sie tarcie, obnizajgc
je uzyskuje sie mniejsze tarcie.
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11.1.h -Wymiana bezpiecznikéw (tyl-
ko dla wersji BC) (Rys. 21)

OSTRZEZENIE:

Zamieni¢ spalony bezpiecznik na inny o
tym samym napieciu pradu.

- Odfgcz od pradu (21) (tylko w wersji BC
LongRun).

- Poluzowaé¢ dwie Sruby (72) zewnetrznej
ostony (73) i usungc jg.

- Poluzowac dwie sruby (74) pokrywy ptyty
elektronicznej (75) i usung¢ pokrywe.

Bezpiecznik (76) Zielony 30A
Ogodlna ochrona maszyny.

- Zamontowa¢ ponownie pokrywe (75) i
ostone (73) postepujgc w odwrotny spo-
sob.
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PROBLEMY - PRZYCZYNY - NAPRAWA

PROBLEM PRZYCZYNA NAPRAWA
Nacisniecie srodkowego | Roztadowany akumulator | Skontrolowac¢ stan natadowa-
przycisku, urzadzenie nie | (tylko dla wersji BC). nia akumulatora.
uruchomi sie.

Odtaczona wtyczka (tylko dla
wers;ji E).

Podtgczy¢ wtyczke.

Gtéwny bezpiecznik elek-
tryczny spalony (tylko dla
wersji BC).

Wymieni¢ ZIELONY gtéwny
bezpiecznik elektryczny o na-
pieciu 30A.

Szczotka nie obraca sie.

Bfgd przecigzenie wyjscia
szczotki lub otwarty obwdd
szczotki.

Patrz paragraf “Alarmy w cza-
sie funkcjonowania”.

Silnik szczotki uszkodzony.

Wymieni¢ motoreduktora.

Przycisk uruchamiajgcy ob-
racania sie szczotki nie wci-
Sniety.

Woeisngc przycisk.

Odsysanie nie dziata.

Bfad przecigzenie wyjscia
odsysania lub otwarty obwod
odsysania.

Patrz paragraf “Alarmy w cza-
sie funkcjonowania”.

Silnik ssgcy uszkodzony.

Wymieni¢ turbine.

Przycisk uruchamiajgcy ssa-
we nie wcisniety.

Wcisna¢ przycisk.

Maszyna odsysa niedoktad-
nie pozostawiajgc na podio-
dze slady wody.

Ssawa wytgczona.

Uruchomi¢ ssawe.

Rura ssawna zatkana.

Skontrolowa¢ i ewentualnie
wyczy$ci¢ rure ssawng, ktora
taczy ssawe ze zbiornikiem
wody brudne;j.

Gumy ssawy nieprawidtowo
wyregulowane.

Wyregulowa¢ gumy ssawy
jak wskazano w paragrafie
“Regulacja ssawy”.

Zbiornik wody brudnej petny.

Oproézni¢ zbiornik wody brud-
nej.

Gumy ssawy zuzyte.

Odwréci¢ lub wymieni¢ gumy
ssawy.

POLSKI - 13
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PROBLEM

PRZYCZYNA

NAPRAWA

Nie wyptywa woda.

Zbiornik pusty.

Wypetni¢ zbiornik.

Przycisk uruchamiajgcy elek-
trozawor nie wcisniety.

Wocisna¢ przycisk.

Kurek zakrecony.

Odkreci¢ kurek znajdujgcy
sie w dolnej czesci maszyny.

Filtr zatkany.

Wyczyscic filtr.

Elektrozawér nie dziata.

Wezwacé serwis pomocy tech-
niczne;j.

Niewystarczajgce czyszcze-
nie podtogi.

Szczotki lub detergenty nie-
odpowiednie.

Uzy¢ szczotek lub detergen-
téw odpowiednich do typu
podtogi i do zabrudzenia.

Szczotka zuzyta.

Wymieni¢ szczotke.
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Wersja BC - BC Lithium
Al Piyta elektroniczna
BAT ... Akumulator 2 x 12 V (BC)
Akumulator 1 x 24 V (BC Lithium)
Ut . tadowarka akumulatorowa 5A
YA Elektrozawor
F1 ... Bezpiecznik elektr 30A (gtdéwny)
M1 e Silnik ssania
M2 . Silnik szczotki
Pl Przetagcznik ON/OFF
P2 Przycisk szczotki
P3 Wytgcznik ssania
P4 .. Wytacznik elektrozaworu
R1..ce Wskaznik roztadowania
CN1 .. Gniazdo rekojesci
CN2 ..., Gniazdo fadowarki
Red.......oooooii Czerwony
Oorange........cccccoecveeeeenennnnnn. Pomaranczowy
Black........cooiiiiiiii Czarny
Violet.........ooooi Fioletowy
White........cooiiiiiiiiecee Biaty
Blue......ooooiiii Niebieski
GreY i Szary
Brown ... Brazowy
YelloW ..o 2oty
Green .......ocoiiiiiiiei e Zielony
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SCHEMATY ELEKTRYCZNE

Wersja BC - BC Lithium

3
- &l
o
H z
2 Black [°__ Blue =
a) a3
= Yellow/green &5
Red + B % §
U — =)
N <
o
&
3
5
Red
Black
2
= B
- |“+ a R Reo r 1 .
d . 3
< |05 00— )
= m (X ] & =
3 I
Black =
N fD—

il
[CCTLLLL

v
8
_J[' ;
TS
uE
2
O
ToS

TROT
e

+
Zm d
FIOMY
o |2
- F
g &
P R
HSNNE
"o+
[ X J
[ X )
(]
i
6

U i s 8 P
e = 5o W
e—qo_ " 9
I
L]
LT
2
[
B E——
3 |2 LY g
2 3
_H_
_H.
& [
B —_
@
f LY ]
s b

POLSKI - 15




[ . www.ghibliwirbel.com
ghibli s wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

Wersja BC Hybrid
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Wersja BC Hybrid

Al Ptyta elektroniczna
BAT ..o Akumulator 1x 24V
U1l s tadowarka akumulatorowa 5A
YA Elektrozawor
F1 ... Bezpiecznik elektr 30A (gtéwny)
M1 Silnik ssania
M2 . Silnik szczotki
e Przetacznik ON/OFF
P2 Przycisk szczotki
P3 Wytgcznik ssania
P4 ... Wytgcznik elektrozaworu
R1.. Wskaznik roztadowania
CNT .., Gniazdo rekojesci
CN2 ... Gniazdo tadowarki
Red......ccoiiiiii e Czerwony
Orange........cccccevuveencenenncen. Pomaranczowy
Black........cccoooiiiiiiiiee e Czarny
Violet.......cooooi Fioletowy
White.......ooooiiis Biaty
Blue......oooiiie Niebieski
[T - Szary
Brown ..o Brazowy
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GreeN ....coovieeeeieee e Zielony
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